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SPIS RZECZY

zawartych w tomie XVIILym Bluszczu

OD 1 STYCZNIA DO 31 GRUDNIA 1882 R.

. Ozeso literacka.

Artykuty o wychowaniu moralnem, zyciu rodzinnem
i spotecznem.

Stronnica

Entuzyastka-zona, przez M. Unicka 98

Entuzyastka-matka, p. M. IIn|ck7 161,169, 177

Ni¢ tradycyi, p. M. Unicka - - - 8

Z zycia, p. M. Unicka.

25, 121, 153, 209

Artykuly o postepie w pracy, dobrobyme i wy-

ksztatceniu kobiety

Kronika dziatalnosci kobiecej, p. M. Unickg 38,
47, 71, 87, 111, 135, 151, 167, 182, 199, 231,
310, 327, 360,375, 397

Praca cicha, p. Wielistawa........................

Schronienie dla nauczycielek, p. M. Unickg . 225
Wystawa robét szkolnych z Kotomyi, przez
WE N 297

Z Pedagogiki.

O dziatalnosci nauczycielskiej Kaz. Brodzin-
skiego, stow kilka przez M. P. 100,108,119

Teorya i praktyka w zawodzie nauczyciel-
skim, p. M. Unicka 305,313,321,330

Zjazd pedagogiczny w Kotomyi, przez No-
wickiego 265, 275, 284

Zyciorysy, szczegoty biograficzne i wspomnienia
posmiertne.

Asnyk Adam i poezye jego (z portretem) p.
. , 9, 17
Garibaldi Giuseppe, p. M. J. .185

Krajewska Anna z Lewickich, przez M. 11-

nicka - - - 361
Krakowowa Paulina (z portretem) p. M. II-

nicka PP 57,65
Longfellow Henryk Wadsworth (z portre-

tem) . 137,147,154
Miocki Alfred (z portretem) p. S. K. .129
Pamietnikkrélowej Wiktoryi 172

Wspomnienie poety (Pet6fi) zyciorys, przez
M. I. . 345, 353. 363, 370, 378, 388
Studya historyczne, literackie i naukowe.

Gniazdo hetmanskie, studyum obyczajowe
z XV 11 wieku, przez Maryana Dubiec-

Kiego oo 28, 35, 44, 53
Grobowiec kréla Pokutnika, przez St. Krze-
MINSKIEGO .ooveviviivciiecis 337, 348, 358

Mitos¢ wiekow ubiegtych, studyum z prze-
sztosci, p. Mar. Dubieckiego . 201, 210, 267
Sad Kanta o kobietach, przez B. D. .. 62

Powiesci, utwory dramatyczne i opowiadania.

Figiel ostatni pana Wojszczyca, przez Jo-
zefa Blizinskiego . 346, 355

Kleft, komedya w jednym akcie, przez Al
Dreifussa przektad z francuzkiego 235, 245,
252, 261, 271, 279

Krolewiec i Grunwald, opowiadanie histo-
ryczne przez Felixa S. 273, 282 290, 299,
306, 314, 322. 332, 339

Stronnica
Mito$¢ bezwiedna, nowella przez St. Kor-
(07.4:1¢: RN £243, 250, 258, 266
Bialskim zamku, powie$¢ historyczna
z czasOw Augusta 111, przez J. I. Kra-i;
szewskiego 3, 10, 19, 26, 34, 41, 50, 58, 67,
73, 83, 90, 98, 106, 114, 123, 130, 138, 148,
156, 162, 171v 178, 187. 194, 211,217,226,

233

Na

Pozytywizm w praktyce, powie$¢ przez Se-
wera . . 362, 369, 377, 382, 394, 403, 410

Podrdze i opisy krajow.

Kartka do dziejéw cywilizacyi (Droga do
wnetrza Afryki) p. Dr. A. Rehmana 60, 70

Wyprawa do Tonkinu, p. Dubarda przekfad
z francuzkiego 181 190, 207, 215, 229, 238.
248, 264
Z Rzymu do Neapolu, p. Aniele Trypplin 407, 416
Zycie w Chinach i Japonii, p. A. Dubarda 287,296,
303,311,318, 326, 336, 312, 375,383,391,
398

Poezye.

Do smutnej, Ludw. Meyeta przektad zfranc.
Dumka, p. Konrada.........cccccocoveveneneneannn. 257
Impromptu. p. Czestawa............cccccecuene. 217
Inde irae, (Wiktora Hugo)....ccoevene. 185
Kropelka rosy, p. K
tzy skryte, p". EI. Krasnohorskq przekiad J.
MOFrawWSKI€]......ccovvvveiereieeceeeseeeanens
Nocy bez gwiazd, z Petéfiego przekt. M. I. 125
Ojciec do corki, W. Hugo przekt. M. I. . .377
Porankiem, przez M. L......cccooovinniinnenn 33
SeN 0 MajU...ccccveiiiiciecice e 369
U grobu Chrystusowego, przez M. 1. ..
Uspokojenie, WE C....ccocovevveviicceece, 241
Wspomnienia
W trumieneczke Feli..
Wiecznos$¢ mitosci
W dzien zaduszny, przez M. J.......cccceue. 345
Z ksigg prorockich 1 Modlitwa Ezdraszowa,
przez Marya Konopnicka . 353,408
Z Musseta (le saule).......cccooeveveicine, 17
Z Pailierona, p. Wiktora Gomulickiego . 113

98

Reé..coviiiiiiiiiin,

Przeglad pismienniczy.

Kartka z dziejow XVI w., Odczyt B. Kalic-
kiego, przez S. K.
Ksigzki dziecinne, przez M. I. .
taski Olbracht wojewoda Sieradzki, przez
Alex. Kraushara, rozebrat Wiktor Cza-
jewski .
Na przetomie sztuki polskiej, przez F. K.
Martynowskiego, ocenit S. K. . 301,309
O Arystotelesie, odczyt Woje Dzieduszyc-
Kiego, przez S. Ku..oooooooiveieiieeice e, 116
O Krasinskim, odczyt prof. Tarnowsklego
przez S. Koo
O mistycyzmie, odczytp. Marrené, przez S. K.
Pamietnik fizyograficzny, ocenit Dr G. Fri-
tsche 342,350
Szkice historyczne, przez S. Smolke serya i,
rozebrat S. Krzeminski

85
140

69,76

Przeglad teatralny
przez Stanistawa Krzeminskiego.

Bibinski, komedya M. Gawalewicza .

Cérka pana Fabrycyusza, dramat Wilbrahdté 222
204' W ksigzce i w zyciu, przez M. i. oo

Czyja wina? obrazek H. Sienkiewicza

Stronnic»

Dandin George, komedya Moliera . 158
Domino rozowe, komedya panéw Di ir

i Hennequm . 204

Dwie miary, komedya z Mellerowej 158
r_

SKI€QO. ...t 204

Honor domu, dramat Battu i Desvignes . 84

Jacu$, komedya Ed. Lubowskiego 404

Klaus Dr, komedya L'Arronge’a . 84

Marynarze, obraz sceniczny A. Theuriet 222

Modrzejewska w rolach goscinnych (Dama
treflowa, Frou-Frou, Julia Szekspira 45, 62
Niby-matzenistwa, komedya Pailierona . + 84
Nora, dramat YbSena,........ccccccoevvrvevviieeseiinennens 84
Na wsi, komedya L. Swiderskiego . 349, 356
Nie irytuj sie, przez'Z. Abe.........cccooevvnenne. 333
Odetta, komedya W. Sardou..............ccceeruenene. 293
O wiasnej sile, komedya L. Swiecickiego .
Piekna, dramat Okonskiego - - _- _ 349, 356
Prelegent, komedya Koscielskiego .158
Poswiecenia, komedya J. Narzymskiego . 204
Swiat zabawy, Edw. Lubowskiego 404
Swietne partye, komedya Sewera 404
Wiara, mitos¢ i nadzieja, obr. ludowy 8tasz-
czyka . . e e ————————— 293
Winy wspolne, obraz dramat. J. K. Gala-
SiewiCza.....ccoceeveviennne
Wola ostatnia, komedya Alex. hr. Fredry .
Woujaszek Alfonsa, krotochwila St. Dobrzan-
skiego
Z przeciwnych obozdw, fraszka sceniczna St.
R. Stanistawskiego .

254
254

293

Kronika biezaca.

Echa wiosenne (z muzyki), przez Jana Ka-
czynskiego
Ruch muzyczny, przez J. Kleczynskiego 46, 171,
335
Sittéwna Marya, p. J. Kleczyinskiego . .198
Pogawedka 2, 49, 81, 145, 193, 241, 289, 329, 386
Przeglad artystyczny, przez Bronistawa Za-
wadzkiego . 14, 22, 30, 196, 206, 214

Korrespondencye.

Listy z Zagranicy. J. l. Kraszewskiego 12, 52.
ol, 150, 159, 164, 197. 205, 244, 260, 292,
357, 366, 381. 390

Lwow 23, 31, 43, 54,,132, 141, 166, 175. 227,
237, 268. 277, 365, 374, 382, 406

Paryz 5, 14, 29, 37. 68, 78, 101, 110, 126, 134,
220, 230, 263, 270. 278, 307, 316, 341, 350,
389, 396

Poznan 2. 7, 93, 174, 276, 372
Praga czeska . . . 102, 109. 163, 251, 380
Wieden 21, 75, 86, 125, 188, 198, 286, 359, 367

Rozmaitosci.

8, 15, 39, 55, 80, 95, 128, 143,
184, 199, 208, 319, 343, 351, 400
Kronika biezgca nauk przyrodniczych .373
O przedtuzeniu zycia wedtug Preyera z Jeny

przez Ottmana 325 333
Roza, przez M. . 202,213,219
Suchoty i Cywilizacya, dwa odczyty Dr H.

Dobrzyckiego, przez Dr G. Fritsche

Drobne listki

109

3331 Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych,

(sprawozdanie za rok 1881) . 133



Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe
przez St. K.

Stronnica
Album Napoleona Ordy .......ccceevvevrencnee. 400
Bibliografia Estreichera i jej uzupetnienia 16, 295
Chopin Fryderyk, M. Karassowskiego 240:

szczegdt biograficzny........ccccoeeeenee 52, 317
Czasopisma NOWVE.........ccccveveveeivenveneeeneereenns 16
j- Darwin Karol...........ccccocvveiivicnnnnn, 151
Y Dutkiewicz Walenty _ _ _ _ _ _ 152
Encyklopedya wychowawcza .

Gebethnera i Wolffa naktady nowe
,»G08¢", kalendarz Promyka na r. 1882 .
Gramatyka polska, krotka. W. Dawida

Stronnica

Historya filozofii materyalistycznej, Langego 95

Historya literatury powszechnej, Scherra . 94

Kalendarz Wileniski na r. 1882, Orzeszkowej 48
Katalog rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu

Jagiellonskiego, Dra W. Wistockiego . 15

Kochanowskiego Jana dziel, wydawnic-
TWO i 317,399
KoHataja Hugona serce w Wisniowej w San-
domierskiem e 112

Konarskiego Stanistawa serce, do Krakowa
przewiezione 48, 63, 112

Konkurs na biografig Mickiewicza, 317; kon-
kursa przy Akademii Umiejetnosci

Modlitewnik siostry Konstaucyi z r. 1527

317
413

Stronnica

Polybiblion. czasopismo francuzkie . 191
Przewodnik bibliograficzny, Dra Wistoc-

KIEgO o 79

Reya Mikotaja Wizerunk........c.ccccocovnirneennnee. 414

Siemienskiego Lucyana Dzieta
8townik geograficzny polskKi.....................
Spiewnik dla ochronek, szkot ludowych i wy-

_ dziatowych, Czubskiego - - - 64
»owiat illustrowany*, czasopismo wiedenskie 79
Syberyi opis, przez Sienickiego w XVII1 w.

SKresSlony.......ccoveeveiiiiiiice e
,Witolda ostatnie lata“, Ant. Prohazki 240
Y Zielinski GUSTAW........cccoveeeveeeeeecerenaa 83

(o) Ziemi ciezarze i postaci, S. Kramsztyka 94

Dodatek powiesciowy zawiera w sobie nastepujgce utwory:

AZ do $merci, romans historyczny przez Maur. Jokaya,
przektad J. M. (poczatek arkusz 1 - 3).

Droga do serca, powies¢ przez Roberta Byra przektad

Z niemieckiego.

Matka utalentowana, Nowella przez Pawla Heysego

przektad z niemieckiego.

Na Wybrzezu, powie$¢ przez G. Herrnstein przektad
Z niemieckiego.

Stoczona walka, powies¢ przez autorke ,,Panny rezo-
lutnejk przektad z angielskiego.

Wygnaniec, powies¢ Erckmana Chatriana przektad
z francuzkiego |. M.

Zelazo, powiesé¢ przez Putlitza przektad J. M.

B. Dodatek obejmujacy wzory ubiorow i robot.

Numer

Alfabet krzyzowg robotg . . 44
Chusteczka z attasu merveilleux

ikoronki - - - - - - _ 7

Chusteczka z hiszpanskiej ko-

ronki- o, .10
Chusteczki od nosa z szlakiem

haftowanym..........c.ccceenne 12
Chusteczka z matowego niebie-

skiego attasu - - - - - - 44
Czapeczka dla panéw - - - - 17
Czepeczki dwa dlapan - .. 4
Czepeczek z koronki i wstazki . 5

” z crépe lise, koronki

I WStazKi...ooooooveviiieie e 6
Czepeczek z jedwabnej gazy,

wstgzki i koronki - - _ _ 6
Czepeczek z attasu merveilleux,

z koronki i wstazki - - - _ 9
CzepeCzKi....coovvvevrvninnanns 11,20,27
Czepeczki z surah, koronki i

WSEAZKi ..o 13
Czepeczek wegierski - - - - 30

Czepeczek z kwiatdéw i koronki 31
Czepeczek ranny fabrycznym
szlakiem i szydetkowg robotg 32

Czepeczki dwa damskie - - - 39
Czepeczek dla chtopczykéw od
6do8 lat.....oovivivnennn. 45
Czepeczek z jedwabnej gazy, ko-
ronki i wstazKi........c.ccoeee. 47
Czepeczki dwa damskie . .48

Czes¢ szlaku na krzesto, dzier-
ganem i faincuszkowym Scie-
JIeM.iiiic e 3

Cze$¢ kapy siatkowa gipiurg . 27

Desen na krzesto, krzyzowg ro-
DOLg .o 3

Desen na kape .
, hahaft do ubran sznelg
i perfami.......ccccociiiins 6

Desen przerywany na kape i
recznikKi......ccovvinin, 15

Desen przerywany na kape i
reczniki . '

Desenie krzyzowg robotg . . 37

Dywanik krzyzowg robotg . . 37

Ekran haftowauy.................... 51

Fartuszki dwa dziecinne. . . 10

Nuuier

Fartuszek batystowy _ - _ _ 17

Fartuszek z koronki i wstazki . 18
Fartuszek ptocienny do gospo-

darstwa

Fartuszki dwa dlapan - - - 30
Fartuszek z szyrtyngu - - - 33
Filcowy kapelusz dla dam . . 39

Fotel na biegunach haftowany. 11

Frendzle do serwet _ - _ - 34
Grzebienie i spiecia do kape-

luszy - - - - - - 37
Guziki do ozdoby sukien,

OKIyC i t. Poveeeceveieeecec 47

Haft do sukief .......cccccveivieenas 39

Kapelusz do teatru - - - - 3

" dla pan idzieci . . 10

Kapelusze dwa dla pan - - - 10

" letnie bez szwu . . 13

Kapelusze........ccocvvvevvcivcnennnn, 14

R i parasolki - 17

" rozmaite . . . . 18

” letnie - - - - - 22

” dla mtodych pan . 24

” z atlasowej pletni . 29

Kapelusz z jedwabnej gazy . . 29

" z angielskiej stomy . 34

» z pletni paillasson . 34

Kapelusze, kotnierzyki i naszyj-

NIKE 34
Kapelusz aksamitny - - _ _ 40
Kapelusz pluszowy w rodzaju

toczka........cccoceeuenn. . . 40
Kapelusze zimowe dla pan . . 42
Kapelusz filcowy.................. 45

" dla panienek od 8 do

10 1At 45
Kapelusik dla dziewczynki od

ldo2lat.....ovivninnnn, 45
Kapelusik dla chtopczyka od

ddo5 1At 45
Kapelusz aksamitny - - - _ 5
Kapelusz filcowy ..., 6
Kapelusz do teatru - - - 46
Kapelusze zimowe..........ccccoeenenees 46
Kapa z gazowego ptotna . . 15
Kapa na gazowem ptétnie we-

neckim haftem............cc......... 15

Kapy cze$¢ na siatkowym tle . 33

Numer Numer
Kapy czwarta cze$¢ - - . . 48 Kotnierzyk chusteczkowy z mu-
Kapturki dwa dla pan . - - 3 slinu i hiszpanskiej koronki . 38
Kapturek koronkowy. . . . 51 Kotnierzyk pelerynkowy z ba-
Kapturek do teatru z mat. i kor. 51 tystu, koronki i wstazki . . 38
Kapturek do teatru, utozony Kotnierzyk z zabotem z jedwa-
w koronkowy szalik . . . 4 bnej gazy i koronki. - - . 44
Karczka cze$¢ do koszuli szy- Kotnierzyk chusteczkowy z miy-
detkowa robota................... 32 narskiej gazy i koronki . . 42
Karczek i rekawki koronkowe Kotnierzyk z koronki i attaso-
do KOSZUNL...cocvvvviicc 33 wej wstazki - - . - _ - - 47
Kotnierzyki i zaboty - - - - 5 Kotnierzyki dwa dla pan . . 48

., dwa chusteczkowe. 7 Koinierzyk stojacy z zabotem

" dwa fabryczn. szla- z aksamitu i koronki - . - 50
kiem i szydetkowa robota 11 Kotnierzyk i mankiety z aksa-
Kotnierzyki i mankietki koron- mitu, koronki i wstazki . . 50
KOWE oo 13 Kotdra na kotyske szydetkowa
Kotnierzyki i mankietki . . . 17 robotg i haftem.......... TSR 13
KotierzyKi.....o.ccoooomooreeeeecr, 20 Kotdra na kotyske aplikacya
Kotnierzyki chusteczkowe z ko- Boobbinet......... ST 21
FONKI oo 24 Kotyski dla lalKi........ccocoven. 50
Kotnierzyk chusteczkowy 7 za- Kotko do semety . - - - _ 50
DOEM ™ oooevvee 26 Koniec do krawatki hiszpan-
Kotnierzyk z koronki - - - _ 26 skim haftem................. 29
Kotnierzyk chusteczkowy z ko- Koronki dwie do bielizny robo-
ronki | WStazKi.........oooo.vveeeennnns 29  1g szydetkowq............ 7
Kotnierzyk neglizowy drutowa Koronki do bielizuy tasiemecz-
i szydetkowa robotg - . - 31 ka i szydetkowg robotg . . 7
Kotnierzyk z napiersnikiem z ko Koronka do bielizny szydetko-
FONKi..cooocoooiniiieinn, 30 Wa robotg. ..o, 7
Kotnierzyk z zabotem i mankie- Koronka do bielizny fabrycznym
17:101 | SRR 31 szlakiem i szydetkowa robotg 10

Kotnierzyk ptécienny z koronkg 31 Koronki dwie szydetkowa ro-
Kotnierzyk z zabotem z krepy botg ......... PR e s .17
i KOroNKi........ccovveoeveererirnnnns 31 Koronki dwie do bielizny mi-
Kotnierzyk z zabotem z jedwa- nardissg i szydetkowg ro-
bnej gazy i koronki. . .31 botg .............. s bl
Kotnierzyk pelerynkowy z haf- Koronka do bielizny torsadka
towanych paskow . - - - 32 i szydetkowgq robotg - - . 18
Kotnierzyk dziecinny fabrycz- Koronka do bielizny minardissg
nym szlakiem i szydetkowa i koronkowym sciegiem . . 30
(o) oYo] 7= WU 37 Koronka i wszywka medaliono-
Kotnierzyk i mankietki z baty- wym szlakiem i robotg szy-
1 38 detkowg ..., 32

Kotnierzyk i mankietki - - _ 39 Koronki dwie do bielizny minar-
Kotnierzyk i mankietki z baty- dissa, tasiemeczka w zabki i

110 R 38 robotg szydetkowg . - - - 33
Kotnierzyk chusteczkowy z su- Koronki dwie do bielizny szy-

rah i koronKi..........cccooo......... 38 detkows robota.................. 37



Numer

Koronka do bielizny minardisg
i szydetkowgrobotg . . . 39

Koronki dwie do bielizny minar-
disa i szydetkowa robotg . . 39
Kapa (czes€) siatkowa gipiurg. 27
Krzesta dwa ogrodowe . . . 26
KoszyczeK.......cccovvvvivicinennnn, 3
Koszyczek do roboty - - - _ 3
Koszula damska..................... 33

Kwadrat na kapy siatk. gipiurg 49
Kwadrat, wszywka i koronka

siatkowg gipiurg - - - - 5
Kwadratu dwie potowy na ser-

wetki - - - - - - - _ 14
Kwadrat do zeszywania na kot-

dry szydetkowg robotg . . 40
Kwiaty do balowych tualet. . 51
Lok z wloséw do przypinania . 5
Lusterko na tualete - - - - 21
tozeczko dziecinne - . - . 21

Majtki do konnej jazdy dla pan 24
Mankiety dwa fabrycznym szla-
kiem i robotg szydetkowa 10
Mankiety fabrycznym szlakiem
i szydetkowg robotg . . 26
Mantylka z crépe de chine i ko-
ronki
Mufka balowa z kwiatowem
przybraniem...........c..coee..
Mufka z pluszu, wstaz. i koron. 50
Mufka ze szneli kor. i kwiatéw 50
Narozniki dwa szydet, robotg . 48

Okrycia z aksamitnej gazy 24
Paltot dla pan........ccceeceeenen 17
Pasek jedwabny.........ccccevvenne. 6
Pasek metalowy..........ccccenne. 23
Parawanik chinskim haftem . 25

Plaszczyk dla pan . 11, 12, 14
Ptaszczyk dla dziewczynki od

lat 4 do 6.....c.cocevvevies 15
Plaszczyk dla pan............. 16
Plaszczyk dla panienek od 6 do

lAt. ..o 34

Podktadka tiulowa do przypina-
nia wiosow
Podstawka pod lampe - - _ 16
Poduszka na tualete - _ _ _ 3
Poduszka na kanape - - - _ 4
Poduszka na kape haftem Janina 18
Poduszka i kaftanik dla dzieci
NA FEKU....ccooiiiiiiieieeeee e 21
Poduszka na kanape ozdobiona
hiszpanskim haftem - _ = 29
Poduszka do $pilek - - - - 50
Potowa kwadratu, koronka,
wszywka siatkowg gipiurg . 4
Przybranie trenu z kwiatéw i
MCNU.....ocoiiie, 6
Przybranie z kwiatow do stan.. 6
Przybranie do zim. kapeluszy . 42

Rekawiczka, kolia i bucik . . 7
Rozeta szydetkowa robotg . . 14
Serweta haftowana _- - - - 51
Serweta na meble...........ccccoooes 5
Serweta krzyzowg robotg . . 7
Serweta na stét krzyzowym i a-
zurowym haftem..........ccceeevvnnenn 7

Serweta szydetkowg robota, . 14

Numer
Ananas w najaromatyczniejszy
sposéb urzadzony
Bazanty.........n, 49
Bliny najtatwiejsze - - - - 13
Bryndza stara za cztery tygodnie 43
Doswiadczenia gospodarskie 23, 26,
27, 30, 33. 40, 43, 50
Forszmak, potrawa litewska . 36
GrzaneczKi do zup.....c.ccoceeeenee. 49
Grzanki z syropem ananasowym
lub malinowym
Jabtka smarzone na drozdzach. 6
Jak sie piecze i jak sie podaje
caber sarni

Jo3BO.ieuo 1JensypoK).—

Numer
Serwety czwartaczes¢ .- - - 16
Serweta na stolik do szycia. . 25
Serweta na stot...........cccceeeee 27
Serweta........ccoceeviiiiiin, 38

Serweta przed okno tunetariskim
pletniowym $ciegiem i wigza-
ng robota..........cccoeeeiene, 40
Serweta szydetkowa robota i ko-
ronkowym haftem _ _ _ - 45
Serweta . ' 46
Sortie-de bal z pluszu ozdobio-
nego haftem........c.ccoee. 7
Sposoby czesania wraz z ubra-
MIBIM o 4
Spodnica i fartuszek - - - - 11
Spddniczka dla dzieci na reku . 21
SPOANICA.....ccociveeeieiiee e 33
Spédnica fularowa...............c........ 39
Spédnica szydetkowa robotg . 46
Spddnica szydetkowsg robotg . 47

Stoteczek haftowany - - - - 20
Stanik z kamizelkg . . 38
Stanik do sukien ze SZkOCkIej
welny i sukna.......cccccoceveieiennnne. 44
Stanik z chusteczkowym kotnie-
rzykiem i mankietami . . . 48
Suknie wieczorowe dla pan . . 7
Suknie dwie dla pan 7, 20, 22, 24, 27,
37, 39, 46, 48
Suknia z attasu, kaszmiru przy-
brana ztotg skorkg - - - _ 9
Sukienka dla panienki od 13 do
15 Iat....ie, 9
Sukienka dla dziewczynki od 7
do 9 lat....ccoviriiiiiiiie 9
Sukienka dla panienki od 8 do
10 1At 9
Suknie wieczorowe dla pan. . 10
. dlapan........... 11, 12
» 1 krawatki dlapan . . 14
Suknia z wetnianego materyatu
ozdobna haftem................... 15
Suknia dla dziewczynki od lat
4d0 6. 15

8uknia z grenadiny i faille, pta-
szczyk z attasu merveilleux. 15

Suknia z krepy ,,Virgine* . . 15
Suknia z gtadkiego i w krawaty
materyatu.................... 17
Suknia z mory, haitienne 18
Suknie dlapan - - - - 22
Suknia mu$linowa . . . 23
Suknia z kaszmiru i attasu 29
Suknia w wirgini i fularu 29

Suknia z wetny aksam. w rzucik 34
Sukienka dla dziewczynki od 7
do9lat...ccoooeviiicricnenn. 34
Sukienka kaszmirowa . . 34
Sukienka z materyi i kaszmiru 34
Suknia dla dziewcz. od 2do 3 lat 34
Suknie dziecinne . . 39
Szalik z attasu i koronkl 7
Szalik z attasu, merveilleux i ko-

ronki -+ oo, 7
Szalik, kryzy i klamerki 12
Szaliki dwa dla pan . . 14
Szlafroczek z wirginiu i attasu

merveilleux.........ccococeeee. 9

Szlafrok dla panéw - - - 17
Szlaczki dwa do ubran dziec. ba-
tyst. tasiemka i robotg szyd. 49
Szlak biatym haftem do kosciel-
nych przedmiotow - - - - 4
Szlak na kotdry wenec. haftem. 4
Szlak biatym haftem do r6znych
przedmiotow............cccoeveneneen. 5
Szlak do kotdet wenec. haftem. 5
Szlak na kapy, poduszki i t. p
haftem ztotym....................
Szlak do sukien........c.ccoceinene. 7
Szlak do sukien sznureczkowym,
kordonkowym ptaskim haftem 7
Szlaki do sukien i chustek . . 10
Szlak biatym haftem _ _ _ = 10
Szlak siatkowa gipiurg - - - 11
Szlak do bielizny haf. pointlace 11
Szlak tasiem. i szydetk. robotg . 12
Szlaki przewlekaniem natiulu . 12
Szlaki sciegiem Holbeina . . 12
Szlak na kretonie $ciegiem pocz-
towym 14
Szlak na recznik siatkowg gi-
piurg i podw. ptask, Sciegiem 49
Szlak do ubran dziecinnych . . 16
Szlaki pasmanteryjne . . . . 16
Szlak do ubran biatym haftem . 17
Szlak do sukien.........ccccocvrveuennnn. 21
Szlak do bielizny koronkowym
Sciegiem
Szlak do chustek od nosa haftem
point-lace.........ccccoovnnnnnne 22
Szlak do sukieA damskich . . 23
Szlak do chustek od nosa siat-
kowag gipiurg........ccceeeveenneee 29
Szlak na attasie ptaskim i poczt.
$ciegiem na kapy i poduszki . 30
Szlak na serwety $ciegiem Hol-
beina przerywanym deseniem
ptaskim i krzyzowym haftem 30

Szlak haftem renaissance . . 31
Szlak do koscielnych ubi¢row
Szytg gipiura.......cccocevvevvennee. 31
Szlaki dwa do bielizny biatym
haftem......cccooovveeviiie 32
Szlak do ozdoby sukien damskich 33
Szlak na krzesta.................... 34

Szlak (cze$¢) na krzesto dzier-
gany i tancuszkéw, Sciegiem. 3

Szlak do ozdoby sukipn - - - 37
Szlak do chustek od nosa . . 37
Szlaki dwa biatym haftem . . 37
Szlak przewlekaniem na tiulu . 37
Szlaki weneckim haftem - . - 38
Szlaki dwa biatym haftem . . 39
Szlak z koronkg do serwet szy-
detkowg robotaq..................... 44
Szlak na krzesta it. p. sznurecz-
kowym i ptaskim haftem . . 45
Szlaki weneckim haftem - _ . 45
Szlak do bielizny webowym Scie-
QIEM o 45

Szlak do przyb. sukien damskich. 45
Szlak do firanek siatk. gipiura. 46
Szlak do przybrania kominkéw 51
Szlaki dwa pasmanteryjne dé

G. Sekreta domowe 1 gospodarskie.

Numer
Kapusta wioska au naturel. . 42
Kartofle smarzone w catosci . 50
Kasza angielska na zimno . . 36
Kawior prawdziwy .- - - - 19

Kluski parzone zapiekane z se-
rem szwajcarskim lub wio-

skim parmezanem _ - _ _ 8
Likier ,,benedyktynka“ . . 25
Majonez uktadany na po+m|sku 43
Mycie buteleK........c.ccocvennns 41

Midd bernardynski na drozdzach 19

Ogorki kwaszone w beczce o-
tWartej......ooevviiiiiiieen, 33

Paczki parzone..........cccccevnene. 6

BapniaBa 15 "e.iabpa 1882

Numer
Szlaki dwa do sukienn damskich 47
Szpilka do wioséw i notes w gu-

SCIE FOCOEO.....cvevvieiriieieicrienns 6
Trzewiczek dziecinny drutowg
robota........cccecvveveviiceenn, 21

Tualety dwie balowe z jedwa-

bnej gazy i attasu - - - _ 4
Tualeta balowa z gros-grain i

adamaszKu........cccocoveeenniniinnnns 6
Tualeta balowa z gazy gladkiej

[TV @ T= 153V Z0
Tualeta balowa z att. i tarlat. . 7
Tualeta wieczorowa - - - - 34

Tualeta wiecz. dla mtod. panien 50
Ubranie dla pan . . 3,7, 10, 12
Ubranie dla pan do konnej jazdy 14
Ubranie dla pan i dzieci 16, 17, 20,

22, 26, 27, 30, 32,37,39,42,44,48

Ubrania $lubne i dziecinne . . 10
Ubranie kapielowe dla pan i
AZIECH..ccoco oo, 24
Ubranie do konnej jazdy - - - 24
Ubrania dziecinne . . . . 27, 42

Ubranie wieczorowe dla pan 42,44,46
Uczesanie balowe dla miodych
panien........cccovevneieienennne 5
Uczesanie wilosow przybierane
kwiatami........cccovveiinnnnns 5
Uczesanie glowy w ksztalcie

Uczesanie wlosow . . 49, 50
Wachlarz ozdobiony point-lace

i biatym haftem.................... 4, 5
Wachlarze.........c.ccccoceevvenn. 49
Wachlarz pluszowy i rococo . 6
Wachlarze i paski do nich . . 38
Wachlarze, naszyjniki i bran-

zoletKi.....ocooveviiniiiniie, 45
Walek do oparcia glowy . . 22
Wocreczek zwany ,.redicule”. . 6

Woreczek zwany ,,pompadour® 12
Wszywka tasiemeczkg i robotq

szydetkowsg
Wszywki do bielizny szyde’fko—

wa robota...........cccoeeveinnne, 1
Wszywki do bielizny robota szy-

detkowa
Wzér na haft..................... 20
Wz6ér na pantofle.................. 20
Wzory chinskie na parawaniki

Iub . P 23
W2z0r na lambrehin plas. haftem 29
Wzor chinskim haftem . . . 38.
Wz6r i szlak na kapy siatkowa

GIPIUNT. e 40
Zaboty dwa z surah i koronki . 3
Zaboty dwa dla pan
Zabot z crepe-lis$ i koronki.

. Zgazy i morowy desen .

., Zjedwabnej gazy i koronk [

w 2 at’rasu merreiileux . 9

Zarzutka torsadkowsg i szydet

kowa robota
Znak do bielizny 4,
Znaki dwa do bielimy 10,11,14. >6,

ozdoby suKienN..........cc...... 47 27, 46
Numer nier
Pampuszki ukrainskie . - - - 43 Smarzenie konfitur w ogole, o
Pieczen wolowa duszona w piecu 23 truskawach w szczego6lnosci. 29
Pomidory w butelkach . . . 33 SposOb uzycia piany do legumin
Pomadka owocowa do ust . . 43 lub marengéw . 43
Rosot po orleansku - - - - 19 Tort angielski . . 19
Sandacz, szczupak lub jesiotr Tort piaskowy . . 35
z sardelowym sosem . . + 14  Trufle w konserwie 36
Sandacz z pieca z rakowem ma- Wino z pomarancz '13
SIeM.ciccee e ' 25 Wino z owocow 39
Ser gambrinus podany po wie- Woda wzmacniajgca wiosy
AEASKU oo 39 przeszkadzajagca ich wyp
Sledzie marynowane po ham- daniu - - - - - - 43
burgsku . . _ _ _ _ 49 Zupa ,purée z drobiu . . 33
19 Zajgce marynowane . . . 4
Warszawa—Drukiem S. Orgelbranda Svnéw, ulica Bednar-ka 20
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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznyeh
po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; po6trocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

DO SERC LUDZKICH.

. Bolesna katastrofa w kosciele
S-go Krzyza i nastepne wypadkKi
na ulicach Warszawy—staty sie
powodem wielkiego publicznego
nieszczedcia. Nedza dotkneta na-
gte 2,800 rodzin: tysigce ust gto-
dnych potrzebujg chleba, tysigce
starcow, dzieci, kobiet stabych
nie paaj g na co sktoni¢ gtowy zme-
czonej. Serca ludzkie powinny
tez zadrze¢ uczuciem litosci, ro-
zum spoéteezny powinien nas we-
zwa¢ do mozliwego zaréwnania
$ladow rzeczy okrutnej — ktéra
odsta¢ sie nie moze, ale moze
w znacznej czesci by¢ napra-
wiona.

Jest solidarno$¢ wigzaca bez
wyjatku wszystkich: co sie stanie
w tonie ogotu jakiego$, nalezy do
catosci tego og6tu, w swoich ztych
czy dobrych skutkach. Powsze-
chnos$¢ kazda dzieli sie miedzy so-
ba tak chwala, jak nieszczesciem;
my w tej chwili dzieli¢ sie musi-
my odpowiedzialnoscia za rzecz
bezprzyktadng w przesztosSci na-
szej.

.Obywatelskim obowigzkiem ka-
zdego jest dzi$ da¢, gdzie nalezy,
stowo os$wiecajace, przemawia-
jace do serc i sumien ludzkich, i
wedtug moznosci grosz jaki$ na

Wydawca MICHAL GLOGKSBERG.
EKPEDYCYA GEOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

Adam Asnyk.

W Cesarstwie Anstryackiemwe Lwowie u Gnhrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka, pocztows flor. 3 cent. 80, -
W Krakowie: u D. E. Friedlei.ua, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-
wincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 50.
W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot., kwartat, tal. pr. i.
sgr. 20.

wspomozenie nedzy, ktérej sie to
od nas nalezy.
Marya Unicka,

Redakcya Bluszczu przyjmuje
wszelkie ofiary na nieszczesli-

wych.

ADAM ASNYK

| POEZYE JEGO.

Poeta, ktorego szlachetna i my-
Slaca gtowa wyziera ku nam, jest
najmiodszym w szeregu tych $pie-
wakow , ktorym nieSmiertelnosé
zostaje w narodzie naszym zape-
wniong. Piesn jego ozwata sie
wsréd atmosfery rozposcierajgce-
go sie nagle chiodu i odskoku
wyobrazen, w chwili gluszy ciez-
kiej na tern polu, a raczej na tej
wyzynie Helikonskiej, zkad po-
winny sptywac dla ludzkosci ni
gdy nieprzebrzmiate hasta wia -
ry, mitosci i nadziei — hasta .
tchnien, wzywajacych do zyc :
pracy na zarobek niepowszedn te
go chleba jedynie. Moment to ¢
czasu dziwnie smutny i trudny dc
zniesienia: ogot cierpiat i teskni
za tg pociechg, ktérej mu braki -,
za tym duchem podniesienia, ki
ry nie przybywat, za kommuc ¢


Friedlei.ua

ty spokojnej, ktéra przy takim artyzmie, przy ta
kiej skonczonej okragtosci wiersza, jest moze naj
szacowniejszym a bardzo! rzadkim przymiotem
poety.

A nigdzie retoryki: czasem jaki§ akkompania-
ment muzyczny, ton Spiewny, ktory sie przediu-
za w zwrotce, wibrujac, ale zdaje sie to z naturg
jego poezyi by¢ ztgczonem i stanowigcem jej ko-
loryt, oryginalny i jemu tylko wiasciwy. Obok
tego w kazdej drobnostce kilkuzwrotkowej, w ta-
kim wierszyku naprzyklad jak: Szkoda, Siedzipta-
szek na drzewie, Stonko, nietylko sie czuje zywe
serce cztowieka, wspotczujacego z ludzkoscia ca-
ta, ale odbicie promienia reflexyi myslacej i wy-
soko rozumnej, nie wrdconej przeciez, jak najcze-
Sciej, u lirykdw w glab’ wiasng, w wewnatrz sie
bie, ale patrzacej w serca bliznie: w dusze naro
dowa. Rzadko poeta czysto liryczny tak gle
boko wpatrywat sie w spoteczenstwo. Ze przy-
tem serce jego nie jest samolubne, ze malujgc nam
najdrozsze uczucia swej duszy, tgczy sie z catem
czujagcym ogdtem, zadzierzguje sie wiec miedzy nim
a publicznoscig czytajaca interes potezny, budzi
sie umitowanie tkliwe, jakgdyby przywigzania ro-
dzinnego. Dusze ludzkie mowig poecie:—Bracie!
bo bardzo niewiele pomiedzy tern, co napisat, jest
czysto egotycznej natury. Nawet Scisle osobiste
jego uczucia, stosunki, wrazenia, rozgrywajg sie
na podstawie uczu¢, stosunkéw, wrazen powsze-
chnosci jego i dlatego odczuwa sie to i wierzy na-
stepnie temu gteboko smutnemu gtosowi jego du-
szy, ktory odzywa sie w Usprawiedliwieniu-.

serc, jakg dajepoezya, niosgca niby kielich Tabo-
rytéw. przeznaczony dla spragnionych ust wszyst-
kich.l Asnyk doswiadczat tego wraz z innymi;
odczuwat ciezki stan nastroju ogélnego. Sam wy-
znaje:

| to zamartej pustyni milczenie

Zdato sie tama¢ we mnie zycia prawa;
Bytem jak ciemno$¢, rzucony w przestrzenie
| nie wiedziatem, czy to sen, czy jawa’

O bycie wiasnym watpigc znicestwiony....

Byly to przeciez lata petnego juz rozkwitu je™o
miodosci. Oile wiem, wszyscy poeci, nie z takiem
nawet jak on tchnieniem poezyi w piersiach rwa
sie juz w tym wieku, aby tworzy¢, a on milczat
przeciez, co stanowi zjawisko psychologiczne

SLIPCSERSth TR0 Rejgep, wazy. Jokim Jest

Myslalem, ze mnie bdl pokona,
| ze w te straszng posepnos¢ wsigkniety,

Ale ,mitos¢ ma swojg stoneczng legende, co
wspomnien zerwa¢ nie daje tancucha“. Czuwa
ona zawsze czutoscia niezmieniong w sercach,
ktore kochaja i méwi im ,przybede...” Asnyk
pierwszy tom poezyi, wydanych, jak i wszystkie
nastepne, pod pseudonymem El-y, poswieca ,,Ro-
dzicom swoim“ ale rzeczywiscie nalezg one do
catego kregu jego rodzinnych ukochan, tesknot i
wspomnien jego miodych, do wszystkiego zosta-
wionego juz z laty poza sobg a ogladanego
w zwierciedle wizyi razem mitosnych i"poety-
cznych:

Wszystkie ludzkie nedze i rozpacze

W sercu niojein pomieszczone mam;
Gdy nad szczesciem utraconem placze,
To nad czyjem?—nie wiem dobrze sam....

Gaje i chaty! jasne zdrojowiska!

Zielone faki, wysmukie topole.

| na rozstajnych drogach wsrdd urwiska
Omszone krzyze w cierniach! Was, pachole,
Widziatem w teczy migajacej rabku,

A dzi$ was widze strojne w aureole....

Jednym z najwybitniejszych ryséw w charakte-
rystyce moralnej Asnyka jest smutek, melancholia
gleboka i przebywajgca z nim zawsze i wszedzie.
Nie jest to przeciez czarna rozpacz Alfreda de
Musset. Ten, odarty z wiary, ze zdolnosci do uczuc
uszczesliwiajacych, rzucat jeki i skargi w twarz
spoteczenstwa, ktéremu nigdy nie dat mysli dlan

Temu wszystkiemu: lilii czystych krynic, wio- Pracujacej, nie przytozytdo jego tona piersi swojej,
skom rozstawionym nad cichemi wodami, kotysce, Jgorgcem uczuciem bijacej—nosit sie wiecznie sam
marzen dziecinnych ,rzuca pod stopy serce wia- W sercu swojem. Asnyka smetnosc jest inna i
sne“ i oto jest ta, Dantejskiej pani podobna Muza, WspéIna z wielu duchami pokrewnemi mu w dzie-
ktora go wywodzi z gluchego pognebienia, roz- dzinie sztuki naszej: Szopen i Grotger maja me-
wigzuje usta milczace i daje nam poete wysokiego lancholia tegosamego rodzaju. Stowacki jest ro-
lirycznego nastroju.  Asnyk napisat kilka drama- Wniez ,,smutnym az do smierci®, ale zachodzi ro-
tow: Cola Rienzz, Kiejstut, Zyd, ale niemniej jest znica w temperamencie tego smutku. Asnyk i
on gtéwnie lirykiem i. jako taki, podbit sobie ser- W tworczosci swojej poetycznej ma wielkie podo-
ca ludzkie, jako taki zajat pierwszorzedne sta- bienstwo duchowe z Szopenem i Grotgerem. Z je-
nowisko w literaturze naszej, gdzie stanowi zu- dnego muzyki, z otowka drugiego wieje tensam
petnie oryginalng osobistosé” poetyczng. Jakkol- ton rzewny, tkliwie zatosny—przez melancholig, ze
wiek na pierwszych jego utworach: Sen grobéw, tak powiem, rodzima, zjednakowego pierwiastku
Apostrofa, czu¢ w formie a nawet w pewnym zwro- uczucia powstata. Musset, zmarnowawszy du-
cie mysli Stowackiego, uwalnia sie z tego bardzo Sz¢ swoje, umierat na to: umierat na bezdu-
piedko i staje sie soba. Gdyby kto chciat ko- Sznosc i wotat rozpaczliwie: ,,L'infini me tour-
niecznie szukaé mu pokrewnego w poezyi ducha, Mente! ale tak u tamtych dwach, jak i u Asnyka,
0 znalaziby go chybaw Schillerze. Taka sama si- jest to uczucie zupetnie inne; nie sg to bez celu
ia tfllneg® uczucia, taka obok tego gtebokos¢ rozprészone, zgubione w przestrzeni atomy ludz-
mysli filozoficznej, cho¢ dla mnie nikt nigdy nie kosci, na ktérych wielkos¢ Swiata ciezy i przy-
< oiownat liryce Asnyka w stodyczy wyrazu, w je- gniataje; oni przeciwnie Swiat swoj nosza caty
go wdzieku "nieujetym i okresli¢ sie nie dajagcym, w piersiach i boleja wszystkiemi cierpieniami, za-
oudowna muzykalno$¢ jego wiersza stanowi tu lami, goryczami jego. Moga mie¢ chwile rozpacz-
przeciez jedne tylko, pomniejszg cze$¢ tego czaru, ach pofywow, gdy widzg ,kleski duchow i ciat*

ego uioku, ktory wywiera, lecz ktérego rdzen i wtedy wybiega z pod pidra poety takie: Noktur-
i-nyje sie glebiej i artystyczna doskonatosé formy no, Pijac Kalemo, ale to sa tylko ogniste btyska-

est mu tylko szatg zewnetrzna. Zostaje ona nie- wice, rozdzierajgce naraz dusze. Po takich chwi-
nniej w zwiazku bardzo $cistym, w zwiagzku nie lach, wota Asnyk do aniota swego:

zeiwanym z duchem tu rzadzacym: niezmierna

| hkatnosé a razem szlachetnos¢ uczucia poety,

ymagata wiasciwego jezyka, przeciez wrazenie,
Ktore odbieramy przy czytaniu Asnyka, jest ra-
"m natury intelektualnej: jest rozkosza powstatg

:tad, ze znajdujemy w poezyach jego to, co mo-
znaby nazwaé kwiatem naszych wiasnych serc,

0, €O jest w nas uczuciem niewyraznem, nieroz-

Iktanem, w stanie aspiracyi, tesknoty, cichego

\ tistchnienia ztozonem, on nam stawia przed oczy

a-yniesione juz na jasnos¢ wysokiego, pieknego

i alu, uete w wyraz peten harmonii i tej prosto-

,O moj aniele ty reke
Daj!
Przez tzy i meke,
Przez ciemny Kraj,
Do jasnych zrddet ty mnie doprowadz:
Racz sie zlitowag,...

Lekam sie zstgpi¢ z zwatpieniem
W gréb.

Wiec z utesknieniem

Do twoich stép,

Chyle sie z prosbg i nieprzytomnie
Wotam: zstgp do mnie!”

Btaga aniota tego o ,,tryumf mitosci, kupiony
w tzach” i odnosi go, bo Prosha konczy sie w naj-
szlachetniejszy, naj wznio$lejszy sposob :

,»Dbac juz nie bede o szczescie wihasne!
Spokojny zasne...."

Nigdy tkliwszy, piekniejszy, szlachetniejszy
glos nie wybiegt z piersi smutkiem ucisnionej i
Asnyk tez, jak owa sierota odwiedzana przez Bo-
ga (Pan Jezus chodzi po $wiecie) ,,w swych pier-
siach dziedzictwo miesci, petne niebianskiej pocie-
chy* Ztad tez staje sie on zwolna w smetnosci
swej coraz spokojniejszym, tagodniejszym, dostoj-
niejszym. Tkwi ona w gruncie jego kazdej wyz-
szej kreacyi, ale posiada wyzej wymienione przy-
mioty i te niewymowng stodycz: litosng i mitosng
tkliwos¢ dla spoteczenstwa swego, ktéra tez tak
bardzo serca ludzkie chwyta i jednoczy mu. Nikt,
nietylko w naszej literaturze, nie wyrazit wyzej
od Asnyka czutosci swej dla ludzi i przywigzania
do tego, co ukochat. Wyraz tej tkliwosci jest mu
u nas wspdlny jedynie ze Stowackim w jego nie-
ktorych poezyach lirycznych: w Hymnie o zacho-
dzie storca, w Siedmiu btogostawieristwach, ktére $le:
chtopkom, ludziom i trzodom cichym, ptakom we-
drownym, w ustepach jego rapsodéw jak: ,,Bole-
$cig mojg powietrze zaklete" lub: ,,Dawna kochan-
ka moja, o jak trudno zakochanemu....“ Prawda
uczucia Asnyka sprawia to, ze smetnos¢ jego nie
kotysze na jakas niemoc senna, jak sie to dzieje
u Lamartine’a naprzyktad, w jego Medytacyach, ale
wstepuje w serca i przenika je uczuciem zywo-
tnera, bo cieptem i szczerem.

Taka jest ogblna charakterystyka poety, jego
fiziognomia moralna i artystyczna, ktorej szcze-
g6ty domagaja sie rozpatrzenia.

(Dalszy ciag nastapi).

POGAWEDKA.

Smutno skonczyt sie rok stary w Warszawie
i niewesoto tez rozpocza¢ sie musi rok nowy
w Bluszczu. Przedewszystkiem nalezatoby po-
winszowaé wielu warszawskim naszym czytelni-
kom, ze Roku Nowego dozyli, albo, ze bez zaloby
rozstali sie z nieboszczykiem 1881-szym, ktory
z mogit usypat sobie pomnik i wsérod ptaczu i je-
kéw zeszedt z widowni, herostratowg pozyskaw-
szy stawe.

Ostatnie $wieta dtugo pamietne beda Warsza-
wie, bo dwojakiem nieszczeSciem zapisaly sie
w Kkronice naszego miasta: jedno wywotat przy-
padek, drugie obted i zia wola; po pierwszem
przybyto kilkadziesigt grobéw na cmentarzu, po
drugiem wiele tez i wstydu, i ruiny ludzkiego
mienia. )

Katastrofa w Kosciele Swietokrzyzkim trupami
zastata stopnie kamienne wiodace do Swigtyni
Panskiej; katastrofa na ulicach Warszawy za-
krwawita serca wszystkich prawych i uczciwych
obywateli, dla ktérych honor i dobro kraju byty
Swietym i upragnionym celem.

Nie chcemy przypominaé¢ szczegétow nieszcze-
Scia. Poruszyto ono, nietylko catg Warszawe, ale
najodleglejsze zakatki kraju; pisma codzienne zdaty
jasno i tresciwie sprawe z przebiegu katastrofy,
ktora powstata Bog wie z jakiej przyczyny.

Ni ztad, ni zowad fatszywa pogtoska poruszyta
thum, zatopiony w modlitwie podczas nabozen-
stwa. Wies¢ o mniemanym pozarze sprawifa po-
ptoch tatwo wyttémaczony wrazeniem, jakie osta-
tnia kleska spalenia sie teatru w Wiedniu i u nas

arta.

Instynkt zachowawczy, obawa takiego samego
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jak tara losu, pchnety setki ludzi ku drzwiom ko- tra w Rzymie i z gruzéw S$wiatyni na Syonie
Sciota i sprawity zamet, ktérego ofiara padto brzmig tesame wyrazy: ,,Nie kradnij!...”

dwadziescia dziewig¢ osob zaduszonych lub stra-  Peine to wysokiej tolerancyi i sprawiedliwosci
towanych w Scisku na sSmier¢, a drugie tyle po- stowa; ale thum ciemny, podrazniony podszeptem
gniecionych i pokaleczonych niebezpiecznie. jakiego$ niegodnego jezyka, nie potrafi tak rozu-

Kogo tu winié¢, kogo uczyni¢ odpowiedzialnym? mowac.
czy tych nierozwaznych biedakdw, ktorzy pierw-  Podobnie, jak poptoch byt zarazliwym, tak i zty
si rzucili sie do ucieczki i che¢ ocalenia zycia przyktad porwat thum z jednego nieszczescia
przyptacili wtasnie zyciem? czy owych niewia- w drugie, bo nieszczeéciem, i to wielkiem, nazwaé
domych, a moze nawet niewinnych, sprawcow fat- trzeba to chwilowe rozpasanie sie ttumu, pa-
szywego alarmu, ktorym sie przestyszato co$ stwigcego sie z jaka$ dzika fantazya na bezbron-
0 pozarze, a ktorzy przez nieporozumienie siebie nych i niewinnych.

i drugich pociagneli do zguby? — czy wreszcie, a  Niechcemy i nie Smiemy przypuszczaé, aby $wig-
zapewne najwiasciwiej — stabg i ptochliwag natu- teczne rozruchy u nas miaty grunt i charakter so-
re ludzka, rozbudzong wyobraznig i brak przyto- cyalistyczny; aby te sromotne objawy byty tylko
mnosci w chwili zaniepokojenia?... dlugo tajonym wybuchem namietnosci rozpasa-

Jezeliby z nieszczescia praktyczne nalezato wy- nych, dazacych do zakiécenia réwnowagi spote-
ciggac¢ wnioski, to przedewszystkiem trzeba dla cznej.
bezpieczenstwa publicznego przedsiewzigé Srodki  Zawiedli$my sie tylko na jednem: na réwnowa-
unikania zbytnich $ciskow w miejscach zamknie- dze moralnej ludu, ktorg uwazaliSmy w catej jego
tych, wielkiego przepetniania koSciotow, teatrow, massie za dojrzalszy, powazniejszy i lepszym in-
sal koncertowych i t. p. stynktem obdarzony. Pokazato sie, iz praca do-

Warszawa, rozrastajgca sie z kazdym rokiem, tychczasowa okoto uszlachetnienia i uksztatcenia
w pewnym wzgledzie poprzestawa¢ musi ciggle pewnych warstw spotecznych u nas, nie byta do-
jeszcze na tem, co jej przed pot wiekiem zaledwie stateczng; ze wiekszej jeszcze ostroznosci i opieki
wystarczato; kiedy n. p. miasto liczylo potowe potrzebujg ci matoletni, niezdolni o wiasnych si-
dzisiejszej ludnoSci, miato tylez Swiatyn, ile ich ma fach powstrzyma¢ sie w danych chwilach na po-
dzi$, gdy sie ludno$¢ podwoita. chytych manowcach.

Nie od wczoraj méwi sie o tem, ze kosciotéw u  Jedynem zakleciem burzy, ktérg ztosliwa przy-
nas zamato, a te, ktoére istniejg, sg zaciasne. szto$¢ Sciggngcby na nas mogta, jest—oswiata; do-
Wiernych przybywa, a modli¢ sie nicma gdzie; poki jej pochodnia nie rozéwieci mrokéw w szero-
do$¢ popatrze¢ w niedziele i $wieta, w ludniej- kich nizinach naszego spoteczenstwa, poty na-
szych zwlaszcza parafiach, na ttumy zalegajace razeni bedziemy na ciggte potykanie sie po drodze
z koniecznosdci chodniki i place przed Swigtyniami postepu i rozwoju.

Bozemi. Inne spoteczenstwa naksztatt owocéw Morza

Juzto jaka$ fatalno$¢ uszczupla nam miejsca Martwego majg pozory zdrowia i $Swiezosci ze-
w kosciotach i szkotach; jednych i drugich brak, wnatrz, a popiot i zgnilizne kryjg' w sobie; u nas
a jednych i drugich doczekac sie niepodobna. jeszcze do tego nie doszto, u nas nawet przeciw-

Jezeli jednak Bog wszedzie przytomny, na kaz- nie: spoteczenstwo nieraz przypomina surowg ru-
dem miejscu wystucha goracej modlitwy, jezeli de, KtOrg zzewnatrz tu i owdzie $niedZ pokrywa,
religia w najskrytszym kaciku rozjasni¢ moze ser- ale pod $niedzig kruszec sie chowa.
ca i sumienia; z naukg, z tem Swiattem duchow, ~ Rdza wszelako dogryzC si¢ moze ido wnetrza,
owiele trudniej. Jej" potrzeba koniecznie wido- jezeli sie jej nie usunie, nie spoleruje, nie oddzieli
mego, osobnego i przystepnego ottarza, jakim jest zawczasu....
tylko szkota, to jasne ognisko, ktére ma wielkie ~ Rdzy tej obawiajmy sie i nie lekcewazmy jej.

i wznioste zadanie rozéwiecaé¢ umysty i umoral-  Wielce pocieszajagcym faktem w chwili ogdlne-
nia¢ przez o$wiate. go strapienia byto odezwanie sie szlachetnych

Tylko ciemnota, tylko niedojrzatos¢ umystowa obywatelskich uczu¢ w intelligentnej wiekszosci
mogty sie zdoby¢ na sceny, jakich widownig byly naszego miasta.
przez trzy dni swiateczne ulice Warszawy. ] Ze skwapliwoécia matki, opatrujacej rany i
_ Thum, ztozony z niedorostkow, terminatoréw, pro- ocierajacej zy swojego dziecka, ktoremu zto$liwy
zniakOw, a wznacznej czesci rzezimieszkow, szuka- brat krzywde wyrzadzit, zabrata sie odrazu szla-
jacych tatwego zarobku, pod pozorem zemsty za chetna Warszawa do naprawienia skutkow po-
czyn nieznanego sprawcy nieszczescia w kosciele dwoéjnej katastrofy.
katolickim, rzucit si¢ na niewinng ludno$¢ staroza- Najwymowniejszym protestem przeciw naduzy-
konng i uczynit jg odpowiedzialng za katastrofe.  ¢jom “zgrai, naruszajacej spokéj i mienie staroza-

Oto, jak trafnie i rozumnie wyrazita si¢ o opta- konnych wspotobywateli, byto utworzenie sie ko-
kanych zajsciach Gazeta Warszawska-. ,,Ludzié Naj- mitefi pomocy dla poszkodowanej ludnosci i hoj-
biedniejsi, upojeni niepojetym szatem, targali si¢ no "5 ohficie phynace, skiadki z wyraznem prze-
na odrobiny mienia biedakow. Rozbijano drzwi ;n3c7eniem na zatarcie $ladow, jakie thuszcza cie-
i okna w sklepikach, rozbijano warsztaciki bie- 5. g ylicach Warszawy po sobie zostawita.
dnych zegarmistrzow i szmuklerzy, azeby ich ogo- 4 . L
foci¢ z jedynych érodkéw do zycia Znowu tasama reka, ktorq z braterskim usci-

,Wylew namietnosci thumu—to bezrozumny wy- ISk'em wyciggata sig tylfkroq do maszy oddzie-
lew rzeki, unoszacy chatupe nedzarza. Czy tez 'O"€). WI_.ngszem _skpo eczenstwie, aﬁ’ JI"? na-
te ojce gtodnej rodziny, czy te wyrostki, w twar- 9ia¢ i zblizy¢ do wigkszosci, teraz, w chwili cigz-
dym znoju syllabizujace abecadto rzemiosta, czy kiej niedoli, niesie pomoc, uscisk pociechy i po-
te kobiety, podajace wyschtg pieré dziecku,—po- Jednania. _ o o
myslaly, rzucajac sie na niszczenie, ze pomnazaja  Chodzi obecnie o rozwiazanie kwestyi odwiecz-
niedole réwnych sobie w trudzie i niedostatku? Nej, chodzi o byt i przysztosc tysiecy, o wielki i
ze biednym pacholetom i niemowletom od ust od- szlachetny cel spotecznego zjednoczenia we wspél-
rywaja ostatni kes chudej strawy? nym interessie i na wspolny pozytek.

,»Ni¢ma bolesci wiekszej nad widok dobrowolne-  Niechaj po kazdej stronie staje zastep obywa-
go ponizenia tych, ktérych sie mitowato. G-ars¢ telskim duchem ozywionych i do poswiecerh goto-
ludu warszawskiego sprawita nam te boles¢ nie- wych pracownikéw, niech tu i tam zaréwno coraz
wymowng. Zwierze bezduszne, pies potezny wzro- liczniej zapalajg sie kagance o$wiaty, niech coraz
stem i sitg, staje zawstydzony przed zwierzeciem, wyzej wznosza sie tamy dla namietnosci i uprze-
ktére, upadiszy przed nim na ziemie, broni sie tyl- dzen: a nie bedziemy potrzebowali alarmowac
ko skomleniem. A mottoch napadat bezbronnych! ogo6tu anti-semickiemi, a u nas anti-spotecznemi,

».Powiadajg, ze sprawcami nieszczescia na kruz- wrzawami, szerzacemi poptoch i macacemi zdro-
gankach kosciota S-go Krzyza mieli by¢ ztodzieje, we i prawdziwe hasta postepu.

w ktorych poznano starozakonnych; ze wyuzdane  Nietatwo nam, mniej znajacym warunki oddzia-
napasci uliczne na mieszkania lzraelitbw miaty tywania na proletaryat starozakonny, i jako bar-
by¢ odpfatg za nieszczeScie. Biad to, albo zla dziej oddalonym, podawa¢ $rodki i sposoby zara-
wiara, niczem nie usprawiedliwiona. Zlodzieje, dzenia zlemu: zostawmy to kompetentniejszym
Sciggajacy reke do cudzej kieszeni, dla odwrdce- i zdolniejszym pracownikom na niwie spotecznej;
nia uwagi krzyczacy: ,,gore!* — nie nalezg do za- ale sami nie zasypiajmy wilasnej sprawy i obo-
dnego wyznania religijnego. Z koputy S-go Pio- wiazkéw. Przygotowujmy dalej, pomimo chwilo-

wych_ przeszkéd, grunt i drogi, po ktérych nom
wadzic trzeba do telu; onwutajly pSorwwad-
my dozgody i braterstwa, tagodzmy iozdrS®
nych i karémy, gdy trzeba, upttycb aj*

zaktadajmy rgk bezczynnie. me

W organizmie spotecznym wszystko Uczv sie
z sobg jak w zegarku; jedno kétko zahacza ¢ dru-
gie, jedno drugie popycha, lub wstrzymuje. Cata
sztuka ztozy¢ tak mechanizm i poruszac je°-0 spre-
zyny, aby rownomiernie dziataty wszystkie dzwi
gme i wszystkie ztgczone sity.

Prawda, ze spofeczenstwo ludzkie nie moze by¢
takim idealnym zegarem, ktéryby szedt z regular-
noscig niezmieniong i wskazywat bezustanny ruch
niezamacony niczem; ale staraniem naszem po-
winno by¢ to, aby wszystkie kétka spoteczne ukta-
daty sie do ogo6lnego prawa i wedtug swego prze-
znaczenia dziataty okoto swojej osi.

Inaczej zegar stanie, a wskazowki jego ozna-
cza¢ beda tylko coraz-to nowg godzine op6znienia
sie za storicem, ktére Swiattem swojem wskazuje
doby ludzkosci.

Niechajze nam wolno bedzie wsréd zyczeh no-
worocznych pomiescié i zyczenie rychtego potu-
dnia na zegarze spotecznego postepu po drodze
cywijfllizacyi i rozwoju w rosngcem zdrowiu duchow
v ciat!...

NA' BIALSKIM ZAMKU

POWIESC HISTORYCZNA
Z czasow ~k.ng'iista lll-go
przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

Smutny byt wieczor zimowy, na dworze wicher
niost Snieg drobny, suchy gesty, zmiatajac go po
ptaszczyznach, a kupami zasypujac doty i Katy.
O trzy kroki przed sobg $wiata Bozego widaé nie
byto. W powietrzu, jakby duchy niewidzialne ko-
cig wyprawiaty muzyke, odzywaly sie dziwne je-
czace, wyjace, grzmigce niemal glosy. Uciekaty
one gdzies daleko, inne gonity za niemi, nadbie-
gaty, wirowaty, opadaty ku ziemi i nagle unosity
sie w gore. Byl to prawdziwy sabbat szatanski,
o0 ktérym lud zwykt mawiaé, ze Smieré potepiefca
zapowiada i wielka z niej piekta ucieche.

Obnazone z lisci gatezie drzew uginaly sie, ta-
maty i padaty potrzaskane. Niejeden stomiany
dach i kruchy ptot musiat sie obali¢ tej nocy.
W matych chatkach, niczem nie ostonionych,
drzaly Sciany i brzeczaty okienka, o ktére bity
okiennice. Mozna sie byto nazajutrz spodziewaé
pozasypywanych drég i przerwanych kommuni-
kacyj; a kogo nocna ta zawierucha schwycita
w polu, ten cudem sie chyba mégt uratowac.

Chociaz godzina wecale pdzng nie byla, w mia-
steczku Biatej RadziwiHtowskiej, na zamku i go-
§cincu zywa sie juz dusza nie pokazywata. W o-
knachdomowstw, jesli sie gdzie $wiecito, to zawia-
ne drobnym $niegiem szyby, ledwie blask jaki$
przepuszczaty. Zamek od przodu i brama z wie-
z3, ktora stata od wjazdu, czarno sie i posepnie
na niebiosach jasniejszych malowaty. Drzewa
otaczajgce jak skelety sterczaty na watach. Je-
dno malenkie okienko w kordegardzie, gesta kra-
ta zelazng przeplecione, czerwonawem S$wiattem,
jak okiem gniewnem nazewnatrz patrzato-

W posrodku, w wielkim podworcu, pusto byto;
a w oknach mieszkarh mato gdzie jeszcze $wiecito.
Wiatr, i tu zakradiszy sie, harce wyprawiat pod
Sciany ksigzecego zamku zmiatajac Sniegu kupy,
z ktorych czasem porwawszy nagle potowe, w go-
re ja rzucat, by potem cisngé gdziesindziej. W pia-
wem skrzydle, w matej izdebce na dole, u rozpa-
lonego na kominie ognia, ktory mimo sp*?
kojnie gorzal, siedziat zadumany, z tajkg krotta
w zebach (do ktorej wiasnie w tym czarne, na
wzér kréla Augusta 111, ludzi wielu nawykato),
pan Marcyan Butrym, podtowczy nadworny ksie-
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magajac zrzuci¢ kozuch przybytemu.
+o?d'al,<i,m sposobem? .

08¢ sie rozbierat i méwi¢ nie mogt, tak byt
wzruszony. W izdebce niewielkiej, ledwie na nich

cia Hieronima Ploryana RadziwiHa, choragzego li- Co sig sta-

tewskiego. Z ubioru jego widac byto, ze wieczo-
rem musiat dopiero z lasébw powréci¢, bo miat
jeszcze na sobie kurtke lisami podbitg, dtugie bu- dwu dosvé mieisca bvio. M ' di
ty mysliwskie i pas skorzany. Czapke tylko bo- YWY UOSYC MI€JSCa Dyo. Miarcyan wysunat diu-
browa zamienit by} w izbie na mata i zuzyta cza- 91 Stotek, miske z niego zrzuciwszy, i podat przy-
peczke wyszywana, ktora, od niechcenia wtozona, bytemu, patrzac mu w oczy. |
matoco mu glowe okrywata. Na kominie pality . CZekal — niech troche rozmarzng! — odpart
sie wesofo suche olszowe drewka, ktorych pto- 905¢, ogladajac si¢ dokota. To cate twoje mie-
mier wszystkiemi barwami teczy bawit oczy  za- szkanie? . :
dne-bo na $wiecie drzewo tak nie ptonie pieknie, _—- Mam drugg izbe obok, ale meopalong—od-
jak olszyna— poczawszy od purpury, fioletu, zieleni Part Marcyan—ja dla siebie jej nie potrzebuje, bo
az do zlota, gdy, umierajac, sie stroi. rzadko w domu siedzg.

Oczy tez p. Butryma zabawiaty sie tym wido- Patrze_ll sobie w 9023/," gospodarz, za rece go
kiem, choé mysl jego byta gdzieindziej. Marcyan poc_hvguws;y, powtorzyk: " SE Wriated?
Butrym, starej rodziny zubozatej potomek, ktory ¢ welates:

Ale mow-ze, zkad ty ; ~ Ciarki
teraz ksieciu choragzemu stuzyt, miat w twarzy i po mnie chodza, gdy pomysle, ze Lunewil porzu-

postawie co$, co starg krew szlachecka a rycer- g:i+eé i takq dobrg stuzbe, o kt6rg sig inni dobija-

; i . Chyba cie z czem postano?
ska wydawato. 1 pewnie lepiej-by mu byto przy- 12 yha « no: . .
stato w hussarskim stroju, niz w tej kurcie zielo- _ Y. miare Jak*Marcyap mowﬂé,*smu_tma}g Oll?‘hfZG
nej—ale, nie kazdemu na skrzydta stato i na hus- gosmova_, poczy _pﬁtrzehc na pg 0g¢ 1 Wz tyc a +
sarskg zbroje. Pigkny chtop, choC juz dobrze u'_—rageEPE’NJig r(7)1oc izemSZ'ta rr? nmaongr;? ;nizea\ivu-—
trzydziestke przeszedt, Marcyan wygladat swiezo, guje—rzext ? : Zy Yy
zdrowo, silnie, a z twarzy tak pieknie, ze mu nie- ':rzynr(ac_—nle kmlot?’fem.* _Zatqslr(Tl{e:n sig, oszala-
jeden panicz moégt zazdrosci€. Oczy rozumnie eT\)Iar?:?/I:rTrgc: Z;‘;Zr%’a*'_uc'e em:
patrzaty; czoto miat piekne, usta wyrazu petne, ¥ P .
a choé sfuzbe miat bardzo skromna i na dworze , .~ 962U mHosierny! ~ Cozes ty najlepszego zro-

zajmowat porzadne stanowisko, zdawat sie by¢ do b”I!B_ stmut'?ie szepnat—moj drogi +D';1rr}faz_y! ot
rozkazywania stworzonym. rat reke mu na ramieniu potozyt i zawota

0 T Lo butno:
_Zapalony mysliwy—wielki mitosnik psow i ko- """t sje stato, odstaé sie nie moze—taj nie taj,
ni—winien byt temu, ze mu ksigze¢ chorgzy dat do Lunewilu nie powrdce
podtowczego urzad u siebie, bo, cho¢ sam ocie- ™" __"A"c6; ty robi¢ bedziesz! — wykrzyknat pod-
zawszy, mniej juz teraz polowat, wyprawiat jednak

czesto towy wspaniate i nie chciat, aby towiectwo +OV[\’)C;r¥]'azy ruszyt ramionami lekcewazaco
u niego zaniedbanem byto. I

e o o ) Milczeli obaj. Podtowczy namarszczyt sie mo-

Butrym bodaj tez dla mitosci laséw i towdw cno, zafrasowany. Poniewaz w sionce sie jaki$
przyjat ten urzad, ktéry mu niewiele przynosit, szelest dat stysze¢, a pies jego poszedt wietrzyé
u przy ksieciu porywczym, dziwaku, dumnym i co$ ku drzwiom, Marcyan przeto dat znak bratu,
okrutnym, nie fatwy byt do piastowania. aby milczat takze.

Lecz c6z miat robi¢ Marcyan, gdy ich z matego  \wstat po chwili Marcyan.
dziedzictwa wyzuto i rgk nie bylo zaco zaczepic? _— Na dworze zawierucha?—spytat.

Starym obyczajem nalezato sie panskiej klamki  _— \wsciekta—rzekt przybyty.

trzymac. . , . Na nogach sig trudno utrzyma¢. Dopiero wie-
Ktoz wie, wiasnie moze zapatrzony w ogien, czorem sie tu dobitem, gdy juz zmierzchato — i,

zadumany Butrym, rozwazat: czy ta klamka za prawde powiedziawszy, nawet do zamku z mia-

kt6ra chwycit, prowadzita do czego? . _ steczka dosta¢ sie byto trudno, ale mi tak pilno,

U ndg podtowczego lezacy duzy legawiec, Kto- tgk pilno byto do ciebie!
ry sie przed ogniem wyciagat i drzemat, pogladat  Ugcisneli” sie raz jeszcze, Marcyan spowazniat
niekiedy w oczy panu i zasypiat znowu. i zachmurzyt sie.  Na ucho rzek} bratu:

Nagle podnidst glowe, zwrdcit jg ku drzwiom,  — Jak ono jest to jest; juz lepiej, zebym ja cie-
nastawit uszy i zdawat sie co§ wietrzy¢; a ze bie do gospody przeprowadzit i zeby$my sie tam
podtowczy nie spodziewat sie nikogo— zdziwiony, rozmdwili.
powoli gtowe tez ku drzwiom obrécit. Nagle zapu-  Obejrzat sie w koto.
kano do nich; Marcyan nie miat czasu sie ode- — Tu, nie bardzo bezpiecznie — westchnagt —
zwacd, gdy pies zaszczekat niespokojnie, drzwi sie a my o wielu rzeczach musimy moéwic.
otworzyty i stusznego wzrostu mezczyzna, caly —— Jezeli kazesz, to i do gospody — odpart Da-
$niegiem obsypany, w kozuchu i czapce baranko- mazy, troche zdziwiony — ale nie lepiejze-by tu
wej, ukazat sie w progu. byto?

Z wejrzenia i postawy podfowczego, przypatru- ~ Marcyan gtowa potrzasnat.
jacego sie przybylemu, poznaé byto mozna, iz ~ — Nie lepiej—rzekt krotko. )
go$¢ to by¢ musiat niespodziewany, a nawet nie-  Po chwilce zwrdcit sig ku niemu i dodat:
znajomy moze, gdyz Butrym poczat sie mu przy- ~— Widziat cig tu, gdys do mnie szedt?
glada¢ " pilno, a pies jego porwat sie na nogii = — Nie sadze—rzekt Damazy—wietrzysko wy-
szczekat zajadle. je okrutnie, wiec mnie przez brame idacego pe

Otulonego kozuchem, ktorego Kotnierz twarz wnie nie styszat nikt, a nie spotkatem tez nikogo.
mu zastaniat, a czapka, gorng cze$¢ twarzy za- WiadomosS¢ ta zdawata si¢ gospodarzowi poza-
krywata—trudno tez pozna¢ byto. dana. o _ ) )

Gtosem, w ktorym zziebniecie czu¢ byto — po- = — Wdziej-ze kozuch napowr6t—odezwat sie —
zdrowit przybyly gospodarza. ja wezme oponcze i pojdziemy. Gdzie$ stanat?

— Niech bedzie pochwalony! Masz kogo z sobg?

To méwiac, zrzucit z glowy nakrycie, odwingt  Damazy sie uSmiechnat.
kotnierz, ukazat twarz urodziwa, miodg i uSmie- — Pawluczka tylko— rzekt — tyle catego dwo-
chajaca sie — i czekat az Butrym go pozna. ru. Stangtem w rynku u Chai.

Ten siedziat z oczyma pilno wlepionemi, zdzi- — Poznata ci¢?—spytat brat.
wiony, w niepewnosci jakiejs—jakby go zdumie- — Jusciby tez nie miata pozna¢!— u$miechnat
nie do stotka przykuto. sie Damazy—a Marcyan skrzywit sie troche, co

Podrézny stat, rece rozstawit, czekat, az mu sie zdziwito brata.

z piersi wyrwato: Tymczasem S$piesznie sie przyodzieli; gospo-
— Marcys! darz ogien w kominie do kupki zgarnat, obejrzat
Stotek runat na podioge, tak szparko rzucit sie sie dokota i, choé¢ na podworzu wicher wyt szalo-

podtowczy, z okrzykiem biegnac, i zawist na szyi ny, wyszli, nic nie mowigc, w podworze. Zalezato

goscia. na tern podtowczemu, aby go z zamku wychodzg-

Uscisk dtugi, w ciggu ktérego wyrywaty sie im cego niekoniecznie postrzezono; nim wiec ze drzwi
niezrozumiate a wesote wykrzykniki, potaczyt ich sie wysuneli, rozpatrzyt sie po podwoérzu i prowa-
i prawie do fez radosnych rozrzewnit.  ~ dzit brata pod $cianami, miekki $nieg wybierajac,

— Zkadze ty tu? w Imie Ojca i Syna i Swigte- aby krokéw ich nie postyszano, choé szum wiatru
go Ducha! Zkad ty tu? — poczat gospodarz, po- | ostroznos¢ te czynit zbyteczna. Taksamo weszli

w brame ciemng i przebyli jg szczeSliwie, nie
spotkawszy nikogo — mijajac drzwi kordegardy,
nieszczelnie przymkniete, przez ktére z wnetrza
Swiecito.

Podtowczy odetchnat dopiero swobodniej, gdy
sie sami jedni na pustej drodze, wiodgcej mimo
Akademii, ujrzeli.

Rozmowa bytaby sie pewnie poczeta zaraz, lecz
dla wichru, cho¢ szli, pod rece sie wzigwszy, je-
den-by drugiego nie styszat.

W miasteczku takie pustki byty, jak na drodze
od zamku, a zajazd Chai, cho¢ sie w nim Swiecito,
zamkniety juz byt i dobijac sie dori musieli.

Wierny 6w Pawluczek Damazego, nie spodzie-
wajac sie z powrotem tak rychto swego pana, sie-
dziat za stotem w szynkowni przy kwarcie grza-
nego piwa—i zrazu stukanie do wro6t na wicher
sktadat. Musiat podiowczy do okna szturm przy-
pusci¢; dopiero im otworzono.

Chociaz w izdebce, w ktérej gos¢ miat nocowac,
w piecu juz zydek napalit—zimno tu jeszcze byto,
a mimo okien i okiennic, drobny $niezek sie wci-
skat szparami.

Dwaj bracia jednak, a szczego6lniej podtowczy,
wotat te mizerng izbe w karczmie, niz swoj kat
zaciszny na zamku.

Chaja im miodu przyniosta, stot z kata blizej
ku piecowi przysunieto, obaj zwierzchnich sukni
nie zrzucali. Siedli obok siebie, w oczy sobie pa-
trzac.

— Jak Boga kocham!—rzekt Damazy—tys pra-
wie odmiodniat, tak dobrze wygladasz.

UsSmiechnat sie Marcyan.

— Choébym rad ci sie tgzsamg wywdzieczy¢
monetg—rzekt — nie moge—jusci nie postarzates,
ales spasowat. Mizerny jestes.

Damazy westchnat.

— Nameczytem sie—rzekt — okrutna to rzecz,
tesknica. Jak czlowieka porwie, jak go ucisnie,
zebys olbrzymem byt, zeby$ nie wiem jaka wole
i site mial, zlamie cie ona, zdusi i na ziemie po-
wali.

— A za kimze$ tak sie zatesknit? — przerwat
Marcyan—jusciz nie za mng? Na Swiecie zas my
dwaj, jako dwa palce, nikogo wiecej nie mamy.

— Dlaczeg6z-bym za toba nie miat teskni¢?—
przerwatDamazy, spuszczajac oczy i rumieniac sie.

— Gadaj zdrow! — rozsmiat sie drugi. — Nie
watpie ja, ze ty mnie kochasz, jak ja ciebie, ani
o tern, 2@ gdyby ratowac byto trzeba, jeden-by za
drugim z konca Swiata przybiegt, ale....

Spojrzat mu w oczy I glowa potrzast.

— Nie batamuc¢—rzek} smutnie.

Damazy popit z lampeczki.

— Domyslaj-ze sie jako chcesz—zamruczat.

— Ani zgadywaé, ani sie domysla¢ nie potrze-
buje—odpart ciszej. Wiem co cie tu przyprowa-
dzito, no—i....

Nie dokonczyt.

— 1, co?—zawotat naglaco brat—méw-ho jasno.

— Wotatbym, zeby$ mnie nie pytat—rzek} nie-
chetnie Marcyan—i zebym ja ci o tern mowic nie
potrzebowat.

Pobladt Damazy i gdy w oczy bratu spojrzat,
juz mu odwagi do dalszego badania zbrakio.

Dwuznaczne stowa Marcyana tyle dawaly do
myslenia, iz ulgkt sie.

Milczeli czas jakis.

— Hej! hej, — zamruczat podtowczy, — jak
ono jest to jest, nie dziwuj sie, zem zdumiony byt
zobaczywszy cie, a zamiast ci by¢ z serca rad, le-
dwiem sie nie zasmucit. Zle$ zrobit, ze$ przyje-
chal, zle — tyle ci tylko powiem.

Troche sie bylo zapomniato tego, o czem potrze-
ba byto zapomnie€... a tu w ogien leziesz znowu!

Uderzyt kubkiem po stole. Damazy w ogien
patrzat zadumany.

— Wszystko ja to wiem, co ty mi prawisz, —
odpart teskno, — moéwitem to sobie sto razy: nie
pomogto. Co czlowiekowi przeznaczonem, nie
minie!

I zebrawszy sie na meztwo, Damazy dodat re-
zolutnie: .

— Mow otwarcie! nie szczedz mnie. Zlego sie
czego$ mam dowiedzie¢: niech wiem.

— No, to wiedz, ino ci to powiem, — odezwat
sie podtowczy,—nie miate$ tu poco jechaé. Masz-li
rozum, nie popasaj dtugo, nie pytaj wiecej i nie o-



gladaj sie—na kon siadaj, a jedz, czy do Nieswie-
za, czy do Wilna, staraj sie stuzby. Tu nie masz
co robic.

Wstal, powiedziawszy to, i po izbie chodzi¢ za-
czagt. Damazy, blady jak Sciana, oczyma za nim
wodzit.

— No, to niechze cho¢ wiem, zaco mnie ten
los ma spotkac? — rzekt gtosem ztamanym.

— Nie pytaj, — odpart podiowczy.

— Poszta zamgz? — odezwat sie Damazy.

— G-orzej, gorzej! — zawotat Marcyan i siadt
naprzeciw brata.

Ten juz i pyta¢ nie umiat.

— Matka wszystkiemu winna, — mowit pod-
fowczy, ona nic. Najnieszczesliwsza jest. Znate$
starg Zaborska, jakg cate zycie byta, taka i pod
siwym wiosem zostata. Kiedy$ do Lunewilu je-
chat, siedziaty nabwczas z Faustysig we dworku
na Woélce, ktoéry im tanio policzono. Mozna byto
zy€ i lepszych czasow czeka¢. Brat starej, Lubi-
szewski, przecie wioske ma, bezdzietny i kiedy$
jej z sobg na tamten Swiat nie zabierze. Niechby
byty cierpliwo$¢ miaty.

— Sknera przebrzydly! — w stot stukajac
przebagknat Damazy.

— Zaborskiej sie czeka¢ sprzykrzyto, — mowit
podiowczy. — Byto to przed trzecim ksiecia ma-
ryazem z wojewodzianka czernichowsks, Mig-
czynska. Stary ksigze za kobietami tesknit; na
polowania jezdzac, po chatach chtopskich, méwili,
upatrywat, czy mu co w oko nie wpadnie. Za-
borska sobie naumysinie dobrata taka chwile, aby
0 miejsce we dworze ksiecia prosic.

— Szatan, nie babal — famiac rece krzyknat
Damazy, ktdremu oczy sie pality.

— Zobaczyt chorazy Faustysie, — dodat pod-
fowczy, — no, i nazajutrz na zamek sie im do
bielizny sprowadzi¢ kazat. Od tego czasu — ho!
ho! do Zaborskiej nie przystepuj! ani jej po-
zna¢! U ksiecia w taskach, Faustynke prezenta-
mi obrzuca, a ludzie Bog wie, co plota.

— Nie! nie! nie moze to byé, — oburzyt sie
Damazy. — Ona! Faustynka, al! nie!

Wstat ze stotka, chwytajac sie za wiosy. Pod-
towczy za reke go ujat.

— | ja dziewczyny nie posgdzam, — rzekt, —
poczciwg byta i hardg. Nie wierze, aby sie miata
tak zmieni¢, ale pozory wszelkie sa choé ksigze
wkrétce potem z Migczynska sie ozenit, cho¢ niby
do niej sie przywiazat, Zaborska z coérkag z task
nie wypadty. Faustynka sie tak stroi, jak zadna,
matka tak przewodzi tu, ze, dosy¢ powiedzied,
Wolski ten, pierwsze oko w glowie u chorgzego,
a jej sie boi. Dzieje sie im, jak u Pana Boga za
piecem.

— Nie moze to by¢! — rozpaczliwie powtérzyt
Damazy.

— Z takg matka? wszystko moze by¢, — od-
part podtowczy.— Nie chce wierzy¢€ i ja, ale oczy
widzg moje wiele rzeczy, ktorych wyttomaczyc
trudno. Ksiezna chorgzyna powzieta byla za-
zdros¢, prébowata, stysze, ze dworu wydali¢ Za-
borska i z corkg. U ojca w Zawieprzycach da-
wata im miejsce. Doszto to do ksiecia: w passya
wpadt i do zony przez tydzien méwi¢ nie chciat,
a dasat sie, ze go ledwie ksigdz biskup Riokur
z nig przejednat. Zaborska zostata, i jeszcze jej
pensyi przyczyniono.

Damazemu, ktory z gltowa obwisty siedziat, tzy
sie w oczach zakrecily. Reka zamachngt nad
gltowa i zawotat na gtos wielki:

— O stokro¢ glupi, kto biatejglowie zawierzyt,
i wrece jej oddat szczescie swoje!  Stowa ich pa-
jeczyny, przysiegi ich mgty, ktére lada wiatr roz-
wieje. Moj Boze, moj Boze, pomysleé tylko, aby
ten aniot, ten ptaszek, to $liczne cacko popadio
w rece tego... bydle....

Podtowczy usta mu zatknat rekg, nie dajgc do-
konczyc.

— Milcz, cheesz-li zyw by¢! — zawotat, — nie
wiesz-ze gdzie jeste$? ze tu i $ciany uszy maja,
a kto sie do lochu pod wiezg dostat, ten zyw nie
wyjdzie!l Siebie, mnie i jg zgubi¢ mozesz, czto-
wiecze.

Damazy spojrzat mu w oczy ponuro.

— Mnie o siebie juz nie idzie, — rzekt, — gi-
naé, no! to ging¢! Nie mam naco zycia zatowac.

Podtowczy, nicnie méwiac, ruchami rak i gtowa

btagat go, aby milczat.
rzy#t sie nieco.
duszkiem.

Brat przysiadt sie do niego i cicho szepta¢ mu
zaczat:

— Nie gub siebie i mnie. Nie krwaw sobie
serca. Wiesz juz co sie $wieci; robi¢ tu nie masz
co: jutro na kon i precz jedz. Ty naszego dworu
nie znasz: tu jeden drugiego szpieguje, $ledzi, wy-
daje, a u ksiecia dosy¢ podejrzenia, aby do lochu
wrzuci¢ kazat. Sa tacy, co po dziesie¢ lat Swiatta
Bozego nie widzieli, cho¢ winy na nich innej ni6-
ma, tylko ta, ze o nich zbh¢j ten, Wolski do-
nidst, iz krzywo na pana patrzeli. Mrg po tych
podziemiach ludzie niewinni, ze o nich nie wi¢
nikt, kiedy ich nocg na wozie bez trumny wywio-
zg i narozdrozu gdzie$ pogrzebig. A ktoz sie
porwacé moze przeciwko temu panu, ktory tu jak
krél rzadzi, wojsko swe ma, sady swoje i Kkata,
a co powie, to sie speini bezkarnie? Dokazywat
i dokazuje niejeden, szalat krajczy czarnawczyc-
ki, ale i ten nie lepszy! tylko nie tyle o nim sty-
cha¢, bo ludzie sie i gadac boja. Zbiegt ze dwo-
ru Zaranek, ktdrego ksigze skrzywdzit, poczat
sie po Warszawie ze skargami nosi¢. Doszio to
chorgzego... a no, patrzcie, naraz Zaranka prze-
stano widzie¢ w Warszawie, i nigdzie go nic-
ma, przepadi—albo on jeden?

— A ty mu stuzysz? — odpart z wyrzutem Da-
mazy.

Marcyanowi
lesny.

— Nie znatem go tak, jak dzi$, gdym sie nastre-
czyt, — rzekt, —teraz i odej$¢ trudno. Miatem
to nieszczescie, zem mu sie podobat w sprawach
towieckich. Psiarni takiej, jako zywo, nigdy nie
mial, jak dzisiaj. Gdy w NieSwiezu na polowa-
niach raz wraz przypadki bywaja, u nas idzie jak
z ptatka. towczy do postuchéw dobry, ale w pole
niezdatny: na mnie wszystko.

Myslisz, zeby mnie puscit, gdybym za stuzbe po-
dziekowal?... okué-by moze kazal, a gdybym
zbiegt, nie miatbym kata, zeby sie przed nim
skry¢.

Damazy stuchat, prawie uszom niewierzac.

— W Koronie, jak w Koronie, — dodat Mar-
cyan, — jeszcze sie przed tg prepotencyg Radzi-
wittowska mozna gdzie skry¢, albo i opieke zna-
lez¢; ale tu na Litwie? oni wszystkiem trzesa, wol-
no im, co chcg. Z krélem trzymajg. Krol
i Bruhl dla nich $lepi, widzg tylko, co oni im po-
kaza.

Stuchat Damazy, jak odretwialy.

— Dziej sie wola Boza! — odezwat sie, gdy
brat dokonczyt, — ale czy juz ja sie jego ulekne
i péjde precz, jak wy mi radzicie? Nie darmom
dla Faustynki z Lunewilu uciekt i tu sie przy-
wlokt.

— A no, — odpart brat ironicznie, — zréb ja-
ke$ obmyslit. Zostan. Jutro juz Wolski o tobie
wiedzie¢ bedzie i ksieciu zaraportuje. Okoto Fau-
stynki mato tego, ze matka na strazy, ale sto
0czO6w na nig patrzy... Bytes$ sie sprobowat zbli-
zy¢, doniosa; ksigze zazdrosny, stysze, o nig; naj-
mniejszego podejrzenia dosyc¢, aby sie mscit. Znaj-
dag tatwo za co sie przyczepi¢, a i pozoru szukac
nie beda. Gdy sie raz w ich rece dostaniesz, za-
dna sita ludzka cie z nich nie wydobedzie zywym.
A i to wiedzie¢ ci potrzeba, ze dosy¢ ci Butry-
mem sie zwa¢, aby cie Wolski nienawidzit. On tez
0 taski panskie zazdrosny, a ze ksigze dotad
wzgledny dla mnie i chwali, Wolski-by mnie
w tyzce wody utopit. Ze mnie nienawis¢ ta tacno
na ciebie spadnie.

Zadumat sie Damazy.

— Juz ty mnie strachami temi nie odegnasz, —
rzekt. — Jestem tu, nie widzac sie z Faustynka;
nie pojde, choébym miat glowa natozy¢. Mozesz
mnie nie zna¢ za brata; jam sie gotow inaczej na-
zwac.

— Albo ludzie tu cig, poczgwszy od Chai, nie
znaja? — zawotal Marcyan.

— Sg na wszystko sposoby, — przerwat Da-
mazy.

— Tylko na to ni¢ma sposobu, aby sie do ich
rak dostawszy, z nich sie wydoby¢,—rzekt smutnie
podtowczy.

I zblizywszy sie do brata, padt mu w objecia.

Damazy wkoncu usmie-
Nalat sobie kubek i wychylit go

po ustach przeszedt usmiech bo-

7- Damazku mdj! — zawotal, — dwobch nas n
Swiecie jest; ty$ mi drogi, jak zycie wiasne. Nie
gub sie dla glupiego dziewczecia, ktére ciebie nie
jest warte. Jedz, zapomnij, znajdziesz drugg; dla
te;jl %ycia na karte nie staw, na rany Zbawi-
ciela!

Milczat Damazy, lecz wyrwat sie z uscisku, nie-
zachwiany w postanowieniu.

— Nie béj sie 0 mnie, — zawotat. — Wiem-ci
ja, ze tu nie przelewki, i czemmito grozi; wiem, ze
serce mam miekkie: ale jagtupi nie jestem,—zoba-
czysz. Gdzie przebojem nie mozna, potrafie inaczej.

Zatrzymat sie nieco i zamyslit.

— Wolski wiec u niego pierwsze oko w glowie?
— zapytat.

— A tobie co po nim! — krzyknat podiowczy.

Damazy nic nie odpowiedziat.

Siedzieli tak dtugo, stowa do siebie nie méwigc.
Marcyan niekiedy przyszedt Damazego uscisnaé
w milczeniu i westchnat, Damazy chodzit zaduma-
ny, z brwiami namarszczonemi.

Po przybyszu z Lunewilu wida¢ byto, ze pra-
cowat biedny gtowa, jakby w potozeniu tem, rade
sobie znalazt, brata nie narazajac; bo ze o wiasnej
skorze nie myslat i obawy o nig wielkiej nie miat,
z buty jego i miny wnie$¢ byto mozna. Marcyan,
ktory juz na dworze ksiecia chorazego, pod zela-
zng reka jego i despotyzmem magnata, nie leka-
jacego sie ni Boga ni ludzi, znacznie byt oniesmie-
lony i ogledniejszy, spogladat na brata ze trwoga,
ktorg w nim buta przybysza rodzita.

Kilka razy juz zaczynat mu co$ opowiadac,
aby pozadang trwoge i ostroznos¢ w bracie obu-
dzi¢; ale obawiat sie Scian, podstuchéw, szpiegow,
i cho¢ na dworze byta zawieja, zajazd zamkniety,
niedowierzat jednak.

Zadumani tak siedzieli u pieca, w ktorym sie
mokra sosnina palita, pasami $wiatta rzucajac po
izbie, ktorej gérna czes¢ stata ciemna, gdy drzwi
sie uchylity ostroznie i, z trudnoscig wysoki prdég
przestepujac, wdrapata sie do izby stara gospo -
dyni, Chaja.

Karczmarka byta otyia, ciezka, odziana i ubra-
na starg modga, z czotkiem na glowie, w wytartym
kozuszku z kotéw. Cho¢ twarz miata rozlang
i trzy pod nig podbrédki, atusza dozwalata sie
zdrowia domysla¢, blada byta i z6ta, pomarszczo-
na, mizerna. Reke jedne trzymala za zatozkg
niegdy$ lamowa, w ktorej resztki nici ztotych
przeswiecaty, drugg ostaniata sie, bo kozuszek, na
jeden rekaw wiozony, z niej spadat. Marcyan,
spojrzawszy na Chaje skrzywit sie, jakby niebar-
dzo byt rad, ze ona go tu spotkata i na rozmowe
ich ehciata wyciggnaé. Chaja zblizyta sie zwolna
ku piecowi, chcac tez z ognia korzysta¢ i troche
sie ogrza¢ przy nim.

Dalszy ciagg nastapi).

NOWINY PARYZHE.

Paryz, w Grudniu 1881 r.

Siédma z kolei kometa tegoroczna. — Stare wspomnienia tego
zjawiska. — Katastrofa wiedefiska. — Nowa sztuka p. Sardon a,
Odette, w Wodewilu i literackie ztad zatargi autora. — P. Bor-
nier i jego Apostot. — Trudno ptyna¢ przeciw wodzie.— P- Zcl-
ler i jego Historya Niemiec; tom IV: Panowanie Fryderyka Ru-
dobrodego. -Nowe wykopaliska i pomniki chaldejskie.

Katastrofy, nadzwyczajne wypadki, wszedzie
dzi$ i we wszystkiem, zaczawszy od ciat niebie-
skich, ktore wystgpity, bodaj! czy nie do ostate-
cznej sarabandy. Wszakze oto siddmg komete za-
powiadajg nam w tym roku; odkryta w Ameryce,
zbliza sie szalonym pedem do ziemi, i wkrétce be-
dziemy ja oglada¢ gotem okiem. Czy macie gora-
ca zadze widzenia tego zjawiska? Ja przyznam sie,
iz stracitem wszelka ciekawo$¢. Bo c6z-to mi za
za komety, te mgliste, ogoniaste gwiazdy, ktérych
trzeba szuka¢ po niebie, jak szpilki w worku/ h a-
mietam, ze w mtodym wieku pokazywano mi jaka$



starg, ksigzke z XVI1 wieku, z pysznemi drzewo-

rytami, z ktérych jeden wyobrazat komete tak
straszng, tak przerazajgca, w postaci smoka ogni-
stego, czyjakiej ¢ fantastycznej bestyi, ze dzieki mto-
dej wyobrazni, biorgc to za wierny wizerunek te-
go zjawiska, rozpalajgc ogniem i blaskiem te be-
stya, drzatem jak listek! To mi dopiero kometa!
Ale te wybladte mgtawice! $mia¢ sie z nich tyl-
ko—i koniec.

Straszniejsza nieréwnie od komet proroczych,
okropniejsza jest katastrofa wiedenska. Wiasnie
miatem wam moéwié o teatrach, kiedy tu nadeszta
wiesc¢ przerazajaca. Tyle ofiarl Wposrdd tych
gruzdw, jeszcze tlejacych i dymiacych, az do chwili,
w ktérej to pisze, ilez-to istnien ludzkich wstrzy-
manych nagle, jak igta na zegarze wiecznosci!
lle-to mysli, zadz, checi, zamiarow! ile prze-
cietych nagle stosunkéw, prac, daznosci! Wiosy
staja na gtowie na samo wspomnienie.

Mowiono zrazu, ze wiecej niz tysigc ofiar za-
grzebanych zostato; pdzniej zgtaszajacy sie nieo-
becni a wzieci za ofiary wypadku, zmniejszyli
liczbe do 700; dwustu kilkudziesieciu ciat wcale
dotychczas nie rozpoznano, bo byly zweglone lub
porozrywane na kawaty *) Gréb wspolny, prze-
znaczony dla niepoznanych trupéw, ma 50 metréw
diugosci i cztery metry szerokosci. Poswiece-
nia i ofiar nie braklo. Rozpowiadajg tu sobie
o kilku officerach, ktérzy, bedac w teatrze, nie my-
Slen o wkasnym ratunku, lecz padli ofiarg poswie-
cenia sie dla bliznich.

Wieden, ten przyjemny, ten wesoty Wieden,
ktéry w moich, tak blizkich, wspomnieniach, widze
w blasku, w szczesciu, z uSmiechem na ustach, dzis,
jako pokutnica we wiosiennicy, bije sie w piersi
i ptacze, i niesie ofiary na zapomoge nieszczesli-

ch rodzin. Wszystko to porusza gteboko strune
tkliwosci i zalu. U Swietego Szczepana na solen-
nych exekwiach jedna z kobiet wyzszego towa-1
rzystwa, porwana zalem niezmiernym, w przy-
stepie okropnych spazméw dostata nagle obtaka-
nia, i tak jg z okropnym $miechem na ustach wy-
niesiono z katedry. Na cmentarzu izraelickim,
kiedy chowano odszukane i poznane ofiary, thum
niezmierny ludu ttoczylt sie na tych mogitkach, a
w chwili, kiedy rabin Jellinek, koriczac poruszaja-
cg przemowe i tlumigc zal, ktéry sie mu rwat
z piersi, wymowit powolnie te stowa/ ,,Der Herr
bat es gegeben, der Herr hat es genommen*, caty
ten ttum wybuchnat niezmiernym jekiem i tka-
niem.

Skfadki na rzecz nieszcze$liwych ofiar tego
wypadku sg liczne i naptywajg ze wszystkich
stron, Tu, w Paryzu, zbierajg je w prassie, w tea-
trach, w towarzystwach uczonych. Ale co to
znaczg wszystkie te objawy i mitosierdzia wobec
tego nieszczeScia, ktore osierocito nagle tyle oséb,
tyle rodzin! Zostawmy juz te straszng sprawe
Smierci przed oblicznoscia Boza; sprawy Zzycia
w inng ciggna nas strone.

MieliSmy tu w Listopadzie przedstawienie
w Teatrze Wodewilu — nowej sztuki p. Sardou.
Mowie ,,sztuki®, bo nie mozna tego nazwa¢ ani dra-
matem, ani komedyg, jak ja przeciez nazwat au-
tor. Odette jest to jedna z tych sztuk teatral-
nych, dzi§ w modzie i we wzietosci, sztuk maja-
cych stuzy¢ do rozwigzania pewnych spotecznych
zagadnien. Przyznam sie, ze do tego rodzaju lite-
rackich produkcyj zawsze mialem wstret niezmier-
ny; ale poniewaz stary jestem, a to sg miodsi, kto-
rzy prowadzg na scene ten korowod nowego po-
mystu, w obawie, abym nie ptynat czasem wprost
przeciw pradowi, jak powiadajg postepu, trzymam
sie ostroznie brzegu i pozwalam ptyng¢ wodzie,
patrzac tylko zdaleka.

Zdarza sie zapewne, ze szcze$liwy autor, jeden
z miliona, trafi przypadkiem na przedmiot, ktéry
zarazem posiada wielkie dramatyczne przymioty,
i zawiera w sobie rozwigzany temat spolecznego
zagadnienia, wowczas dzieto staje sie arcydzietem.
Ale to jest wyjatek jeden z miliona, a reszta?
»A dokad, pyta pasterz, biegniesz biedne ciele®.

Zagadnienie spoteczne, ktére postanowit roz-
wiaza¢ w swej sztuce Sardou, jestto: ,ze opu-

(t) Wedtug ostatecznych sprawozdan ofiarg katastrofy padio
449 o0s6b, z tych 29fi nierozpoznanych, . RJ

szczenie poczciwej drogi zycia przez zamezng ko-
biete, predzej czy pdzniej sprowadza kare w po-
staci wiasnych jej dzieci“. Temat nie nowy,
uprawiany z powodzeniem przez tysiace tysigcow
lat, w réznych strefach, krajach i literaturach,
zaczawszy od prawodawcow, az do pisarzéw po-
wiesci. Ale Francuzi, z uporem i zamitowaniem
szczeg6lnem, trzymajg sie na tej ubocznej drodze
i w jej wypadkach szukajg najsilniejszych effek-
téw scenicznych.

Pomyst sztuki nowej, a nawet jej uklad, niéma
w sobie nie nowego. Hrabia de Clermont zyje
W separacyi ze swg zong. Miat z nig colreczke,
ktdrg zachowat i wychowat przy sobie, i ktorej po-
wiedziano, ze jej matka nie zyje, ze sie utopita
w kapieli, w Trouville. Pietnascie lat uptyneto
od tej separacyi, pomiedzy pierwszym gwaltow-
nym aktem, w ktorym niewierng zone pan hrabia
wypedza z domu o poétnocy, a drugim, w ktérym se-
parat i separatka spotykaja sie w Nicei—wiasnie
w chwili, kiedy hrabia znalazt meza dla swej cor-
ki, w osobie niejakiego p. de Meryan. Tu naste-
puje koniecznos¢ odkrycia mu catej prawdy co do
potozenia narzeczonej; ale prowadzenie sie matki
staje na przeszkodzie zamiarom ojca i sktonno-
§ciom serca panny. ,,Gdyby zona panska, pisze
do hrabiego babka p. de Meryan, pozostata byta
w Neapolu, nie noszac twego nazwiska, bylabym
nader szczesliwa, ustali¢ ten zwigzek naszych
dwdéch rodzin® ale oto owa pani spada do Nicei,
w najniekorzystniejszej sytuacyi, jaka by¢ moze,
i czyni to matzenstwo catkowicie niemozliwem.

Wszystko wiec jest zerwane, skoriczone, roz-
pacz kochankéw straszliwa — gdy nagle, przez
taske bozka widocznie, wystepna matka, odzysku-
jac stracone od tylu lat dziecie, doznaje gtebo-
kiego wzruszenia uczu¢ macierzynskich, niezga-
stych dotad w jej sercu. Dowiedziawszy sie, iz
ona-to jest jedyng przeszkodg do szczeScia swej
corki, poswieca sie, i, aby odpokutowaé swdj
grzech, znika, rzuca sie do morza.

Oto rozwigzanie wielkiego zadania! Wedtug
swojego zwyczaju p. Sardou zaczyna swa sztuke
w sposdb bardzo zreczny, bardzo dramatyczny na-
wet; dwa pierwsze akty sg Swietne, zywe, ruchli-
we bardze. Obrazki obyczajowe, dzisiejsze sta-
bostki i wady, typy dobrze schwycone, przesuwajg
sie przed oczami widzOw w zrecznie malowanych
obrazach.

Mamy przed sobg Nicee i jej Swiat réznorodny
i réznobarwny; plotki, skandale, karnawat tego
miasteczka z szulerstwem et caetera! Te dwa
akty, ktére moznaby fatwo odrzuci¢, nie szkodzac
bynajmniej sztuce, sg przeciez najlepsza czescig
komedyi; reszta juz naciggaua, wykrecona, wy-
muszona, a rozwigzanie prawie dziecinne, tak
oklepane i znane zkadinad.

Sztuka ta jednak, grana wybornie, trzyma sie
dobrze na scenie, a powodzenie jej dato nawet po-
wod do rozmaitych zazalen na autora, do zarzu-
téw o plagiat. P. Uchard, autor Fiamminy, da-
whiejszy aktor — pierwszy, co wystapit w roli ko-
chanka w Damie z kamelig Dumasa—wystapit teraz
z processem literackim, twierdzac, iz Sardou wy-
cigt swoj dramat z jego powiesci. Zapewne: jest
podobienstwo potozen, a rozwigzanie wypadkdw
u Ucharda stoi wyzej; jednakze ztad do plagiatu
daleko jeszcze. Ale ten dyabelski Uchard przy-
czepit sie do p. Sardou i ciagle powtarzajac, ze go
kocha, uwielbia, ze jest mu przyjacielem od serca,
gryzie go, szarpie; skomli i piszczy. Prawdziwa
komedya z komedyi.

Tak to zawsze bywa na Swiecie: komu sie powo-
dzi, wszystko mu shuzy. Inni daremnie probuja
szczescia, on w niem optywa. Mamy tego zywy
i Myjacy przyktad na autorze Gorki Rolanda. Cho-
ciaz od pierwszego ukazania sie tej tragedyi za-
wsze czynitem moje zastrzezenia, i co do talentu
autora, jako dramaturga, i co do samej sztuki, prze
ciez tutaj, i u nas, gtos byt tak powszechnie przy-

jazny dla p. Bornier'a, ze musiatem zmilczeé, cze-

kajac dalszych nastepstw tych niezwyktych fa-
worow publicznosci paryzkiej.

P. Bornier, ktéremu pierwsze jego dzieto nrzy-
niosto maximum nagrody, bo nietylko piekny grosz
za prawa autorskie z Teatru Francuzkiego, ale
i krzyzyk Legii honorowej, i dobre miejsce biblio-
tekarza w ksigznicy Arsenatu, chciat i dalej roz-

wija¢ szczeSliwe pasmo powodzen i nowe przed-
siewziat dzieto. Ale tu, liczac zawsze na zyskang
tak tatwo stawe, zmylit kierunek i chciat przeciw
wodzie ptyng€. Nie udata mu sie ta proba i bedzie
pamietat na przyszto$¢: co to jest stuzy¢ opinii
publicznej.

Nie wiem, czy pamietacie, ale w jednym z da-
whniejszych mych listow wspomniatem wam o wy-
cieczce autora Corki Rolanda do Algieryi, w celu
studyowania miejscowosci i zbierania na miejscu
materyatdw do nowego dzieta dramatycznego.
Przyznam sie, ze to ogtoszenie w’ dziennikach
zdziwito mie troche. Jezdzi¢ az do Afryki, aby
studyowac przedmiot dramatu z dalekiej przeszto-
§ci: zdawato mi sie rzeczg szczeg6lng, i gotow by-
tem potozy¢ to na karb niedyskretnej, cho¢ do-
brej checi w prassie paryzkiej: stuzenia kolledze
i przyjacielowi. Dzi$ dowiadujemy sie, ze owa
nowinka byta prawdziwa, i ze chodzito o dramat,
natchniony moze ponetnemi studyami p. Renana
nad Poczatkami Chrzescijanstwa i majacy za przed-
miot Sw. Pawia.

Dramat, napisany wierszami w trzech aktach,
ma za tytut Apétre. Poraz drugi ten gorejacy
miecz stowa przyszedt zabtysna¢ przed oczami nie-
dowiarkow i walczy¢ przeciw nowozytnym Fary-
zeuszom. Przyszedt do swoich i swoi go nie
przyjeli. Daremnie p. Bornier nosit pieknie i czy-
sto przepisane rekopismo do Teatru Francuzkie-
go; naprozno pukat do drzwi Odeonu: dyrekcye
zostaty gluchemi na wezwanie dawnego ulubien-
ca, bo im przynosit zakazany tu dzi$ owoc: Akta
Apostolskie ! Podtrzymywani subwencya rzgdo-
wa, pamietajg one tak niedawne napomnienie, da-
ne im z gory, we wzgledzie Swiata gdzie sie bawia,
i nie chcieli probowac cierpliwosci administracyj-
nej. Skonczyto sie wiec na tern, od czego mogto
sie zaczaé, ze Apostot wsunat sie ukradkiem pra-
wie na skromne rusztowanie sali odczytow przy
Bulwarze des Capucines, przeszediszy przez salon
probierczy nieuniknionej pani Adamowej (Juliette
Lamber).

W Sali odczytéw widzimy liczne zgromadze-
nie dobranych, przyzwoitych oséb, wielu litera-
toéw, kolegbw, przyjaciot autora z zonami i dziec-
mi, a wiec wiele biletdbw bezptatnych, potorasta
albo dwiescie o0sdb, ze sala za$ niewielka, to jak
nabit. Czytelnikiem jest p. Mounet-Sully, artysta
Teatru Francuzkiego, artysta, ktoremu wiasnie
zbywa na sztuce umiejetnego cieniowania i har-
monijnego stopniowania gtosu. Oklaski huczne:
ale co znaczg oklaski w prywatnem kétku?

Jestto przeciez ciekawy wypadek i réwniez
znak czasu. Oto poeta z talentem, dramaturg,
ktory sie czuje na sitach, ktéry je ma rzeczywiste
i dostateczne, aby niedba¢ o utartg droge rutyny,
posiada juz imie w literaturze, to, co napisat do-
tad, uzywa zastuzonej wzietosci, caty Paryz pa-
mieta jeszcze tryumfalne przyjecie patryotyczne-
go dramatu Corka Rolanda. 1 gdy tensam pi-
sarz pragnie w poetycznym blasku przedstawié
zycie jednego z najwiekszych Apostotéw Chrze-
Scijanstwa, Pawla, wyprowadzi¢ go na scene —
wszystko sie zmienia natychmiast, najlepsi przy-
jaciele nie chcg przytozy¢ reki do dzieta. Czyzby
tamto powiodto sie jedynie dla tego, ze bylo pa-
tryotyczne? Czyz to odrzucone zostato dlatego
tylko, ze religijne? Woypadek dziwny w kazdym
razie.

Apostot p. Borniera nie jest, co prawda, bardzo
zabawnym, ale tez i nie nudniejszym wecale od
Corki Rolanda. Trzy akty, trzy obrazy tylko,
i to juz ma swoja zalete, kiedy chodzi o alexan-
dryny. Chory i dyalogi rozwijajg sie porzadnie.
Cztery gldwne postaci: Pawel, Glowa Otwartego
Kosciota, jak go, wedtug Renana, nazywa p. Bornier,
apostot niewiernych, ktory staje sie pracowni-
kiem, ouvrierem, aby sprowadzi¢ wyzwolenie ludu
z niewoli; Afraniusz, decemwir rzymski, sceptyk,
niedowiarek Bozy, ktory przedstawia gasnacy,
stary politeizm, rabin Elymas, wcielony gmin i nie-
nawis¢ zydowska i jego corka Lydya, ktéra sie
czuje przejeta duchem chrystianizmu, skiania sie
ku naukom Pawtia, i zostawszy chrzeScijanka, nie
pozbywa sie przeciez stabosci i nawyknien niewie-
scich; obok niej powiernica mysli i uczu¢ Me-
naria i piekna niewolnica Gyryna, ktéra zostaw-



szy chrzescijanka i wyzwolong, podnosi sie az do
bohaterstwa meczenniczki.

Niéma tu ani intrygi, ani knowanych spiskéw,

ni gwattownych przetloméw. Sam autor wska-
zal najlepiej jaki jest charakter dzieta, dajgc
kazdemu obrazowi nastepne tytuly: Idylla, Poe-
,nat Elegia. Idylla—jestto przybycie Pawta do do-
mu Lydyi; w przystepie gniewu i uniesienia mfo-
dalzraelitha przeszywa szpilkg ramie swej nie-
wolnicy; Pawel wdaje sie w te sprawe domowa,
staje w obronie ucisnionej i wyznaje, iz jest chrze-
Scijaninem. Rabin, przytomny tej scenie, oburza
sie, grozi apostotowi, i uprzedza go, iz wezwie lud
do synagogi dla osgdzenia tej sprawy; ale naze-
wnatrz stycha¢ radosne S$piewy i poetyczne we-
zwania ludu u ottarzy poganskich Sylwana i Ba-
chusa.

Poemat, obraz drugi, scena sie przenosi na plac
przed synagoga. Ze Srodka S$wiatyni dochodzi
odgtos modlacego sie ludu i religijne Spiewy.
Elyinas wyrzuca corce jej pobtazanie dla Pawla,
Zyda, ktory sie przeniewierzyt ottarzom Swietym,
i rzuca na nig przeklenstwo! Woéwczas Pawet
wystepuje wsrod ttumu, staje w obronie Lydyi,
i odpowiada temu, ktéry go powotuje™ przed sad
synagogi, wyznaniem nowej wiary. Grozby rabi-
na i tlumu nieustraszajg wcale Apostota, glosy
btagajacych kobiet nie zdotajg zmiekczy¢ jego
odwagi i woli. Zamiast ucieka¢ przed wsciekto-
§cig Zydow wzburzonych przez rabina, apostot
pozostaje niewzruszonym i sitg swej ognistej
wymowy sprowadza-nawrécenie sie Lydyi i jej
stuzebnic.

Elegia, obraz trzeci. Znajdujemy tu apostota
w chwili ostatecznego przesladowania. Elymas
§ciga go na czele fanatykéw zagorzatych i daje
rozkaz zotnierzom, aby go schwytali. Poraniony,
pokaleczony kamieniami, Pawel wobec tej zbe-
stwionej ttuszczy, odwotuje sie do swego prawa
obywatelstwa rzymskiego i udaje sie do portu
w Neopolis, zkad ma odptyna¢ i gdzie go przyj-
muje i wita piekny chér wioslarzy, przysztych
uczniéw apostota.

Ten chor, ktéry sie powtarza z coraz rosnaca
sitg przy koncu kazdego aktu, nadaje charakter
szczegolny i poruszajacy tej sztuce i na ktérego
effekt na scenie, musiat wiele liczy¢ autor, ale
niestety! Spesfefellitillum.

Takim jest ten dziwny dramat, kféry ode-
pchnigto ze zgroza od pierwszego teatru paryzkiego.
Czemu? Bo dyrektorom chodzi o publicznos¢, a nie
o sztuke; aby schlebia¢ tej publicznosci dzisiaj,
potrzeba pieprzniejsze nad te przysmaki zastawi¢
na scenie.

Co ich ustraszyto jeszcze, to pokazanie na sce-
nie apostota, wtasnie wtedy, kiedy tu moda w inng
ciggnie strone. Widzimy juz jak w Izbie Posel-
skiej pomrukujg na sutane. Athala Racine’a ucho-
dzijeszcze, bo to Stary Testament; ale co$ na-
ksztatt Polyeuktal a broh Boze!

Dokonczenie nastapi)

Poznah w Grudniu 1S81 r.

Chociaz miasto nasze zatraca powoli charakter
stolicy i nie przycigga w swe mury obywatelstwa
z prowincyi na zimowe miesigce, z nadejsciem po-
Znej jesieni i u nas zna¢ pewne ozywienie, jesli nie
ulic, to umystow, szukajacych rozrywki w szla-
chetnych zajeciach i zabawach.

Pamigtka zgonu Mickiewicza nie mogta przejs¢
niepostrzezenie w grodzie, ktory pierwszy posta-
wit pomnik wielkiemu wieszczowi, wyprzedzajgc
uzisiejszy ruch catego kraju. Wprawdzie posag
ten, diuta (Reszczynskiego, nie zdobi wedtug pier-
wotnych zamiarOw i zyczen zadnego z szerszg
widownig placu miejskiego. Przeciwne okoliczno-
-<j zmusity nas do umieszczenia go na uboczu,
pizy kosciele $w. Marcina. Ale przyzna¢ trzeba,
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ze mu tam dziwnie do twarzy, w sasiedztwie Swia-
tyni Panskiej, wsrod zieleni i ciszy cmentarnej,
dajacych odpowiednie ramy biatlemu pomnikowi.
Rocznica $mierci poety zgromadzita liczng publi-
czno$¢ na sale Bazaru, a Towarzystwo ,,Stella” za-
jeto sie czynnie urzadzeniem i urozmaiceniem wie-
czoru przez muzyke, deklamacyg i odczyty. For-
tepian i skrzypce, chory kierowane przez p. Dem-
binskiego, kantata jego uktadu na cze$¢ Mickie-
wicza—powszechne znalazty uznanie. Redaktor
naczelny Kuryera Poznarskiego} ksigdz Kantecki,
obrat za przedmiot swego odczytu ostatnig po-
dr6z Adama na Wschdd.

Woybierajac sie na Wschéd, Mickiewicz rozlicz-
ne miat plany i zamysty: w duszy jego krzyzowa-
ty sie czcze mrzonki poety, z :stotnemi juz, powa-
znemi zamiarami cztowieka praktycznego. G1t6-
whnie atoli wybrat sie na Wschdd, dla usuniecia
nieporozumien miedzy generatem Zamoyskim a Sa-
dykiem-paszg (Michalem Czajkowskim). Dawny
stosunek przechylit go na stronie Sadyka-paszy:
Adam przenidst sie do jego obozu w Burgas, i tam
ulegt zarazie cholery. Podréz ta niedlugo trwa-
fa. Wyjechawszy z Paryza we Wrze$niu, d. 28
Listopada juz nie zyt. Ostatni jego list, pisany
do ksiecia Wiadystawa Czartoryskiego, uprzedzit
zaledwie o dni dziesie¢ zgon wielkiego poety. W li-
stach weczesniejszych, a mianowicie w liscie do
Tomasza Zana, przeSwiecajg przeczucia niedale-
kiej $mierci.

Piekny odczyt ksiedza Kanteckiego zywo zajat
zgromadzonych, a serca ich osobnem odpowiedzia-
ty echem na wiersz kr. Wawrzynca Benselstjerna
Engestroma, wygtoszony przez czcigodnego auto-
ra, tak zastuzonego wobec powszechnosci, do kto-
rej catem sercem przylgnat. Serdeczne jego sto-
wa gotowy znalazty oddzwiek w stuchaczach,
zwlaszcza, gdy, ztozywszy hold pamieci wieszcza,
zwrocit sie z wyméwka ku tym, jak ich nazwat:
~grabarzom Wielkopolski“, ktérzy w czasopi-
smach warszawskich, Iwowskich i krakowskich,
ciskali ostatniemi czasy tyle zarzutéw na nasze
ksieztwo.

Przebudowanie frontowego gmachu Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk, ogolne w Ksieztwie budzi
zajecie i troskliwos¢. Plyng sktadki, mnozg sie
dowody czynnej zabiegliwosci, a na tern polu znéw
spotykamy sie z .gorliwemi zachodami hr. Enge-
stroma, ktory urzadzit catg seryg odczytow publi-
cznych w sali patacu hr. Dziatynskiej, na rzecz
budowy muzealnej i nie poprzestajac na daniu ha-
sta, dat sam z siebie dobry przyktad, poczet owych
prelekcyj otwierajgc trzema pieknemi odczytami
0 wyspie Gotland, jednej z najciekawszych ziem
drugiej, szwedzkiej, ojczyzny swojej. Po tych
wdziecznych obrazach z podrézy, mamy juz zapo-
wiedziany nowy odczyt ksiedza Kanteckiego:
,O zyciu i dziataniu ksiedza Karola Antoniewicza“.
Nastepnie jeden z professoréw Jagiellonskiej
wszechnicy, Dr Kazimierz Morawski, obiecuje swe
przybycie i wieksze studium o Tacycie, tym dziejo-
pisarzu, ktoéry pisat ,,zraca i palagca gorycza wy-
moWN" e _ _
Jednocze$nie odczyty w Towarzystwie Przyja-
ciét Nauk i w gronie innych stowarzyszen, naste-
puja nieustannie po sobie, $wiadczac 0 zywotno-
sci umystowej, ktérej nam odmawiajg niechetni,
a ktora stwierdza sie jeszcze ruchem statej i nie
statej literatury, mnogoscig czasopism, oraz wy-
dawnictwami niestrudzonych naszych ksiegarzy.

Zawigzato sie u nas niedawno stowarzyszenie,
majgce na celu zaopatrywanie ubogich przybyt7
kow Panskich w przybory koscielne. Panie na-
sze chetng podajg reke nowej instytucyi, ktorej
najpiekniejszy pierwowzor oddawna przedstawia
Warszawa. Skupia to i jednoczy sity dotychczas
rozproszone i dziatajgce pojedynczo. Obyczajem
dawnych matron, nie braknie u nas szlachetnych
pracownic, ktére prawdziwie artystyczne talenta
swoje poswiecajg ku ozdobie doméw Bozych, lub
tez dzieta swych paluszkdéw oddajg na eele dobro-
czynne. Doroczne niegdy$ wenty mitosierne w pa-
tacu hr. Dziatynskich zapoznawaty nas z piekne-
mi okazami trudu i artystycznego zmystu cérek
tego domu. Malowidta hr. Grudzinskiej na aksa-
micie i jedwabnych materyach, ogdlny budzity
zawsze podziw; siostra jej, Anna hr. Potocka,
przeniosta dzi$ do Galicyi przyktad niezmordowa-

nej dziatalnosci, a widok ubdztwa tamecznego lu-
du poddat jej zacng mysl rozbudzenia nowego
przemystu wsréd wiesniaczych prostaczkéw, nau-
czaniem ich koronczarstwa, otwieraniem szkdtek
snycerstwa i rzezbiarstwa. Hr. Potocka, nie zmar
nowawszy talentéw od Boga sobie danych, zbiera
juz owoce swych trudéw i nieraz wérdd swych
uczniéw spotyka pierwszorzedne zdolnosci. Nie-
tylko przemyst, ale i szthka rozwija sie Sladem
podobnych zabiegéw, nietylko materyalnie kra
sie podnosi, ale i moralny poziom jego wzrasta.
Nam-by sie zdato, iz talentow rodzimych u nas nie
braknie, ale je w wielu przypadkach, mianowicie
w sferach wyksztatconych, zagtluszamy jedno-
stronnem ¢wiczeniem sie w samej tylko muzyce.
I czas i palce wylgcznie bywajg oddawane na rzecz
harmonii, nieraz czysto mechanicznie pojmowanej,
kiedy wartoby sie przekona¢: azali instynkt i ro-
dzinne zdolnosci nie wiodtyby raczej na tory innych
sztuk. Roboty kobiece takze podnie$¢-by sie daty,
przy dobrej woli ludzkiej, na wyzyny artystyczne.

Przed kilkoma laty w Paryzu urzadzono wy-
stawe robot samych arystokratek i rzemiesini-
czek/i ujawnity sie z tej okazyi prawdziwe arcy-
dziela. Prym tanitrzymata Polska, chociaz niby
same Francuzki wstgpity w arene spétzawodnic-
twa z pracowitg Arachna. Obok ksiezny Czarto-
ryskiej, wyzej nawet od niej, stawiano niedawno
zgasta ksiezne Beauvan. Byt#a to ostatnia z trzech
uroczych siostr, owych stawnych z urody, rozumu
i wdzieku panien Komardéwien. Jedna z nich.
Delfina"Potocka, unieSmiertelniona mitoscig poe-
ty, ktory w niej uznat Beatrycze swoja, mistrzow-
skim $piewem koita cierpienia umierajacego Szo-
pena, i doniedawna krolowata w inteligentnych
i artystycznych kotach stolicy Francyi. Natalia
Spada przeniosta do Rzymu przyktady swych cnot
i trudy badan religijnych. Trzecia, Ludmitta z Ko-
maréw ksiezna Beauvan, promienny po sobie $lad
zostawita w przybranej ojczyznie swojej. Zasty-
neta miedzy innemi rzadka pracowitoscig i zdu-
miewajgcemi utworami zrecznych, czarodziejskich
raczek." Wysoko ceniono w Paryzu ekrany, na
ktérych dowolnie, wedtug wiasnego rysunku i po-
mystu, haftowata pstre, réznobarwne ptaszyny.
Igta w jej reku stawata sie pedzlem: umyslita na-
przyktad przenies¢ na obszerng makate powie-
kszony pejzaz Oudry’ego, za pomoca, nie farb, lecz
sznelek roznokolorowych, i stworzyta prawdziwe
arcydzietoz przejrzystoscia i sitg samego, bardzo
stawnego, oryginatu. Znawcy chwalg tez bardzo
kopig Madonny wyzwolenia Ernesta Heberta, kto-
rej dokonata srebrnemi niémi, na ztotej lamie ko-
sztownej kapy. Do korca zycia niemal pracowi-
ta dtonie nie préznowaty i dopiero $mier¢ wytrg-
cifa z jej palcdw wzorzyste pasma, misterna tka-
ne reka.

Niechze te stowa pos$miertnego hotdu idg zajaé
miejsce obok odglosow dziatalnosci kobiecej, tak
skwapliwie przez Redaktorke Bluszczu gromadzo-
nych. Oby takie przyktady zwréci¢ mogly dziatal-
no$¢ niewiescig w kierunku, dzi$ zbytecznie za-
niedbanym. Niegdys$ krosienka i kadziel ulubionem
byty naszych babek zajeciem; pdzniej, w matkach
przewaznie uprawiano talenta-, dzis w corkach
przemaga prad utylitarny, naukagéruje zazdros$nie
w wychowaniu, wypierajagc zen to wszystko, co
niegdys$ skladato sie na wdziek kobiecy. Gdyby
to mozna, nie zarzucajac ksigzki, nie wykluczajac
praktycznych stron tegoczesnego wychowania,
wréci¢ potrosze i do dawnych tradycyj, podja¢
i robétke babuni, klawikord lub harfe matki i po-
godzi¢ w harmonijnej catosci owe trzy prady, kto-
re zyskatyby niezawodnie na zlaniu sie z soba,
a w wylgcznosci traca i cate pokolenia wysta-
wiaja na pewne niedobory!

Ostatni miesigc w roku nasuwa zawsze chec
pewnego obrachunku z dobiegajacego juz swego
konca okresu. Przemingt on cicho dla naszej dziel-
nicy, nie naznaczony zadnemi znaczniejszemi wy-
padkami. Materyalnie byt on ciezszym i smutniej-
szym od innych, wywiddt za morze wielka ilos¢
ludu po chleb do Ameryki. Liczba przecietna wy-
chodZcéw z catych Niemiec doszta w ubiegtym ro-
ku do powaznej liczby stu tysiecy. llez-to na-
szych rozbitkbw przypada na te smutng sta-
tystyke! Ale, jakby dla dodania nam otuchy,
wynik ostatnich wyboréw do parlamentu pokrze-



pit wszystkich na duchu i dodat bodzca do pracy.
Skutkiem gorliwego zrozumienia i wypetnienia
obowigzkdéw wyborczych, podnie$liSmy nasze re-
prezentacya z trzynastu lub najwiecej pietnastu
do o$mnastu postéw, ktérym przewodniczy w Ber-
linie pan Ignacy tyskowski, zastuzony obywatel
Prus Zachodnich i wieloletni juz zapasnik parla-
mentarny. Sity kota polskiego nietylko sie zwie-
kszyty, ale i odmiodzity kilku nowemi nabytkami,
a zadatkiem dziatalnoSci i czujnosci frakcyi na-
szej, jest state przebywanie w sali radnej, mimo
dos$¢ obojetnych i nuzacych poczatkdw wszelkiej
»nvorozpoczynajacej sie kadencyi.

Teatr nasz zmienit dyrekcyg i z rgk p. Doro-
szynékiego przeszedt pod kierownictwo p. Lueya-
na ¢oseleleckiego. Ow coup d'état administra-
cyjny zatrzymuje w miescie naszem cale grono
artystow, ktérych poprzedni dyrektor, zniecheco-
ny przeciwnosciami i pustkami sali teatralnej, za-
mierzat- wyprowadzi¢ na nowe prowincyonalne
wedréwki. Katastrofa wiederiska nie przyczyni
sie do poprawienia stosunkéw materyalnych na-
szego teatru. Ogolny przestrach wstrzymuje
najzapalenszyck amatoréw widowisk scenicznych,
od uczeszczania na przyjemnosci, grozace podo-
bnem niebezpieczerstwem, i sale przedstawien
w ostatnich dniach Swiecity pustkami. Z chlubg
dowiedzielisSmy sie, iz przy ratowaniu nieszczesli-
wych tongcych w morzu ognia, najwiecej sie od-
znaczyt ziomek nasz p. Witold Korytowski, se-
kretarz ministeryalny, z narazeniem sie wiasnem
ocalajac kilkadziesiat 0séb skazanych na nieuni-
kniong zagtade.

DROBNE LISTKI.

— Gdyby wiek Xi1X miat Shakespaere’al— zawotat
poeta angielski, Tennyson, z powodu kilkodniowe-
go pobytu cesarzowej Eugenii we Francyi i jej
pielgrzymki do miejsc przesziej swej wielkosci i
straconego szczescia. Ze nie poznana od nikogc
zwiedzata patac w Fontainebleau, ze bladzita ko-
to ruin Tuileries, wiedzieli wszyscy, aie dowie-
dziano sie teraz dopiero, ze byfa réwniez w staro-
zytnej katedrze paryzkiej: w kosciele Notre Dame.
Przybyta tam pieszo, o drugiej godzinie w potu-
dnie, i ogromna nawa $wiatyni byta juz zupetnie
pusta; ona wszediszy przez drzwi gtowne, szia
srodkiem przez calg jej dtugos¢, az do wielkiego
ottarza. Postepowata powoli, sama, zostawiajac
0 kilka krokéw poza sobg towarzyszace jej osoby,
i dopiero na stopniach ottarza padta na kolana i
modlita sie w milczeniu chwile czasu—ptakata,
trdy podniosta sie, nikt nie Smiat przystapi¢ do
niej 1 wrocita jak przyszta: postepujgc tgsamg
droga Swiatyni srodkowa i dopiero gdy u drzwi
podat jej reke pan, towarzyszacy jej (de T*** pi-
szg dzienniki) rzekta mu:—Trzy razy w zyciu by-
.am tu: w chwili mego $lubu, w chwili chrztu sy-
na mego i dzis... Dzi$ przebywala te droge wy-
gnanka owdowiata i bezdzietna, monarchini be:
korony, przebywala jg jak widma — duchy poku-
tujace niezdolne oderwac sie duchem od miejsc
gdzie pozostata czastka ich przesztosci.

Kirasyer Fuchs, bohater ludowy z czaséw wojn;
trancuzko-pruskiej, figuruje dzi§ po wszystkie]
murach Paryza na ogromnych afiszach panoram!
valentino, gdy zsiadtszy juz z konia, broni si'
jeszcze zgrai Niemcéw, kolba karabina. Fuchs
zolnierz z i-go putku Kirasyerow, byt wziety d

1 ¥lePai®9kiej w Metz, po nikczemnem wy
nu miasta Niemcom i dzielit jg z trzema towa
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rzyszami, spotkanymi w Niemczech: z Cazenave,
zuawem z 1-go putku, Pignat, zotnierzem 5-go
putku piechoty liniowej, wzietymi w niewole pod
Sedanem;z Patd, rannym w bitwie d. li Pazdzier-
nika pod Orleanem i zabranym przez Bawaréw
z catym ambulansem. Zeszli sie ze sobg na Po-
morzu w Szczecinie i postanowili uciec do ojczy-
zny d. 23 Grudnia 1871 r., za co zostali skazani
na pieé lat aresztu w twierdzy szczecinskiej. Prze-
ciez w wilig Nowego roku, kommendant twierdzy
zawezwalt do siebie Fuchs'a i oznajmit mu, ze zo-
stat utaskawionym. — Pojutrze bedziesz wolny—
rzekt mu. — Wyruszysz zaraz w droge i wrécisz
do siebie, do Alzacyi.

—Panie kommendancie—odpart Fuchs—nie mo-
ge wrdci¢ do siebie, bo jestem zotnierz i pozostaje
mi jeszcze dwa lata do wystuzenia. Zatem mu-
sze wroci¢ do mego putku.

— Alzacya juz nie nalezy do Francyi i nie ma
tez dla ciebie zadnej obowigzkowej stuzby w woj-
sku francuzkim—rzekt mu kommendant, lecz Fuchs
oSwiadczyt, ze nie moze tego uczyni€ i nie uczyni
w zadnym razie. Kommendant dowodzit mu, ze mé-
wi poniemiecki!, jest zatem Niemcem, Fuchs od-
part, ze mimo to, czuje sie jednak Francuzem i
uwolnienie go na zasadzie narodowosci, cofnietem
zostato.—Zostane z kollegami—powiedziat Fuchs
spokojnie i pozostat do d. 15 Marca 1872 r. w kto-
rym to czasie wypuszczono wszystkich czterech.
Gdy w przejezdzie przybyli na stacyg strasburskga
i przedstawili kommendantowi etapu swoje Kkarty
uwolnienia, ten rzekt znéw Fuchs’owi: — Jeste$
Alzatczyk, to jest Niemiec, zatem podréz twoja
skonfczona, i wracaj do siebie..... Ale on powto-
rzyt co dostowa to, co raz juz powiedziak—Jestem
Francuz, stawiam sie pod chorggiew moje, bo
mam jeszcze dwa lata do skonczenia stuzby woj-
skowej.... Wioska rodzinna, dom, rodzice starzy,
przyjaciele lat miodziefczych, byli o godzine dro-
gi od niego, lecz on tylko spojrzat w strone uko-
chang i skierowat krok przed siebie, tam, gdzie
nietylko przebywa ciatem w punkcie jakims, ale
duch jego zyje rozpromieniony w catym wielkim
przestworze francuzkiej swej ojczyzny, i zy¢ tam
bedzie wieki diugie, bo

—Z legendy rak
WezZmie ztoty miecz rycerza
I SwiattSoci krag....

Elektryczna Wystawa Payzka okazata sie nietylko
przez naukowa, ale i finansowg strone wielkim, bo
nadspodziewanem powodzeniem. Kiedy nieukon-
czona jeszcze likwidacya Wystawy Powszechnej
z 1878 roku zapowiada deficyt czterdziestu milio-
now_ frankoéw, tu przewyzka zysku nad wydat-
kami wykazata sie summg trzysta sze$¢dziesigt
tysiecy. Akcyonaryusze, ktdrzy dla mitosci nauki
poreczyli przypuszczane przez wszystkich straty,
ujrzeli sie niespodziewanie panami kapitatu, ktory
wedtug propozycyi prezydujacego: Cochery, ma
zosta¢ uzyty na zatozenie statego, w Paryzu prze-
bywajacego stowarzyszenia elektrycznosci, ktére-
by wydawato pamietnik naukowy, urzadzato od-
czyty i czynito doswiadczenia publiczne. Swiatto
elektryczne, jasniejagce w czasie wystawy w Pa-
tacu Przemystu, odpowiadato $wiattu 55,000 pto-
mieni gazowych, Zze za$ cale oSwietlenie Paryza,
razem wziete, ma 49,000 ptomieni gazu, tu wiec
przewyzka odpowiadata blaskowi 6,000 ptomieui.
Rezultat ten otrzymano sitg pary, przedstawiaja-
cg 1,800 koni, co jest dziesiatg czescig sity, ktorg
Sekwana dostarczy¢ moze/ w przeptywie swym
przez Paryz. Gdyby potrzebne tu prace hydrau-
liczne, zostaty wykonane i te, nic nie kosztujaca
site, oddano na postuge elektrycznosci, wszystkie

demy catego Paryza nosityby na sobie napis:—
~owiatto, ciepto i motor elektryczny na wszyst-
kich pietrach!* Tak prezydujgey dowodzit przy
bankiecie pozegnalnym, danym przez Francuzow,
przy zakonczeniu wystawy.

Latarnia elektryczna zostata umieszczona w mie-
sigcu zesztym w Planier u ujsScia Ronu; natezenie
Swiatta rowna sie 100,000 ptomieni latarni syste
matu Carcel, uswieca przeszto 500,000 hektarov/
powierzchni wody czyli dwadziescia dwie mile
moiskie. Budowa latarni kosztowata trzysta ty-
siecy frankéw.

Konkurs kréla beigijskego z nagroda 25,000 frankdw
na.dzieto z dziedziny umiejetnosci, ustanowiony
dnia 15 Grudnia 1874 r., ma sie rozstrzygna¢ po
raz wtory w 1885 r., przez sad ztozony z trzech
belgijskich, a czterech z réznych narodowosci
przez krola wybranych uczonych. Przedmiotem
konkursu jest obecnie wykazanie najlepszego spo-
sobu rozpowszechnienia nauki geografii, z poda-
niem metody, wedlug ktdrej wyklady geografii
w nizszych i wyzszych szkotach prowadzone byc-
by mogly. Cudzoziemcy, stajacy ;do konkursu
powinni dzieto swoje, drukowane lub w rekopi-
$mie, po dzien 1 Stycznia 1885 roku nadesta¢ bel-
gijskiemu ministrowi spraw wewnetrznych, do
Bruxelli. Sa zapewne jakie$ formy, przy prze-
staniu rekopisméw wymagane, o ktérych wywie-
dzie€ sie nalezy pisarzom stajgcym do konkursu.

Gondole Weneckie z poetycznemi, Tassa $pieiwa-
jacemi gondolierami, zniknety nazawsze ze Swiata
lagunéw i romansu. Stato sie to zeszlej jesieni.
Dnia 1-go listopada miaty sie ukaza¢ na kanatach
Wenecyi mate statki parowe, uzywane na jeziorze
Genewskiem i zwane ,,Mouches”, zatem w wilig
dnia tego wszyscy gondolierowie w liczbie o$miu-
set zebrali sie razem i strojni $wigtecznie, tylko
kazdy z szarfg czarnej krepy u prawego ramienia,
przeptyneli miasto cate, ptynac jeden za drugim
i Splewajgc smetnie jakis hymn Stradelli. Po-
czem znikneli poza dalszemi wysepkami pani
Adryatyku, aby nie ukazaé sie juz wiecej. Rzad
musiat odda¢ na postuge miastu matg flotylle
pontondw, aby komunikacya nie zostata przerwa-
ng na tych liniach, gdzie jeszcze statki-wzt-cAy
nie kursuja.

Ztozono w naszej Redakoyi dla ofiar optakanych
wypadkéw:

w Kosciele $-go Krzyza

L. llnicka rs 5; Michat Gliicksberg rs. 25; Stan.
Krzeminski rs. 3; Katarzyna Balewicz rs. 5 T.
M. kop. 50; Z. M. kop. 50: J. Z. ze Zmerynki kop. 50.

Na ulicach Warszawy

M. Unicka rs. 5; Michat Gliicksberg rs. 25; Stan.
Krzeminski rs. 5; Katarzyna Balewicz rs. 5; T.
M. kop. 50; Z. M. kop. 50.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu” dotacza 4 e
poczatek nowej powiesci pod tvt.: Szcze$¢€ Boze;
oraz dalszy cigg powiesci pod tyt,: Marek.

Ogtoszenia do BLUSZCZU przyjmuje wylacznie kantor agenturowy BERNARDA BERSOHN w Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.

NnwiJASC- Adam Asnyk, biografia, przez Marya Unicka. — Pogawedka. — Na Bialskim zamku, powies¢ historyczna, przez J-1- Kraszewskiego.—

__y Paryzkie — Korrespondencya zagraniczna

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

(Poznan). — Drobne listki.

j1,03B0JieHO 1(eH3ypOK).
Bapmaiia, 22 Jl,eKa6pa 1881 rojia.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gluckseberg.



SZCZESC BOZE

przez

Cho¢ juz byla pézna godzina po potudniu, Kate-
dra stata otwarta i oSwiecona, a thum ludzi we-
whnatrz i dlugi szereg powozéw na ulicy dowodzit,
ze $lub ktory miat sie tu odby¢ budzit zajecie w sze-
rokich kotach publicznosci. Przeciez zebrane ttu-
my oczekiwaly ceremonii w milczeniu. Swieto$¢
miejsca nie pozwalata na zadne gtosne objawy cie-
kawosci i tylko pojedyncze grupy szeptalty zywo
miedzy sobg, a glowy zwracaty sie wcigz ku ottarzo-
wi. Az nakoniec petne radosci: ach! wybieglo z
wszystkich piersi, gdy drzwi zakrystyi rozchylity sie
nakoniec, i przy dZzwiekach organéw, ktdre zabrzmia-
ty w tej chwili, orszak weselny wkroczyt przez nie
do kosciota.

A byt on liczny i Swietnie strojny. Ziotem i sre-
brem haftowane mundury, aksamitne i attasowe su-
knie pan, koronki, kwiaty, klejnoty, wszystko to I$ni-
fo sie i blyszczalo, sprawiajgc chrzest i szum, gdy
ozstawiano sie wedle programu koto oftarza i pary
nowozencéw. Arystokracya rodu i ztota tgczyla sie
u ze soba, przedstawiajac $mietanke stotecznego
towarzystwa w jego najpyszniejszym blasku. Po
I'rawej stronie panny mtodej, jako pierwsza osoba
w zgromadzeniu, stat stuszny, powaznej postawy
pan, z kilku orderami u fraka. Nie miody juz byt
i-klad miat prosty i godnosci peten, wyraz twarzy
uroczysty, jak w tej chwili przystato. Przeciez po
za powaga jego szlachetnych a wyniostych rysow
kryto sie cos, co nie zdawato sie harmonizowac
z aktem weselnym. Gdy wzrok dziwnie posepny,
przez chwile na mtodej parze spoczawszy, zwrdécit sie
w tyt po za siebie i przebiegt gesto nattoczong na-
we koscielng, boles¢, czy gniew powstrzymywany
wybit sie na dumne oblicze, a zaci$niete usta drzaly.

| o dbugiej stronie miodej pary znajdowat siedru-
gi, juz tez wiekowy pan, troche otyly i nizszy wzro-
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stem, ubrany wykwintnie we frak ostatniéj mody,
z brylantowemi guzikami u batystowej bielizny.
U dewizek zegarka potyskiwaty tez brylanty, reka
jedna, uwolniona z biatej rekawiczki, Swiecita pier-
$cieniem kosztownym. W oczach podobnie byt blask—
blask radosci i razem tryumfu, gdy powiodt wzro-
kiem po orszaku godownikéw, ktérzy zasiadali juz
teraz diugie rzedy krzeset koscielnych, ustawionych
jedno obok drugiego. Zaden ciefi nie mroczyt tego
promienia radosnych uczué, ktéry z glebi jego wy-
btyskiwat, jak fajerwerk, na cze$¢ odbywajacej sie
ceremonii spalony.

Ale tez tylko tych dwdch ludzi zdawato sie wig-
zaé uczuciem powazniejszego interesu z tg uro-
czystoscia, tak wielkiego przeciez i dla mtodej pary
jak zycie trwalego znaczenia. Oni sami, wygladali
moze najobojetniej ze wszystkich, choé ta chwila +g-
czyta ich ze sobg az do $mierci. Panna mioda, wy-
gladajaca na lat dziewietnascie, bytaby niezaprzeczenie,
piekna, gdyby nie owiewato ja jakie$ tchnienie mroz-
ne, nie godzace sie¢ z miejscem i chwilg. Jarzace
Swiatto, bijagce od ottarza, tamato sie o ciezkie zwo-
je jej powtoczystej szaty z biatego attasu, migotato
w pysznych dyamentach jej $lubnej korony, ale
twarz, ktérg oswiecato, pozostata zawsze tak marmu-
rowo chtodng, jak byta posagowo regularng w deli-
katnych i szlachetnych swych zarysach. Pozostala
martwa i zimng jak kamien, cho¢ zwykle taka chwi-
hi wzrusza najchtodniejszy nawet spokoj, a szczego6l-
niej kobiecego serca. Bardzo jasne, popielatego
cieniu wilosy, na ktérych grubym warkoczu lezat
mirtowy wianek, stanowity wybitng sprzecznosé
z ciemng brwig i ciemnemi, prawie czarnemi oczy-
ma, ktore w czasie ceremonii zaledwie pare razy
podniosty sie na ksiedza. Delikatna twarz, po kt6-
rej obu stronach sptywat welon $lubny, byta nieco

blada, lecz najbardziej uderzajaca jej ceche stanowi!
wyraz nie nadanej sobie chwilowo, ale wrodzonej
dostojnosci. Ta dostojnos¢ byta charakterystycz-
nym rysem calej osoby, tak uderzata nietylko w wy-
razie twarzy, ale w postawie, w ukladzie, w ruchu
kazdym, ze wszystkie inne wiasciwosci jej osoby
usuwaty sie na plau drugi i znikaty niejako z przed
oczu, Zdawala sie stworzong na to, aby przebywac
wiecznie na tych wyzynach zycia, gdzie nie spo*tyka
sie nic pospolitego, tak z rzeczy, jak z ludzi, poru-
szajgcych sie kedy$ dotem. Niemniej w ciemnych
jej oczach bylo co$, zdradzajgcego wiecej charakte-
ru itej energii, jakiej u salonowych dam wielkiego
Swiata spodziewaé sie mozna, a chwila obecna wyma-
gata moze owych sit ducha w stopniu zdwojonym bo
orderowy pan po jej prawicy i trzech miodych ofi-
ceréw, ktorzy po za nim stali, zwracali na nig spoj-
rzenia w miare posuwania sie ceremonii coraz to le-
kliwiej trwozne, twarz jej przeciez pozostata do
konca tak chtodng i spokojng, jak byta w poczatku.
Pan miody ktory obok uiej stat, uiemiat jeszcze
lat trzydziestu, nie byla to przeciez zadna osobistos¢
wybitniejsza i zaliczy¢ go bylo potrzeba do tej falan-
gi zwanej miodzieza ziotg, ktéra tylko w sferze sa-
lonéw zy¢, btyszczy¢ i tryumfalne wierice zbiera¢ mo-
ze. Elegancki od stop do glowy, calg istotg swojq
wydawat najwyzsza na wszystko obojetnos¢, znuze-
nie i znudzenie zyciem, $Swiatem i Swiata tego spra-
wami wszelakiemi. Na jego policzkach ani cienia
rumiefica, w twarzy ani polysku zycia, lub uczuci
jakiegokolwiek; wszystko 'tam byto blade, bezbar-
wne, jak gdyby goretsza krew serca nigdy juz na to
oblicze uderzy¢, zadna btyskawica uniesienia, zap du
z ryséw tych wybtysna¢ nie mogta. Czy ten p -
nicz wiedziat, co to rados¢, lub boles¢, czy uczué jc
byt zdolny? Stat obok oblubienicy, trzymat jej reke
Szczesé» Boze 1.



w swojej rece, jak by to czynit w salonie przy kon-
tredansie. Byt najzupetniej obojetny tak na waz-
no$¢ chwili, jak na osobistos¢ tej kobiety, ktorg za-
ilubiat sobie, na jej pieknos¢, mtodos¢, wdziek szla-
chetny. Twarz jego wykazywata chtéd, zmeczenie
i znudzenie ceremonig, wystawa, ttumem, ktéremu
stuzyt za widowisko.

Ksigdz skonczyt mowe i przeszedt do wiasciwego
aktu zaslubin. Czysto i wyraznie brzmiat jego glos,
gdy zapytywat Artura Berkdw, czy ma mocng i nie-
przymuszong wole poja¢ sobie za matzonke te oto
tu przytomng Eugienie, Marye, Anne von Vindeg
Babenau? Gdy nastepnie zapytanie to ksiedza
zostato zwrocone do Eugenii, Maryi, Anny von Vin-
deg Babenau, czy ma mocng i nieprzymuszong wole
poslubi¢ Artura Berkdw? usta orderowego pana
drgnety nerwowo, co$ jak ptomien nienawisci bhy-
snat mu w spojrzeniu, ktére zwrdcit w strone oblu-
bieAca. Ale: tak, spokojnie, chtoduo, z godnoscia
powazna wymoéwione zostato i oto baronéwna Euge-
uia von Vindeg Babenau, cérka jednego z najbar-
dziej arystokratycznych rodéw kraju, zostata zong
bankierskiego syna, Berkowa....

Gdy wymowiono juz ostatnie stowo btogostawien-
stwa, pan z brylantowemi guziczkami posunat
sie zywo ku pannie miodej, $pieszac sie, aby ja
copredzej, za nim thum rusza¢ sie pocznie, ostentacyo
uainie usciska¢. Ale 6w drugi obok niej, orderowy,
szybko tez posunagt sie i przegrodzit jg od niego.
Uczynit to jednak spokojnie, powaznie, i tak jak
ktos, ktory przy prawie swoim stoi; pierwszy ob-
jat panne miode, usta jego, gdy je do czota jej przy-
cisnat, byly drzace i jak 16d zimne, a oblicze ktére
przy tym ruchu ku niej pochylit, miato inny, o inny |
wyraz niz ten, ktdry stojac przy ottarzu ludziom po- !
kazywat.—Odwagi ojcze, stato sie, co by¢ musiato...'
szepneta mu ona.

Te stowa ledwo styszalne, ktore jak tchnienie ja-
kie$ koto uszu jego zaszemraty, sprawity swoj sku-
tek; wyprostowat sie znowu i tylko coérke raz jeszcze
do piersi przycisnat, a w spojrzeniu tkliwosci pet-
ne:«, ktére wtedy nanig zwrdcit, byto cos, jak gdyby
prosba o przebaczenie. Bozemknat wreszcie ramio- |
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przez wysokie okna, oblewat ognistym swym jblas-
kiem ofttarz i obraz w nim umieszczony, a postacie
malowane na jego starem tle zlotem, zdawaly sie
ozywia¢ iz ram wystepowac. Przecigg powietrza,
sprawiony przez otworzenie wielkich drzwi kosciel-
nych, poruszat ptomien licznych $wiec, kwiaty kto-
rych mnéstwo zdobito S$wiatynie, wyziewaly won
swoja w goracej i od oddechu tylu ust wilgotnej
atmosferze. Rozsypano ich wiele po posadzce ko-
Scielnej; po tych powlokty sie ogony jedwabnych su-
kien, stratowaly je stopy orszaku weselnego i umie-
raly teraz zmiazdzone, jako ofiara ztozona przepy-
chowi i wielkosci. Kwiaty, wonne, delikatne, wdzie-
czne twory natury, zawsze w takich momentach
wydane sg na tup zniszczeniu. Niktprzeciez nie liczy
tego, nikt, chyba Bog, jezeli oko jego zatrzymuje
sie i na kwiatach!.,.

Powozy weselne zajezdzaty tymczasem przed pa-
tac Viudeg i obszerne, patajgce S$wiattem komnaty
zaczely sie ozywiac i zaludnia¢. W wielkiej sali
przyjecia wsrdod blasku $wiatta bijgcego od staro-
zytnych pajakow i Swiecznikéw, stata para nowo-
zencow, panna mioda, obok pana miodego, tak pie-
kna wyniosta i lodowato zimna, jak niedawno na
stopniach ohtarza, przyjmujac powinszowania, skia-
dane wraz z zyczeniami szczescia. Ozy przeciez
miat by¢ szczeSciem ten zwigzek, ktéry to dwoje
zawarto dzi§ pod blogostawienstwem kaptana?
Ciemna chmura, lezagca dotagd na czole barona Vin-
deg nie zdawata sie tego wrdzyé.

Caly, liczny zarzad wielkich kopalni i gérniczych
zaktadéw bankiera Berkéw stat zgromadzony u stép
tarasurozciggajacego sie przed obszernym, budowa za-
mek nasladujgcym dworem wiejskim. Pyszna fasada,
wysokie lustrzane okna, wspaniate drzwi wchodowe
czynity juz wrazenie, ktore podnosito sie jeszcze
przez krzewy, massy zielonosci otaczajacej w okoto
piekny patac, gdy po za nim widniat ogréd i park,
rozciggajacy sie na podwyzszonym jeszcze gruncie
podgorzy. A nad tern wszystkiem unosifa sie jakas

na. oddajac ja niby temu drugiemu, ktory z czutosci | SWiatecznosc uroczysta.  Cieplarnie i oranzerje pa-
swej objawem niecierpliwie na to czekal; aby ,,naj-1tacowe zostaly oproznione aby wszystkie terassy,

drozszg synowe swa“ usciskat.

Ona nie cofneta sie, | 9anki, wschody,

ozdobi¢ tg pyszna roslinnoscig gora-

nie uczynita najmniejszego poruszenia, ktoreby ja- Cel sfery, ktora nawet wérod cieptej pory umiarko-

ka$ nieche¢ zdradzito; oczy catego thumu kosciot za-
legajacego byty zwrdocone na nich i nie zrobifa tego.
Stala nieporuszona, zaden rys pieknej twarzy nie
zmienit sie, i tylko podniosta oczy, w ktérych wzro-
ku malowala sie taka niewystowiona duma, taka lo-
dowata pogarda tego aktu, ktéremu uledz musiata,
bo unikngé go nie mogta, ze zrozumiang zostata.
Nieco zbity z tonu te$¢, zywag swag czuto$¢ zmienit
na petna uszanowania grzeczno$¢ i uscisk jego stat
sie jedynie prostg formga, przy ktorej ledwo ze do-
tkniety zostat koronkowy welon panny miodej.
Bankier Berkéw, mimo catej Swiadomosci swego zna-
czenia, nie utrzymat sie jednak na stanowisku jakie
pragnat zajg¢ w obec synowe;j.

Miody Berkdw nie uczynit swemu nowemu ojcu
rzeczy tak trudng. Bardzo zrecznie zamienit cere-
monie na uscisk ragk, a raczej dotkniecie sie dwoch
biatych rekawiczek, co zdawato sie zadawalnia¢ obu
najzupetniej. Potem zaraz p. Artur Berkdw, podat
ramie mtodej matzonce, dtugi ogon attasowej sukni
zaszelescit, zamiatajagc marmurowe stopnie; za tg
pierwszg parg ruszyt sie orszak godownikéw, mniej
wiecej dostojnych, wkrétce potom dat sie styszec
turkot ruszajgcych karet i rzecz sie skornczyta..

Kosciét wyproznit sie bardzo predko. Czes¢ thu-
mi pospieszyta zaraz za orszakiem weselnym,
aby wsiadajacych do powozéw jeszcze widzie€ i ci
zalegali czas jaki$ chodniki przedkoScietne; reszta
powolniej ze $wiatyni wyptywajac, zajeta byta uwa-
gami, wzajemnie sobie udzielanemi, ‘co do toalet,
min, uktadu gtéwnych bohateréw tego gratisowego
przedstawienia. Rozproszono sie z tern po miescie,
ganigc, chwalac, rozprawiajac, kazdy ze swego pun-
ktu widzenia sgdzac i predzej nizeli w kwadrans po-
i- n obszerna nawa kosciola stata pusta i milczaca.

-1ko czerwony blask zachodu, przedzierajgc sie

wanego klimatu pocigga wzrok ku sobie.

Najrzad-

m ~~ Jako dyrektor... Ja za$ jako inzynier mie¢ je
musze to zdanie nieszcze$liwe. Nasi gornicy nie
sg dose spokojnej mysli, aby zdolni byli do dobrego
Humoru i fgczacej sie z nim wesotosci. Z tego po-
wodu mimo kredytu otrzymanego na uroczysto$¢ po-
witania panstwa miodych, nie mogte$ pan urzadzié
izeczy tak, jakby$ pragnat, to jest, jak pragnat p.
Berkow starszy.

, Panie zawiadowco — ozwal sie na to dyrektor,
do jednego ze stojgcych obok niego. — Wracasz pan
jutro do miasta i zrobithy$ rzecz bardzo dobra, gdy-
by$ zdajac sprawe z przyjecia miodych panstwa,
wtracit pare wyrazéw o stanie rzeczy tu u nas. Tam
niechcag wiedzie¢ o tem, a jednak trzeba aby sie do-
wiedziano.

. — Nie odeinuie p: dyrektorze, nie odemnie. To
nie moja sprawa i nie chce sie w nig miesza¢. Wiesz
pan dobrze, jak nie lubimy ludzi, ktérzy nam dono-
szgq 0 rzeczach niemitych.

— A.... zaczat sie Smia¢ kto$ z przytomnych —
wolisz pan zatem donie$¢ jutro p: Berkéw senior,
ze Swiat caly skakat tu radosnie na cze$s¢ matzen-
stwa p: Berkowa junior.

Smiano sie ogélnie, co nie byto dowodem szczegdl-
nej mitosci, ani szczegdlnego szacunku tych panéw
dla pryncypata, az znéw kto$ rzeki: — Nie dziwie
sie ze p: Berkéw zyczy sobie uciechy powszechnej,
gdyz sam zapewne jest niezmiernie uradowany.
Makzenistwo  ktérego jest tworca, to jego tryumf

i jego zwycieztwo. Nie mogt dostaé upragnio-
nego szlachectwa, ale przynajmniej syna ozenit
ze szlachciankg i to nielada szlachciankg! Vin-

deg-Babenau — to panie : rod!
znaczy tez cos.
w dumie swojej.

Mie¢ takag familie,
Starzy arystokraci zmiegkli jako$

Zawiadowca miejskich gérniczych zakladéw p.
Berkowa u$miechnat sie. — Ci nie mogli bardzo
przebierat. W mieScie wszyscy wiedzg ze ich inté-
ressa stojg Zle, a stary baron ma trzech synéw, go-
tych oficerkéw i sam przeciez musi zy¢ i utrzymywac
honor domu. Czy mu bylo mito wyda¢ tak cérke?
watpi sie o tem... Ale konieczno$¢ to twardy orzech,
trzeba go zgryzc...

Dyrektor ruszyt ramionami. — Wiem tylko to,
ze owe Swietne matzenstwo bedzie nas kosztowaé
kupe ztota. Baron pewno dobrze si¢ zabezpieczyt

sze, najwspanialsze krzewy i kwiaty roztaczaty prze- | przy intercyzie a rzeczywiscie nie widzg celu tego

pych barw i ksztattéw swoich, balsamiczne” wonie 'Potaczenia si¢ z Vindegami. ] _ |
trawni- | — rozumie, zyskiwata by tytut i stanowisko meza,

mieszaty sie ze sobg, gdy wsrédd kobiercy
kéw wysoko bijace fontanny rzucaly srebrne snopy
wody w pyszne baseny, w koto ktérych gromadzito
sie wdziecznie wszystko, czem miejscowa wiosna
w pierwszych chwilach rozbudzenia natury ziemie
zdobi. U wjazdu wzniesiong zostata brama
tryumfalna, ozdobiona wytwornie w wience i chora-
gwie. Ponizej stali zgromadzeni urzednicy kopalni
z dyrektorem ich na czele.—Bogu dzieki, ze przecie?
wszystko juz gotowe, — zawotat tenze, wyfraczony
biato wykrawatowany pan dyrektor. — Mogg nad-
jecha¢ lada chwile- Juz tez wydatem szczegGtowi
instrukeye ludziom; skoro tylko kareta ukaze si<
na drodze, wystrzela...

— A widzie¢ jg bedzie mozna dos$¢ wczas, bo go-
Sciniec spuszcza sie z gory w doét, a oni rozmiesz-
czeni sg tez na wzgérzach — dodat. Dadzg wiec
ognia w tej chwili, gdy kareta wyjedzie z lasu
i wzrokowi jadacych ukaze sie nasza dolina.

— Miatem niestychang robote z tem wszystkiem—
koniczyt wchodzac pomiedzy kolegéw i podwiadnych,
P. Berkow zadat, aby przyjecie byto paradne, dal
mi na to otwarty kredyt do kassy, ale pienigdze to
nie wszystko. Trzeba i dobrej woli ludzkiej a tej
nie mamy zawiele. W takich jak nasze zakfadach...

— Nie moze jej by¢... Dokonczyt jeden z przy-
tomnych. Trzeba na to, aby ludzie mieli zawsze
dobry humor, co jest rzecza niemozliwa u nas, jak
to pan dyrektor zauwazyt trafnie.

— Panie inzynierze, prosze mi nie przypisywaé
tego zdania, ktérego nie wyrazitem.

— Nie masz go pan zatem, p. dyrektorze?

— Naturalnie..., Mie¢ go nie moge.

Gdyby to byta cérka

ale p: Artur bedzie tak samo, jak byt bankierskim
mieszczanskim synem, jakkolwiek jego zona pocho-
dzi ze starej arystokracyi.

— Tak pan utrzymujesz p: dyrektorze?.. Otéz ja
panu powiem, ze sie mylisz. Takie pokumanie sie
z arystokracyg nigdy nie pozostaje bez skutku
Stosunki, stosunki — to wiele znaczy! Staremu nie
chciano da¢ szlachectwa, ale mtody, maz baronéwny
Vindeg, dostanie je nie dzi$, to jutro. Przytem w sa-
lonie kochanej synowej spotkamy sie i zaprzyjazuiemy,
a przynajmniej poznajomiemy z ludZmi, ktorzy dotad
odwracali sie od nas tytem. Juz to panie kochany
nie trzeba uczy¢ naszego pryncypata rozumu. Ma
on go dos¢ i wie co robi. Malzenstwo p: Artura,
to dobry interes i teS¢ moze sobie pozwoli¢ troche
kosztu dla takiej synowej...

Jeden z nizszych urzednikéw zarzadu: miody, bar-
dzo jasny blondyn, w opietym fraku i glansowanych
rekawiczkach bez zarzutu, ozwat sie nagle: — Co
do mnie, nie rozumiem tylko jednej rzeczy. Dla
czego panstwo mitodzi przyjezdzaja na miodowy mie-
sigc tu, do takiej posepnej pustyni, a nie do Wioch
naprzyktad, do kraju mitosci i poezyi...

— Dajze Wilbergu pokuj z mitoscig i poezyg!
Jak tu szukac tego tam, gdzie ztoto kupuje stosun-
ki, a szlachecka duma sprzedaje sie ztotu. A przy-
tem jeste$ zacofanym, mdj miodziericze. Poslubna
podroz do Whoch tak sie spospolitowata ostatniemi
czasy, ze p: bankier uwazat ja za rzecz nader miesz-
czanska dla jego syna. Arystokracya jezdzi w ta-
kich razach do swoich débr i my zatem, ktérzy sta-
liSmy sie arystokratycznemi, przyjezdzamy tutaj...
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Dyrektor potrzasnat gtowa: — mojein zdaniem mozna bylo nazwaC bardzo pigkng w scistem zna- to znak, ze

_ rZekt — rzecz ma swéj grunt powazniejszy., ran czeniu pieknosci klasycznej: czoto nie bylo dosé wy-
intodv mégtby w Rzymie lub Neapolu rozsypac jesz- sokie, usta cho¢ $wieze i czerwone jak wisnia, byty
cze wiecej°ztota, niz go juz rozsypat w kraju. A ze za grube, rysom brakowato poprawnosci linii regu-
umiat to robi¢ i robit na wielkg skale — to ja juz larnych, nie mniej cate oblicze przedstawiato jaka$
wiem. Trzeba bylo koniec potozy¢ takiemu go- pieknos¢ wiasciwego sobie rodzaju: bylo charakte-
spodarstwu i nawet byt juz wielki czas, aby sie rystycznie mezkie i niepospolite. Jasny, lekko ke-
z tem nieociggano, chodzito juz nie o tysiace ale dzierzawy wios uktadat sie z jakim$ wdzigkiem
krocie. P: Artur cheiat pokazaé¢ ojcu, Ze i morze prostym nad szerokim, mozna powiedzie¢ poteznym
wyczerpnaé sie daje. Doswiadczenie wprawdzie czotem; duza, takze jasna i wijaca si¢ broda zakon-
piekne, ale nie necace dla tego, czyim kosztem sie czata twarz, dobrze harmonizujac z catym jej wyra-
odbywa. zem. Cera byla ogorzatg co ‘przeciez nie szkodzito

bynajmniej ogélnemu wrazeniu tej ?iiyegneﬁﬂi, a

Wazkie usta p: Zawiadowcy Sciagnely sig sarka- przeciwnie podnosito blask jasnych, niebieskich oczu

stycznie.—Takie zniwo, jaki siew — rzekt. ~Cheiat 1y ktérych byto cos niemal TozKazujacego 1 budzace-
ojciec. miec eleganckiego syna i ma go. ~ Ale moze . o o0 el Miody gorik przedstawiat weielona
jest w tem racya, co pan dyrektor moéwi. W samo-

energie i mezkos¢. Nie pociggat moze do siebie
: sympatyg serdeczng, ale nakazywat powazanie, kto-
rego juz na pierwszy rzut oka odméwi¢ mu nie bylo
i mozna.

Starszy wiekiem cztowiek nie zdajacy sie nalezy¢

— Czyz pan przypuszczasz, ze zostata przymu- jyz do falangi robotnikow, jakkolwiek nosit ubior
szong do tego matzenstwa? zapytat Wilberg zywo. ‘gomiczy, przysunat sie do grupy pod brama. Byia
_— Przymuszona... Uzywasz pan wyrazen tra- ophok niego tadna, mioda dziewczyna i oboje zwrdci-
gicznych, przestarzatych juz na nasze czasy. Prze- |jsje ku Steinowi. — Szcze$¢ Boze — rzekt mezczy-
moéwiono do niej rozsadnie. Pan baron dat corce zng uzywajac zwyklego powitania gormikéw, tak
pozna¢ stan interesow, potozenie rodziny i panna, miedzy niemi zpowszechnionego, jak gdzieindziej lu-
uroniwszy moze tezke, przystata.. Takich mat- gzie mowig sobie: Niech bedzie Jezus Chrystus po-
zenstw jest bardzo wiele i bywajg po wiekszej czesci |chwalony! Jakze tu wam poszto Ulryku: czy
szczgsliwe.  Przypuscié trzeba, ze i tu tak bedzie. |wszystko juz w porzadku?
Kazde z dwojga dostato, czego pragneto... J

tnosci  wiasnie najtatwiej sie dosta¢ pod pantofelek
miodej zonki. Tylko w tym sek, czy z tej strony
okaze sie dos¢ dobrej checi uzycia go — tego ary-
stokratycznego pantofelka?

L 3 o . Stein baknat co$ przez zeby, ale cata druzyna od-
Przeciez Wilberg, ktory wyraznie byt po stronie | powiedziata wesoto i uprzejmie: — Szcze$é Boze
»tragicznosci“, potrzasnat smutnie gtowa. — Kto to | Panie Szychtmajstrze... Wzrok prawie kazdego skie-
wiedzie¢ moze — odpart z westchnieniem. A jeze- | rowat sie na dziewczyne.
li w sercu miodej kobiety obudzi sie kiedy prawdzi-

wa mitosc? jezeli kto$ inny...

— A dla Boga Steinie, czy$ to niemdgt poprowa-
dzi¢ twojej kompanii tamtedy — wykrzyknat nagle
miodzieniec, przerywajac sobie i rzucajgc gniewne
spojrzenie na mtodego gornika, ktory na czele pie¢-
dziesieciu towarzyszy wkroczyt z bocznej Sciezki na
piaszczysta droge, przy ktérej znajdowali sie zgro-

'jacej twarzyczki;

Mogta mie¢ koto lat dwudziestu, byla bardzo ta-
dna i tak zreczna, ze nawet niepowabny ubior wie-
$niaczki tamtejszej okolicy nie mogt popsuc tego, co
natura data jej na wdziek i powab mity oku. Raczej
mata, niz wysoka, gtowa ledwo ze do ramion Steina
dosiegata,
po obu stronach $wiezej, wiosng miodosci rozkwita-
lekko opalona od stonca, z zaru-

Grube ciemne warkocze spuszczaty sie |

madzeni urzednicy. ~Podkute buty gormikéw Pod- ienionemi jagodami, z duzemi btekitnemi oczyma,

niosly tuman kurgu_l zwolennik matzenstw z mitosci i silna cho¢ nie gruba i nie prostacza, przedstawiata
poczat otrzepywac sig z pytu batystowg chustka. | gpra; pieknej, swiezo z rak natury wysztej kobiecosci,

— W bok pod gore! zawotat Stein, jak gdyby ko- i Gdy sie wraz z szychtmajstrem przysuneta ku Sfcei-
menderowat wojskiem i prowadzit rzeczewiscie kom- | nowi zrobita ruch, jak gdyby chciata wyciggna¢ dton
panig. Popatrzano za nim, a Wilberg jeszcze gniewny do niego, lecz gdy on, zmarszczony zawsze, jak byt

zawotat. — Co to za niedZzwiedzZ z tego cziowieka!
Nie przeprosit nawet za swoja niegrzecznos¢, i za-
komenderowat, jak-jaki kapitan. A czy wiecie pa-
nowie, co by byt zrobit, gdyby nie jego ojciec? Nie
dat Marcie Ewas uczy¢ sie wiersza, ktory na przy-
jecie miodej pani napisatem. Czy panowie znacie
ten moj wiersz?

— Znamy — odpowiedziat inzynier, i szepnat
dyrektorowi, ze pod tym wzgledem jest tego samego
gustu co Stein. Gdyby byto tego cho¢ o potowe
mniej, uszto by jeszcze — rzekt, ale tak, jak jest
moze stuchajacego przyprawic¢ o $mieré¢ z nudéw.

— Stein jest niemniej zuchwalec, ze sie na kryty-
ke odwazyt — dodat. Szkoda panie dyrektorze,
ze$ go tu zjego ludzmi ustawit. Nie okaze sie
przy powitaniu mtodych panfstwa najgorliwszym.

dotad, spojrzat na nig bez zadnego usmiechu, szybko
spuscita reke. Szychtmajster dostrzegt co zaszto
i spojrzat po obojgu.—Jeste$s w ztym humorze Ulry-
ku, bo sie nie stato zado$é twej woli ~ rzekt.  Ale
widzisz, Marta ma we mnie nietylko wuja, ale i opie-
kuna, wedtug stow i rozkazéw moich kierowac sie
powinna.

— Pociesz sic? Przeciez, bo z czasem moge od te-
go odstgpi¢, dodat weselej. Gdyby$ przeciez teraz

cheiat sie ztosci¢ za bard#§. oiciec musialby ci po-
wiedzie¢ stowo prawdy.

— Skorobym zyczyt sobie co$ powiedzie¢ Marcie,
powiedziatbym jej po prostu i bez ogrodki — odpart
Ulrich Stein dumnie a wzrok jego posepnie obrzucit
dziewczyne i piekny wieniec cieplarnianych kwia-
tow, ktory trzymata w reku.

— Ale okaze sie najprzyzwoitszym przez sama
powierzchownos¢ swoja — odpart dyrektor. Co
grubsze, rozstawitem po drodze i wzgorzach od stro-

ny wsi, jego za$ z piecdziesigciu podobnemi mu we- ymfalnej skierowat sie na bok. Patrzno! Ulrycbu!
zwatem z umystu na straz honorowg przy bramie zawotat — runie to ci na gtowe i wszystkie wierice
tryumfalnej. Cho¢ przy takiej okolicznosci nalezy pociagnie za soba.

sie miedzy ludZmi zrobi¢ troche réznicy. | w tej
klasie nie wszyscy sg rowni sobie.

— Spodziewam sie — rzekt mu starszy Stein do-
brotliwie, ale w tej chwili dostrzegt, ze drzewiec
wielkiej flagi, umieszczonej na wierzchu bramy try-

On ruszyt ramionami:—¥0 me moja rzecz mieszac
sie do tego. Moja robota jest tam... w szybie, tu

Miody goérnik o ktorym byta mowa, obszediszy niech naprawia ten. kto zle budowat.

tymczasem w koto, ustawit sie wraz z towarzyszami
koto bramy. Byla to rzeczywiscie straz honorowa,

Szychtmajster spojrzat niecierpliwie na syna i od-

powdz panstwa miodych juz sie ukazat
na drodze. '

Zrobit sie ruch, panowie urzednicy zapinali guziki
u rekawiczek; dyrektor przegladat czy wszystko jest
w porzadku; Wilberg potrzasnat dtugiemi' wtosami
i szybko przysungwszy sie do Marty, badat po raj
dwudziesty, czy wiersze jego pieknie'wydeklamowa-
ne zostang; mitodzi goérnicy b6 obu stronach bramy
mustrowali sie pod mimowolnym popedem tej mysli
ze ma ich ujrze¢ piekna i mioda pani: ten przycia-
skorzanego paska, ten kapelusz lepiej sobie na-
sital. TyIRd Wivgeh S®im 2z obojetnoscig prawdziwe-
go kamienia, nieruchomo sie trzymat, gdy naraz
szychtmajster, ktéry obok Marty wprost bramy stal
i na gosciniec patrzyt, wydat krzyk przerazenia'

Powdz spusciwszy sie z wyzyn lesistych, pedzil—
nie...leciat szalonym pedem w dét doliny, unoszony
przez pare rozbieganych koni. Mtode i ptochliwe, ze-
straebaty sie widocznie strzatow i po szerokiej dro-
| dzeizucaty tak powozem, ze co chwila mogt zleci¢
w dét znajdujacego sie po prawej stronie gtebokiego
| parowu, albo rozbi¢ sie o potezne pnie drzew, rosna-
|cych z lewej strony. Stangret stracit catkowicie
przytomnosé, lejce puscit i w trwodze Smiertelnej ko-
zta sie trzymat, aby pod kota niezlccié. A tymcza-
sem strzelano ustawicznie z roznych pagorkow, ktore
drzewami zastonione, widoku wrecz na droge nie mia-
ty; byly to jakgdyby kiéciem ostrogi dla rozszalatych
zwierzat i mozna sie byto spodziewaé¢ co chwila naj-
straszliwszego nieszczesScia. Para nowozefcéw mo-
gla kazdego momentu zosta¢ parg gwattownie zabi-
tych trupdw. Na moscie prawie to koniecznie sta¢
sie musiato, a most ten byt juz tak, tak blizko!

Zebrani na terassie przed patacem czynili to, co
w chwilach wielkich a naglych niebezpieczefstw
robi¢ zwykly gromady ludzkie. Krzyczano, biegano
tam i na powr6t, z miejsca sie przeciez nie ruszajac,
i tylko rece tamigc, rwigc wihosy z glowy. Nawet
gornicy u trymfalnej bramy, wszystko miodzi, silni
« odwazni miodziericy, potracili glowy. Wszystkich
odbiegta przytomno$¢ umystu—wszystkich précz je-
dnego!

Ulrych Stein, gdy tylko niebezpieczenstwo wzro-
kiem i myslag objgt, natychmiast ojca, dziewczyn“
i kupigcych sie towarzyszy na boki odtracit i w
okamgnieniu na dot z terasu skoczyt. Trzema sza-
lonemi skokami dostat sie do mostu, stangt przed
nim i rozpaczuy krzyk Marty zap6zno juz za nim po-
biegt. On sie naprzeciw rozszalatych koni w tej
chwili wihasnie rzucit, za cugle ujat. Zestraszone
w nowy sposob, wspiely sie, deba stajac, a potem do
biegu znéw si¢ gwattownie zerwawszy, z reki mu sie
wyrwac, lub jego ze sobg pociggnac chcialy.

Chciaty—ale on niechciat... Kazdy inny, mniej
silny, mnsiat by byt albo cugle pusci¢ i w bok sko-
czy¢, albo powleczonym i stratowanym przez nie zo-
staC. Potezne szarpniecie i nagte przykréocenie cugli

I sprawito, ze jeden ze spienionych rumakdw padt, i po-
ciggnat za sobg drugiego. Powéz stanat.

Wtedy on w okamgnieniu przy karecie sie znalazt
i drzwiczki jednem szarpnieciem otworzyt. Wyo~
brazuia jego przedstawiata mu w tej chwili kobiete
zemgloua, bezsilnie na poduszkach powozu lezaca.
Stosunkéw z kobietami klass wyzszych Ulrych nie
. miat: stabos¢, bezsilnos¢ zdawata mu sie ich konn
czng wiasciwoscig i podiug tego przekonania chwila,
w ktorej Smier¢ zaglada w oczy, musiata stawaé s e
dla nich omdleniem, stanem bezwiednego poddania
i sie rzeczy okropnej. Ale tu ujrzat nagle rzecz zu-
petnie inna. Miloda p. Berkdéw stata w Kkarecie,
obiema rekami kurczowo sie trzymajac porecz
przedniego siedzenia. N\lls S%Wnlﬁn%*raz &%%gi n\}vellqgg_ei
‘Jytaby za' minut kilka znalazta Straszliwy
koniec podrézy. Postawa jej zdawata sie jednak wy-
kazywac, zewnie byta hy sie oddata $mierci. tak a-

bo wszyscy ci ludzie byli jeden w drugiego miodzi, Wrocit siedo jednego z blizej mu znajomych gérnikéw, |few0; ¢e zamiarem jej byt skok w chwili juz ostat
przystojni i porzadnego pozoru, ale zaden réwnaé Lorenza, ale nagle zmienit zandigf. Sam sie ruszyt niego Riebezpieczenstwa, w ktorego giebie dla t go

sie nawet nie mogt z kapitanem swoim, jak Wilberg do roboty, wdrapat si¢ na boczne rusztowanie i na-
nazwat miodzienca, ktéry byt od wszystkich wyz- Kierowat drzewce choragwi, przywiazat je mocno
szym o glowe. Byla to mezka, okazata posta¢, ten gdzie nalezato. Tylko co zszedt i przygladat sie
Stein i ciemna zapieta kurtka gornicza uwyda- zdotu dzietu swojemu, gdy nagle z pagérka po za pa-
tniata to w sposob bardzo korzystny. Twarzy nie tacem padtjeden, potem drugi i trzeci strzat. Byt

snadz patrzyta!

A dziato sie to w milczeniu najgtebszem. Ani po-
przednio. ani teraz nie ustyszat Ulrych zadnego gto-

su, krzyku zadnego wychodzacego z karety.



Szybki jak mysl, objat kobiete ramieniem silnem,
i z karety wyniost, bo konie, tarzajgc sie zaplatane,
miotaty powozem i mogly go teraz jeszcze w paréw
straci¢; pochwycong prosto na most poniést i dopiero
po drugiej jego stronie posadzit. Trwalo to ledwie
sekund kilka, a przeciez wielkie ciemne oczy miodej
pani miaty czas wpatrzy¢ sie w oblicze cztowieka,
ktéry tak bohatersko, z takg pogarda $mierci prawie
pod kopyta rozbieganych koni sie rzucit. | jego oczy
objely rowniez wzrokiem ciekawym szlachetnie pie-
kna, teraz jak marmur bladg twarz tej, ktora tak od-
waznie niebezpieczenstwu czoto stawita, tak dumnie,
bez krzyku jednego S$mier¢ bytaby przyjeta. Tym-
czasem jedwabna jej szata dziwnie miekko owineta
sie w koto niego, gibka, delikatna kibi¢ tak u piersi
jego wygieta sie elastycznie, ze wszystko razem
sprawito mu naraz zawrét glowy. Bo nigdy nie do-
tykat sie Slizgich, szeleszczacych jedwabi, nigdy nie
spotkat takiej istoty ludzkiej, jak Meluzvna w reku
gigé sie mogacej.

Posadzit ja na kamieniu przy moscie i odetchnat.
Zaczerpnat powietrza w ptuca piersig cata.

— Ach! p. Berkdw! zawotata wtedy ona—p. Ber-
kow!

P. Berkow !.. To, co panowie urzednicy na terasie
rozmawiajgc, spokojnie roztrzasali, jemu blysneto
w mysli nagltem objawieniem. Kazda inna mioda
zona bytaby wyciggajac oba ramiona przyzywata
ukochanego po imieniu, ata baronéwna Vindig Babe-
nau miata dzwiek gtosu niemal chtodny, wotajac:—
— p. Berkéw!

Tak, Ulrich sie nie mylit: glos ten drzat trosze-
czke, ale tylko wzruszeniem przebytych wrazen.
Zresztg brzmiat niemal chtodno.

Ulrich zwrécit sie do powozu, ale teraz juz jego
pomoc nie bykla potrzebna. Artur Berkéw sam wy-
siadt z karety i na swdj znéw sposéb zdawat sie
z dziwnym spokojem przebytg katastrofe przyjmo-
waé. Gdy niebezpieczenstwo zaskoczyto ich tak na-
gle, gdy pomiarkowac byto mozna, ze rozbiegane ko-
nie unoszg karete, a mtoda pani zrobita ruch, jak
gdyby pragneta wyskoczy¢, on ja za reke mocno
ujat i na siedzenie posadzit.—Wyskoczy¢, to znaczy
umrze¢, moze okrutniej niz tam na dnie—rzekt i po-
kazat reka paréw, a gdy ona po chwili zerwata sie
zdowu i staneta, uchwyciwszy sie rekami podpory,
ktéra wsréd szalonych rzutdw karety pomagata jej
utrzymac sie na nogach, on w milczeniu reke wycig-
gnal, przegradzajac nig mtodg swa zone od drzwi-
czek, na strone przepasci wychodzacych A z tej
strony wiasnie siedziat on, ale wzroku tam nie pu-
Scit, nie gruntowat nim giebi jak kobieta, a przeciw-
nie, zastonit sobie oczy rekg. Ze byt przytem bar-
dzo blady, ze lezat niemal w tyt, na poduszki powo-
zu gtowa rzucony, jego mogt by byt Ulrich wzigsé za
zemglonego. Ale nie: byt przytomny do ostatka,
i tylko do ostatka zdawat sie byé w obec $mierci tak
chtodno obojetnym, jak poprzednio w obec zycia.

Teraz przystanat na moscie, 0 porecz jego lekko
rekg wsparty; i tak stat blady—to jest odrobinke
bledszy niz zwykle—bez najmniejszego $ladu wzru-
szenia, nie wydajac go przynajmniej chocby jednem
drgnieciem ust, lub powiek. Czy wzruszenia tego
wcale niedoznat, czy je tak szybko i mocno opano-
waé umial? bylo rzeczg ciekawa. Jak przed chwilg
na Smier¢, tak teraz patrzyt sie na wybawce swego
zimno spokojnem spojrzeniem.

Pomoc, teraz juz do pewnego stopnia zbyteczna,
zjawita sie przeciez w postaci kilkunastu os6b. Dwa-
dziescia rak wyciggato sie razem, aby lezace na ziemi
konie podnies¢ i zaprzegi do porzadku przyprowa-
dzi¢, wyreczajac stangreta teraz juz oprzytomniatego.
Urzednicy zarzadu otoczyli tymczasem miodg pare,
niosac stowa wspoétczucia, powinszowari, ubolewan
i w ogble wyrazen najrozmaitszych uczué. Wyczer-
pano caty arsenat przypuszczen i zapytan,jak do tak
wielkiego nieszczescia przyjs¢ mogto i kto tu jest naj-
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winniejszym:
Mtody p. Berkéw spokojnie tego przez chwile shu-
chat, lecz zaraz podnidst gtowe i rzekk:—Prosze pa-
néw, dajmy pokéj temu wypadkowi. Byt przykry,
lecz skonczyt sie szcze$liwie... Zona moja i ja, zdro-
wi jesteSmy. Za wsp6tczucie panéw bardzo$my wdzie-
czni, ale chcemi juz jecha¢ do domu, skoro mozna.

Chciat zonie ramie podaé, aby ja do powozu od-
prowadzi¢ i juz ozwat sie:—Prosze cie Eugienio...
gdy spostrzegt ze ta stoi zajeta, wzrok szukajacy
w koto obracajgc.—A... ozwat sie wtedy—gdzie jest
nasz wybawca? ZapomnieliSmy o nim...

— ZapomnieliSmy o nim... powtdérzyt p. Dyrektor
nieco zawstydzony. — Byt to Stein—dodat—Ulrich
Stein.  Gdzie jeste$ Ulrichul... Ulrichul!...

Nie byto odpowiedzi, ale Wilberg, ktérego czy ro-
mantyzm tej sceny, czy bohaterstwo Steina ujeto,
darowat mu od razn nawet pogarde swoich wierszy,
to nawet, ze przed chwilg chciat niegrzecznie fraki
panéw urzednikéw kurzem pokry¢, i zawotat teraz zy-
wo: — Stein jest tam oto, juzem mu mezng jego re-
ke —uscisnat...

| pobiegt szjbko w strone miodego goérnika, ktéry
sie natychmiast oddalit, skoro tylko rzesza urzedni-
kéw obstapita podréznych. Stat teraz pod drzewem,
opierajac sie o nie.

— Steinie... wotat Wilberg, nadbiegajac, ale na-
gle urwat.— Co ci jest? Ach! krew... rafliony jestes...
Achl...

Stein walczyt w tej chwili z zawrotem gtowy i nie-
mocg, ktéra mu powieki przymyka¢ chciata, jak gdy-
by miat zasng¢, ale na gtos Wilberga, na dotkniecie
jego ramienia, ktére obja¢ i podtrzymaé go chciato;
nagle wrdcita mu opuszczajaca go przytomnos¢. On
mdlejacy’, on ratowany z omdlenial.. Na sama mysl
0 tem harda natura tego cziowieka wzburzyta sie,
krew zabarwita lica przelotnym rumieficem, czy wsty-
du, czy gniewu. Zlozyt reke w pies¢ i przycisnat nig
sobie rane, ktorg miat z boku czofa, juz pod wiosami
i z ktérej krew ptyneta.—Drasniecie—rzek} i dodat
prawie dziko. —Nic mi nie jest, nic mi nie bedzie...
gdybym miat tylko chustke jaka!..

Wilberg szybko reka do kieszeni siegnat, ale w tej
chwili szelest jedwabnej, dtugiej sukni zaszumiat, po
za nim. Mtloda pani Berkéw to byia; nie wymoéwiw-
szy stowa wyciagneta reke i podata Steinowi swojg
chustke: ptatek batystowy z kosztowng koronka do
okota. Bylo to cos$ jak obtoczek biaty: mglisty, won-
ny obtoczek i jakkolwiek baronéwna von Vindeg ni-
gdy dotad nie znalazla sie w potrzebie ratowania
rannych, tamowania krwi, niemniej prosty rozsadek
powinien jej byt powiedzie¢, ze kawateczek przej-
rzystej tkaniny, nic tu pomddz nie moze. Ale pod
jakim$ popedem uczucia podata go — pragneta
osobiscie co$ dla zbawcy swego zrobi¢, podziekowac
mu — i podata.

On, on o wiele praktyczniejszy, o wiele wiecej wie-
dzacy, ze tu potrzeba innego kompressu, przyjat
przeciez te szmatke delikatng, pochwycit zywo jak
rzecz upragniong. Szydzacy tak zawsze z senty-
mentalnosci klass wyzszych, tak pogardliwie patrza-
cy na eleganeye, traktujgcy to wszystko z namietnym
gnhiewem—on hardy, dziki prawie gérnik, ujat z u-
niesieniem wdziecznosci ptateczek cieniuchny i spoj-
rzenie jego dziwnie utagodzone, migkkie, dziekujgce
zbiegto sie ze zwrokiem miodej pani, ze wzrokiem
tez petnym troskliwego zajecia i tkliwego wyrazu
wadzigcznosci.

W tej chwili krew sgczaca sie z rany kroplami
tylko, rzucita sie mocniej i poptyneta dziurgiem.

— Dzigkuje Wielmoznej Pani— ozwat si¢ w tej
chwili gtos starego Steina. Dziekuje pokornie, ale
nam sie to na niewiele przyda.—St6j chitopcze dodat
i opasujac wpdt syna lewem ramieniem, prawg re-
kg wydostat z kieszeni grubg ale jak $nieg biatg

Warszawa.—Drukiem S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.

stangret, konie, czy wreszcie strzaty? !i az szklaco wymaglowang chustke ptdcienng, ktérg

delikatnie przyciskajac, do czotfa syna przytozyt.

— Czy rana gleboka — zapytat Artur Berkow
ktory w tej chwili zblizyt sie z towarzyszacym mu
orszakiem urzednikéw. Glos jego byt chtodny i nie
drgnat w nim najmniejszy ton uczucia, ale miaton ja-
ki$ dzwiek metaliczny, ktory mimowoli uderzat. Czio-
wiek zdawal sie zmeczong, na wszystko obojetna
istota, przezytg przed czasem, przeciez w gtosie kry-
to sie co$ mezkiego. Organ jego byt przytem z na-
tury: przyjemny, i mile w ucho wpadat: kto$ ktoby
styszat tylko Artura Berkéw mowigcego, i obrdcit
sie potem, aby go zobaczy¢, doznat by zawodu
i mogt gniewnie ruszy¢ ramionami, mowigc sobie:
myslatem, ze to jaka$ piekna 'osobistos¢ mezka, a to
— paniczykowaty zdechlaczek...

— Czy rana gleboka? powtorzyt Artur Berkéw
wystepujac z pomiedzy urzednikéw. W tej chwili
Ulrich Stein niecierpliwym ruchem wysunat sie ojcu
z pod reki i wyprostowany stangt. — Nic mi nie jest
i nic nie bedzie — odpart zimnym, dumnym gtosem.
Dumny, prawie wyniosty wzrok spotkat sie z oczyma
miodego pana i dwa te spojrzenia ztamaly sie o sie-
bie, na ten sposéb przeciez, jak blask ptomienia ta-
mie sie 0 16d- W oku Ulrycha duma patata, w oku
Artura .Berkdw byta lodowatg. — Przyszle tu wam
doktora — rzekt. — Podziekowanie odktadam na
. pézniej. — Prosze cie Eugenio.

Podat reke mtodej zonie i poprowadzit jg w stro-
ne powozu; odchodzac obejrzata sie przeciez za sie-
bie. Na twarzy miata widoczny wyraz niezadowole-
nia. Zna¢ niekontenta byfa z zimnego obejscia sie
meza z ich zbawca.

— Wszystko poszto nieszczesliwie! zawotat Wil-
berg, gdy panowie urzednicy, odprowadziwszy mio-
da pare do powozu, zostali pozegnani przez p: Ber-
kowa junior chtodnem: Dziekuje panom... Tylko dy-
rektorowi reke podat, wszyscy zresztg musieli sie
zadowoli¢ skinieniem gtowy, gdy wymawiat: — Dzie-
kuje...

Inzynier us$miechnat sie patrzac na jasnowlosego
poete. — Tak, wszystko poszto nieszczesliwie rzekt,
wience kwiatdbw i wiersze panskie poszty w Kkat.
ale za to masz pan przedmiot co najmniej do bala-
dy: para nowozencéw i $mier¢ grozna w tonie prze-
pasci... poswiecenie niespodziewanego zbawcy, ktéry
ciska sie pod konie i unosi piekng panie w omdle-
niu... Ale prawda omdlenia nie byto. Nic to prze-
ciez nie szkodzi i masz pan otwarte pole dla swej
muzy: wzruszenie gornika i wdziecznos¢ miodej pa-
ni.... Mozna wykroi¢ z tego dramat, nawet tragedya,
bo przeciez ptyneta i krew....

— Ach — wykrzyknat Wilberg — ten Stein mi-
mo swego poswiecenia jest i pozostanie na zawsze
niedZzwiedziem. Kiedy mu pani Berkéw podata wia-
shg swojg chustke do otarcia krwi, czy jej rzekt cho¢
stowo podziekowania? A byla wtedy tak anielska
piekna!.. Ale swoja droga natura to jakas, z olbrzy-
mami spokrewniona. Kon go tak pieknie palugt ko-
pytem, ze mu gtowe rozcigt, inny padt by odrazu na
ziemie jak niezywy, a ten nic!.. Powala konie, roz-
twiera karete, wynosi na reku kobiete, jak pidrko
jakie i dopiero po tem wszystkiem spostrzega ze jest
ranny: idzie si¢ oprze¢ do drzewa... Kto drugi do-
kazatby co$ podobnego? Krew polata mu sie tez po-
tem — dziurgiem-

— Przesadny cziowiek mogt by z tego wypadku
zkg wr6zbe dla nowozefAcow wyciggna¢ — odezwat
sie kassyer, cztowiek juz niemtody i mizerny, widocz-
nie cierpigcy na watrobe. — Nieprzyjemna rzecz na
drugi dzien po Slubie....

(Dalgzy ciag nastapi).
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MAREK

POWIESC

przez

Jerzego de Payrebrunes

przektad z rancuzkiego J. M.

(Dalszy ciag)

Teraz Marya uczuta sie juz zgubiong, bez ratunku!

Zrobito jej sie zimno i ogladata sie btednem wzro-
kiem w koto siebie, patrzac czy nie mogta by ja-
ko umrze€ i od razu skonczy¢ z okrutnem cierpie-
niem, az nagle gwattowna reakcya podniosta jg
z miejsca. Zerwala sie od stotu z okiem miotaja-
cym ptomienie: ehoiata jecha¢, biedZz do Andrze-
a i krzykna¢: — Ty$ méj! méj jedynie! Nie o-
mszczaj mnie, nie jedz, nie pozwalam ci na to...
Ustyszata przeciez w tej chwili kroki syna i siadta
znowu, Kkryjac twarz w rekach.

Marek siadt przy niej: — Mamo — rzeki, o-
pierajac jej glowe na ramieniu — wiesz zem jest
ilnie przywigzany do Alicyi i chce, aby z cza-
sem byla mojg zona. Ot6z lekam sie 0 nig te-
raz... lekam sie Andrzeja.

— Myslatam o tern — jeknela Marya. Stowa
Marka zdjety z niej jeden choc¢ ciezar przygniata-
jacy: mogta bolesé wlasng ukryé pod zmartwie-
niem matki o syna.

Czy on nie dla tego przyszedt teraz do niej
z wyznaniem? Przytulajgc sie jej do ramienia,
ozwat sie znowu: — Czy nie sadzisz, mamo, ze
powinnas jecha¢ tam natychmiast?

Marya zadrzata lekko:—I c6z tam zrobimy moje
dziecko? rzekta stabym gtosem.

— Zrobimy to, ze bedziesz jeszcze mogta po-
wiedzie¢ Alicyi, aby nie pozwolita Andrzejowi je-
cha¢ ze sobg. Powiesz, ze jej tego zabraniam, ze
pozatuje ciezko, jezeli mnie nie ustucha.

— 1 cbz jej zrobisz, biedaku?

—Juz onawie... zapowiedziatem jej...

— Alez oni wyjezdzajg dzi$ wieczorem...

— Poslijmy im depesze.

— Lecz do kogo? P: Rattier gniewa sie na
mnie 0 CoS...

— Do Andrzeja... pod jakimkolwiek pozorem...

Marya walczyta z szalong checig zawotania do

syna: — Dziekuje cil... Serce jej zaczynatlo w niej
bi¢ znowu. Oh! gdyby mogta zobaczy¢ jeszcze
Andrzejal Nie pojechat by niewatpliwie. Marek
natychmiast ubrat sie i wyszedt, wystat do An-
drzeja telegram, ktéry utozyli wespot z matka:
— Potrzeba mi objasnienia panskiego w waznej
eprawie, nie wyjezdzaj pan wpierw; przyjezdzam
jutro...
. W dwie godziny potem Marya wsiadala do
wagonu na stacyi kolei Orleanskiej. W chwili,
gdy juz miano wyruszy¢, sity opuscity ja i chcia-
ta zosta¢, ale syn nie pozwolit na to: Odjat so-
sie z szyi jej rece i pozegnat jg. — Do widzenia...
rzekt usmiechajac sie do niej tkliwie i odszedt.

Gdy przeciez przestgpit prog dworca kolejowe-
go, zachwiat sie na nogach. Byt to mimo
wszystko chlopiec jeszcze, a nie mezczyzna i Szy-
mon rauaiat go prawie nies¢ do powozu. Tam,
gdy juz nikt obcy widzie¢ go nie mogt, rozptakat
s'7 jak dziecko. Pochylony na pier$ starego lat
gorzkie fzy zalu za skonczonym juz teraz szcze-
sciem swej miodej przesztosci. Wszystkie jej ra-
dosci odlatywaly w tej chwili od niego...
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U Rattierow byt ruch, jakgdyby w dzieh wese-
la. Stugi, biegaly jak zwaryowane, we wszyst-
kich pokojach lezaly porozrzucane stroje, staty
pootwierane kufry i pudta. Szwaczki szyly je-
szcze: obszywano staniki koronkami, dodawano
kokardy do kapetuszdw, mieszczono je na panto-
felkach. Od gory do dotu stychaé byto w catym
domu jedno nieustajgce frou —frou. Alicya bie-
gata Spiewajage z pietra na pietro i znosita co$ u-
stawicznie, Rattier w jadalnym pokoju na dole wia-
zat z kawalerska uprzejmoscia pudetka szpagatem,
gdy naraz ozwala sie do niego zona z o$wiadcze-
niem, ze rzecz jest niemozliwa: nie zdaze i nie po-
jade dzi$ wieczorem.

— Nie béj sie—odpart matzonek—wszystko be-
dzie gotowe na czas.

—Wyjawszy mnie—zawyrokowata pani—patrz,
czy moge mysle¢ o jechaniu?

Nietad jej toalety Swiadczyt o tern, ale jak-
kolwiek maz wiedziat ile czasu potrzeba, aby sie
mogta ufryzowaé, upudrowac, ustroi¢ nalezycie,
nie zwatpit jednak. — Pospieszywszy sie, zda-
zysz—rzeki.

Ale p: dyrektorowa protestowata: — Dla czego
mam sie spieszyC i jechaC Zle ubrana, zmeczo-
na, ledwo zywa? Nie pojedziemy dzi$, to poje-
dziemy jutro...

— O... ozwat sie nagle Andrzej de Terris, kto-
ry wchodzit tu teraz, jak do siebie i teraz zjawit
sie obok matzonkéw. — Dla mnie nie jest to rze-
czg obojetng. Wyrzadzitabys mi pani wielkg przy-
kros¢, gdyby wyjazd nasz zostat odtozony do
jutra.

— Alez kochany panie...

— Stanowito by to dla mnie wazng rdznice;
zalezy mi na tern wiele, abySmy mogli jechac
dzis.. .

Rattier spojrzat na niego; nieznaczne skinienie
odpowiedziato spojrzeniu i p: dyrektor podniost
naraz gtos stanowczy. — Pojedziecie — rzekt —
chce, abyseie pojechali i musi tak byé... Co6z
u dyabta, aby nie mozna na czas nakfas¢ na sie
bie gatgankow...

— Co sie stato? zawotata Alicya, wbiegajac na
grzmigce przemowienie ojca.

— To twoj stodki papa tak tu zarzadza — od-
powiedziala jej matka, ale p: dyrektor nie byt
w humorze pobtazliwym. — Prosze sie ubiera¢
i spieszy¢ —zawotat. — Jedziecie dzi$ nieodmien-
nie —dodat zwracajac gtos do corki, a zona uczu-
fa, ze niema juz rady innej nadto, aby sie zaczeta
ubiera¢ co predzej. Maz, gdy chcial, umiat prze-
prowadzi¢ w domu swoje zdanie. Zie jezyki w
miasteczku dowodzity, ze nie podotat temu w rze-
czy najwazniejszej, ale to moze dawato mu teraz
nad zong moc, ktérej w potrzebie uzywat ze
skutkiem szcze$liwym, jak $wiadczyto o0 tem
przeobrazenie Alicyi, ktéra nietylko nosita juz
teraz suknie z ogonem i pietrzace sie koki dorostej
panny, ale wyjezdzata do wod w charakterze
miodej narzeczonej. Matka musiata niemniej to
ScierpieC i przysta¢ na los osoby, ktéra wkrétce
bedzie mie¢ ziecia i zamezna corke!

Chociaz co do tego matzonek nie bytby tak ta-
two doprowadzit rzeczy do skutku, gdyby gwal-
townie objawiona nieprzyjazn dla dawnej przy-
jaciétki, nie byta mu w tem dopomogta cudo-
wnie. Zemsci¢ sie na Maryi za to, ze doktor
mégt ja uzna¢ za piekniejsza i wiele mtodszg od
niej, zdawato sie matce Alicyi rzecza prostg i na-
turalng. Nie pojmujgc takiego uczucia, jakim
Marya kochata Andrzeja, wyobrazata sobie, ze
ich rozdzielenie sie, bedzie kosztowa¢ Maryg
mniej wiecej tyle, co jg samg wyjazd osta-
tniego poborcy podatkéw. Ze przeciez dla pie-
knego doktora czuta sie usposobiong nieco tkli-
wiej, niz dla wszystkich swych poprzednich ado-
ratoréw, ze wreszcie nie bylo w miasteczku niko-
go, ktéryby mogt zaja¢ to miejsce, gniew jej na
Marya byt niemal wsciekly, bo czyz nie przez

ma zostawata nagle kobietg opuszczong kobieta

o0 ktorej ludzie przestajg juz méwi? ’'Na-anita
przeciez chwila zwrotu, zastanowienia sie  An

drzej wystepowat widocznie jako konkurent i O-
twierala sie przed nig przerazajgca perspekty wa
w glebi ktérej widziata ognistemi gloski wypisa-
ny wyraz: babcial Ale teraz czuwat juz Rattier
aby bieg rzeczy nie ulegt zmianie; aby dazyta do
konca w,spos6b cichy i trgodny, postanowit naMe
zisci¢ najmilsze, a dawno w sercu noszone marze-
nie zony: dawat jej wcale wspaniatg summe na
podréz Kilku miesieczng, czy w Pireneje, czy nad
morze: wszedzie gdzie jego ukochana potowica
zechce zwrdéci¢ kroki, Byle tylko Alicya wystepo-
wata obok niej jako dorosta juz panna, a An-
drzej towarzyszyt im w charakterze narzeczo-
nego.

Aby przeciez Alicya skonczyfajuz lat szosna-
Scie i wygtadzito sie dostatecznie pewne delikat-
ne potozenie, w ktdre Andrzej wedle wyraze-
nia sie Rattiera zaplatat sie nieostroznie, podréz
miata trwac do p6znej jesieni. Andrzej przystat
z radosciag na pomyst, dla niego najszczesliwszy,
Alicya zas i jej matka szalaty z uciechy.

P: dyrektor postanowit tez nie da¢ rzeczom po-
psuc sie przy koficu i energiczne jego zyczenie,
musiato zosta¢ wystuchanem. Sam zamykat kufry
i byt gotow raczej sam zaprzadz sie do powozu,
niz dopusci¢, aby powdz ten nie wyruszyt z miej-
sca 0 oznaczonej godzinie. — Predzej, predzej...
wotat na wszystkich, ale szczegolniej tez na zo-
ne, ktorej postanowit w koricu pomagac przy tua-
lecic. Rwaly sie z pospiechu tasiemki, pekaty
guziki, trzeba sie byto rozbiera¢, aby przyszywac
na nowo, ale dosiegnat zamierzonego celu i odet-
chnat, gdy ujrzat nareszcie p: dyrektorowg w ka-
peluszu na glowie. Wprawdzie kobieta tamata
rece: najwazniejsze sekreta na Swiezos¢ wie-
cznej wiosny musiaty pozosta¢ nie uzyte, przytem
jeczata na migrene. — To nic, to nic—mdwit maz
—w drodze ci to przejdzie.

— Prosze ci¢ chodz — dodat, popychajac ja ku
wyjsciu.

— Flakonika! mgto mi....

— Zdaje ci sie. Mysl o czem innem, a usta-
nie. Alicyo! idz, poszukaj flakonika matki. Ale
gdzie jest p: de Terris? Gdzie sie podziat?

| puszczajgc zone na ganku, zywo zawrdcit
w glgb domu, gdzie zmrok juz sie rozposcieral.
Byla blisko 6sma, Andrzej, stojac przy oknie,
czytat depesze, a raczej dumal patrzac w nia.
Jakie$ mysli niespokojne poczety oblega¢ mu u-
myst; poruszyto je serce, nagte wzruszone. Wa-
cha! sie, co$ go przygniatato i czynito niewypo-
wiedzianie smutnym.

— Gdzie jest p: de Terris? wotat Rattier, prze-
chodzac szybko koto niego i nie widzac go.

Andrzej nie odpowiedziat, a tamten oddalit sie,
aby go szuka¢ w innych pokojach.

— Niech ich licho porwie—klgl—sp6znig sie na
pociag.,.

W tej chwili Alicya wbiegta do salonu, spra-
wiajac swojg dtuga tualeta szelest bardzo przyje-
mny. — Swiatta! zawotata — Swiatta! nie moge
znales¢ na tualecie flakonika mamy....

Andrzej sie odwrdcit i spojrzal na nig. Byla
$liczna w matym, okragtym kapelusiku, od kt6-
rego sptywat dlugi welonik biatej gazy. Wyso-
ka, wysmukia, elastyczng jej kibi¢ wybornie obci-
skat kostium podrézny z blado popielatego ka-
szmiru.  Tunika lekko bufowala sie na biodrach
a powtdczysta suknia wdziecznie sie drapujac po-
nizej, opadata ku ziemi. Po$piech rozrumienit
policzki, czarne oczy Swiecity,, usta petne, jak
krew czerwone, rozchylajac sie pozwalaty, do-
strzedz btysk biatych zabkéw. Byla jak jaki$
kwiat petny i barwisty, ktéry by tylko co sie roz-
winat i wydawat won mocng.  Andrzefuczut sie
naMe jak gdyby upojony ta_wonia,, — Swiatta,nu
;rzebal  powtdrzyta tymezapem Alicya, a on juz
jyt przy niej, i pociagnat za Soba do drugiego po-
ioju, gdzie gaz sie palit. 1am zwinawszy de-
iesze odebrang od Maryi, ,przysunaj ja do pto-

[tima, a . . Sowiece. + v ajaa

— Spiesz sie pani! zawotat, podajac ja Alicyi.

1 Marek 8.
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—Juz bym chcial, aby to byt nietylko wyjazd, ale
powrot....

— Nakoniec! zawotat Rattier, gdy po wyrusze-
niu podréznych, wrocit do domu i zamknat za
sobg drzwi.

— Nakoniec —powtorzytgtosem cztowieka zme-
czonego, lecz zaraz potem zatart recez usmiechem
i dodat.—Jezeli moja corka zostanie p: de Terris,
winna to tylko mnie!

Tymczasem powoz, przejezdzajagc koto kraty
parku, musiat sie zatrzymaé. Doktér i Serafin
czekali tam na podroznych i zastgpili im droge.
Doktér byt oburzony dowiedziawszy sie, ze An-
drzej towarzyszy wyjezdzajacym, bo nie mozna
sie juz bylo myli¢, co do stosunku jego wzgledem
Alicyi. Cho¢ nie gniewat sie wcale, ze tym spo-
sobem wdowa zostaje wolna, ale nikczemnos$¢ po-
stepku Andrzeja wprawiata go w gniew namigtny.
Cale miasteczko podzielato to uczucie, opinia pu-
bliczna obruszyta sie na zmiennika.

Doktér, zblizajac sie do powozu od strony An
drzeja, uktonit sie i ironicznie zyczyt podréznym
szcze$liwej drogi, az naraz zmieniajac  przed-
miot, zapytat Andrzeja czy co nie wie o p: De-
lange? — Nie byla zdrowg odjezdzajac, i jestem
0 nig niespokojny—mowit.—Lecz pan musisz wie-
dzie i zapewne wiesz, jak sie miewa?

Méwit to gtosem dobrodusznym, przeciez An-
drzej zarumienit sie. — Zapewne jest zdrowg —
odpart prawie szepczac z pomieszania.

| przyszta jego Swiekra zarumienita sie, ale
Z gniewu. Zaczela sie SmiaC ztoSliwie i rzekla, ze
pan konsyliarz bedzie mégt wkrétce dowiedzi¢ sie
0 zdrowiu tak dla niego szacownem, gdyz piekna
jego pacyentka wraca niedtugo.

— Jak niedtugo? zapytat doktoér patrzac w o-
ezy Andrzejowi.

— Jutro—odpowiedziat po za nim Serafin.

— Widzisz pan, kochany doktorze, ze nie spo-
kojno$¢ twoja utuli sie wkrétce — ozwala sie
Eattierowa, ktora postanowita sobie mie¢ zi-
mng krew, na jakiej zbywato Andrzejowi,
A poniewaz rozjezdzamy sie thumnie, nie bedziesz
pan miat zadnej przeszkody i mozesz zaleca¢ sie
do wdowki—dodata.

-—Juz kiedy$ miatem zaszczyt powiedzie¢ pani,
ze nie zalecam sie nigdy do kobiety, ktérg sza-
nuje—odpart doktor surowo.

P. dyrektorowa roz$miata sie ztym $miechem
niepoczciwej ztosci. — Och! kochany doktorze,
nie gniewaj sie tylko — zawotata—p: Marya jest
przeciez kobietg nie zwigzang zadnym obowig-
zkiem i mozna, nie ublizajac wecale jej cnocie, kon
kurowad o jej serce...

— Wiem o tern i moze o$miele sie az do pod-
niesienia mych checi tak wysoko — odpowiedziat
doktor, prostujgc sie dumnie, a gtos brzmiat pra-
wie grozbg gdy dodal. — Gdybym zostat kiedy
dos¢ szczeSliwym, az do pozyskania praw nad
sercem takiej kobiety zmiazdzyt bym kazdego
nikczemnego mazgaja, ktéryby pozwolit, aby
W jego przytomnosci wyrazano sie o niej lekko...
Do widzenia p: de Terris.. do widzenia pa-
niom.

Odwrécit sie i poszedt do parku, a Andrzej
zostat blady jak mur.—Jedz! krzykneta na stan-
greta Eattierowa, drzac z gniewu.

Serafin zostat sam i w smutnym milczeniu wra-
cat do domu, ktéry byt kiedys domem Maryi.—
Juz tujej nie bedzie nigdy.. myslat —nigdy!
Andrzej . wprowadzi do jej dawnego mieszkania,
do pokoi, petnych jeszcze wspomnien o niej, ko-
biete inng,.. Och! ja wtedy uciekne... bo nie wy-
trzymat bym i popehit jakg zbrodnig. Dusza
moja jest moze tak potworna, jak ciato, i nie wy-
trzymatbym... Czuje juz, ze nienawidze tego
cztowieka, ktéry w kazdym razie jest moim do-
broczyncy i ktoregokolwiek dnia — zabitbym go.

— Ach — szeptat sobie dalej, idgc. — Widze
ja w chwili, gdy przebywata raz pierwszy prog
tego domu. Juz nie bylo szczesliwego usmiechu
miodosci na jej ustach cudnych; tamten drugi,
ten jej maz nedzny, juz go sptoszyt na zawsze,
jakze przeciez byla anielsko piekna wtedy! Boze!
30ze! jak byta piekna! Co za powab w spojrze-

I'niu blekitnych oczu, co za piersScienie ziociste
, koto, biatego, czystego czofta. A potem, potem,
gdy jej sie urodzito dziecigtko, gdy zaczela $pie-
wywac¢ mu, kotyszac... Nie moglem nic robié..—
szalatem na ten glos, najego muzyke niebianska.

tedy byia prawie szcze$liwa — widziatem to...
wypiekniala tez jeszcze: wygladata jak Madonna
ze Swietem Bambino. Ach! czasem mi tak serce
tajato, zem plakat z radosci, patrzac na nig. Mo-
ze byto by mogto tak by¢ zawsze? — Bylo juz la-
to, gdy oto réza biata ptoni mi sie pod oczyma...
widze Ja, jak rumieni si¢, jak jasnowtosa gtoéwka
pochyta sie, gdy 0?7 patrzy. Zdaje sie ze nie
stucha, gdy jej co moéwi, ale wiem, ze styszy,
wiem,, ze bierze stowa te w serce... Oh! czio-
wieku? takie serce posigs¢, taka pieknoscig za-
wihadna€ i przesycic si¢, znudzié, zmieni¢. Ach! Ach
p: de Terris, trzeba ci zmian, nowosci, wdziekdw
swiezszych, lecz nie liczysz sie wcale z tern, ze
ja tu jestem! . A gdybym tak w czasie, wesela wy-
prawit ci fajerwerk? Co? Fajerwerk to dobra
mysl.  Zaswiecit bym twojej pannie miodej i byta
bv to pyszna iluminacya...

I biedny garbus, rozszalaty zalem nad ukocha-
na kobieta, . oburzeniem nad niepoczciwg stabo-
§cig zmiennika, biegat po pokojach domu, w kt6-
rym pozostat teraz sam jeden i ktéry zamieszki-
waty z nim tylko wspomnienia.—Tak—mowit so-
bie — tak! oddate$ mi klucze, zwierzyte§ mi
straz tych mur6w i bede ich pilnowal. Nie pu-
szcze tu tego, coby bylo zniewagag przesztosci.
Spale dom, zamienie go w kupe gruzéw, ale nie
bedzie tu nigdy panowac kobieta inna...

— Po tamtej — ta.. o ironio losu! Ale Ilu-
dziom trzeba wecigz nowosci, trzeba Swiezego
k wiatu... oh! spale ten dom ..

Egzaltacya biedaka dochodzita niemal do szalen-
stwa. Bylato goraczka, byt to ogien w zytach.
Od chwili, gdy Andrzej musiat mu juz powie-
dzieé, ze wyjezdza z Alicg, prawie nic nie jadt,
nic nie spal, a nie byt to organizm mocny i te-
raz tez uniesienie, ktérego doswiadczat, zwyciezyto
go. Padt nagle nieprzytomny, zemgtony. "

Gdyby Marya byla chciala takiej zemsty, jaka
marzyt ten biedak, takiej tub innej, byla by ja
miata niewatpliwie. Mogta by wstrzasnagé bole-
$nie zyciem Andrzeja, zwali¢ na niego gory kio-
potéw, ale ona nietylko gardzita takiemi $rodka-
mi, ale byfaby z krzykiem wyciggneta rece na
widok najmniejszego niebezpieczenstwa, ktoreby
mu grozic moglo. Przybyla do miasteczka po -
ciggiem nocnym, przybywajgcym o pétnocy. Nikt
jej nie czekal na stacyi i to byt juz cios Smier-
telny, przybyta sama do swego samotnego domu
i kto wie, czy tej nocy jeszcze nie poszia petna
rozpaczy stucha¢ u drzwi domu Andrzeja, zali
on jest tam jeszcze? Rano dowiedziano sie w
miasteczku ojej przybyciu i wiele 0s6b pospie-
szyto ja odwiedzi¢, ale nie przyjeta nikogo, na-
wet doktora Galpeau, ktéry byt tam jednym
z pierwszych. Przeprosita wszystkich, tluma-
czac sie znuzeniem podrozy, z ktorej nie wypo-
czeta jeszcze. Po Serafina postata jednak.

Czekajac go, chodzita rozgorgczkowana po po-
koju, chodzita tam i napowrét, a chdd ten szyb-
ki nie okazywat bynajmniej zmeczenia, a przeci-
whnie to nieustanne krgzenie wsrdd czterech $cian
zdradzato raczej, hamowang che¢ puszczenia sie
gdzies, gdzie$ daleko, gdzies, kedy pragneta by
leci¢. Ale oczy sptakane razito Swiatto, zapusci-
ta wszystkie strony, firanki i Serafin wszediszy,
zatrzymat sie na progu tej ciemnosci. — Wejdz
Ean——odezwa’ra sie fagodnie, a on postgpit kilka

rokéw naprzod.

.— Okazatam sie natretna, kochany p: Serafi-
nie — zaczeta Marya. — Ale daruj mi to. Je-
ste$ tak dobrym, ze ludzie nauczyli sie naduzy-
wac tej dobroci.

— Jestem na rozkazy pani....

Ona milczata chwile jakas, wreszcie zapytata,
czy p: de Terris nie zostawit czego$ dla niej—ja-
kiego stowka?

— Pani przebaczy... zaczagt Serafin, schylajac
gltowe i wstydzac sie w duszy za Andrzeja, lecz
Maryi zdawato sie, ae chce jej odda¢ list i zywo

postgpita, wyciagajac reke. — Pani przebaczy—
powtorzyt tymczasem Serafin — ale p: de Terris
wyjezdzat nagle i nie miat czasu pisa¢- kazat mi
tylko przeprosi¢ ja, ze nie podobna mu byto o-
poézni¢ wyjazdu. Musiat... koniecznie mu byto
potrzeba wybra¢ sie w te droge natychmiast, ale
napisze wkrotce...

Urwat, bo zabrakio mu gtosu.

— L. nic juz nadto? nic wiecej'? pytaia Ma-
rya. Drzala.

Serafinowi krecito sie w glowie. Bytby uciekt,
gdyby nogi nie odmawialy mu postuszenstwa.
Ale byly jak pi-zybite do miejsca, a Marya tym-
czasem czekata jeszcze, patrzyta na niego. Usi-
towal rozpaczliwie znalez¢ jakie$ stowo pociechy,
zdolne ugoi¢ nieco te bole$¢, gotowa juz wybu-
chng¢ jawnie i nagle zawotal: — Ach! prawda...
zapomniatem! P: de Terris kazat mi da¢ pani
adres...

Nakreslit go szybko na kawatku papieru, kté-
ry znalazt przy sobie, podat Maryi i uciekt naty-
chmiast.

— Wypedzi mnie... szepngt sobie. — Ale tem
lepigj

Marya zrozumiata prawde: Serafin kfamat..
Rozpacz jej byta tak ogromna, ze nie juz powie-
kszyC jej nie mogto, jednak to, ze ktos obcy dawat
jej z litosci adres Andrzeja pogtebito niewymownie
rane. Przyciskata sobie serce obu rekami i zale-
dwie zdolng byta oddychac.

A jednak ciosjej nie obezwiadnit, brakowato
jej sit, ale nie odwagi. Mito$é, jaka miata dla
Andrzeja, nie dalajej w to uwierzy¢, ze niewdzie-
cznyrnjest, ze jest nikczemnym. Chciata widzie¢
w jego postepku stabos¢. Pociagnieto go, pod-
bito, ulegt wptywom zrecznych kobiet, wptywom
ktére ona mogta i chciata zwalczyé. Gdyby nie
syn, nie uwaga na niego, byla by w tej chwili
lekcewazyla nawet dobre imie swoje. Bytaby po-
jechata za nim. Oh! ijak jeszcze. Bytaby sie
rzucita cho¢by pomiedzy tlum, byle odbi¢ i wy-
drze¢ z rgk niepoczciwych swoje dobro, swoj
skarb! Coby znaczyty dla niej mowy ludzkiel..,
A co za rados¢, co za zachwyt potem odzyskac
go, przebaczyé mu i mie¢ go na zawsze, na za-
wsze przy sercu swojem!

Juz rano napisata do niego list, a teraz poto-
zyla tylko na kopercie adres, ktorego jej brako-
walo i wystata natychmiast na poczte. Nie byt
on dtugi; byla na to zbyt wzruszona. — Przyje-
chatam—pisata — a ty$ wyjechat wiasnie. Poja-
de za tobg, bo chce cie widzie¢ i dowiedzieC sie
z ust twoich prawdy. Tys juz jest mdj i nie do-
prowadzaj mnie do szalenstwa. Przyjezdzaj,
przyjezdzaj ukochany mdj, prosze cie o to, b ia-
gam— przyjezdzaj co najpredzej. Jezeli cie nie
bedzie po czterdziestu o$miu godzinach, ja jade
do ciebie. Musze cie widzieé... musze...

— Ach — szeptata, patrzac na list, ktory od-
nosita stuzaca — czeka¢ dwie doby, co za me-
czarnia...

Na trzeci dzien Andrzej de Terris przyjechat
pociagiem rannym. Nie miat ze sobg rzeczy za-
dnych i pieszo ruszyt ze stacyi do miasteczka, to
tez Marya, ktdra czekata niecierpliwie przy bra-
mie parku, ujrzata, ze nie ma go w omnibusie ko-
lejowym. Nie mogta spokojnie powréci¢ do do-
mu — godzine, czy dwie bigkata sie miedzy
drzewami i zmeczona, znekana na ciele i duchu,
ledwo ze zdotata przywiedz sie z powrotem do
domu, gdzie ujrzata nagle Andrzeja. Siedziat
w salonie i palit cygaretke. — Jestem na rozkazy
pani — rzeki, podnoszac sie, gdy weszia.

— Andrzeju! Andrzeju moj! wykrzykneta i rzu-
cita sie ku niemu z wycigwnietemi rekami.

Pozwolit jej pochwyci¢ sie i powtérzyt. —Je-
stem na rozkaz pani... KazataS mi przyjezdzac
i stawiam sie.

— Andrzeju! Czy to do mnie tak mowisz?
Spojrz na mnie, oh! spdjrz... Ty wiesz czego
chce od ciebie... Chce cie miec i teraz, gdy mam
juz, nikt mi cie nie wydrze! Bedg mocniejszg,
niz twoj szal — niz to nastanie na ciebie, ktore-
mu ulegtes. Ale Andrzeju, méwze co!... odpo-
wiadaj mi! Przez lito$¢ nie stdj tak, jak drewaoi



WSspomnij sobie na przeszto$¢, wspomnij co uczy-
nitam dla ciebie, czem byliSmy sobie... Czyz ta-
kie rzeczy zapominajg sie? Czy taka mitos¢, jak
nasza — taka gorgca — taka dtuga moze nagle
znikna¢, rozwia¢ sie w nic? Gdym ci mowita
niegdys: skoroby$ przestat mnie kochal... tys
przerywat niecierpliwie. — Co to znaczy Maryo?
mowite$S — nie rozumiem stéw twoich. Na to, a-
bym przestat kocha¢, musieliby$Smy, tyi ja, nie by¢
tern, czem jesteSmy. Niestety!... myslatam i ja,
ze to pimwda... ajednak! Andrzeju! Andrzeju!
c6z sie zmienito? Co sie stato—z tobg?

— Stalo sie, zem zostat niewolnikiem. Mam
tancuch u nogi i musze i stucha¢ nakazu: — Wra-
caj ztamtad gdzie jestes, bo ja tak chce.

— Oh! rzekta Marya, zmuszajgc sie do uSmie-
chu— jezeli chodzi cioto, to przepraszam cie.
Musisz mi przebaczy¢, ale sg chwile, w ktorych
rozum odbiega nas.

— Nalezy tez czeka¢ az powrdci...

— Czekac! czyz podobno jest czeka¢, gdy sie
przechodzi meczarnie niepokoju — zazdrosci?...
Po c6z pojechates z Alicyg?

— Wiec zostatem wezwany dla zdania sprawy?

— Tak—odparta biedaczka naiwnie.

— | to sie¢ nazywa mitosc?...

— To tez jest mitos¢...

— W takim razie przestajemy juz rozumiec sie.
Ale wszystkiemu jestem winien sam. Bylem chio-
pak miody jpozwolitem ci zawtadngé sobg—zepsu-
fem cie tak, ze$ sie stata despotka. Niedotestwo moje
doprowadzito rzeczy do stopnia, na jakim sa... Nip
moge zrobi¢ kroku, aby$ nie data mi uczué petli,
ktorg nosze na szyi; zadziergneta$ jg wraz z pier-
wszem wyznaniem twej mitosci, ale nie moze tak
pozosta¢ dtuzej. Powiadam ci otwarcie, ze nie
chce, nie powinienem znosi¢ takich wiezow.

O Andrzeju! jekneta biednaito ty — ty sie
lak skarzysz?

— Otéz mamy, czegom sie spodziewat. Zatem
to ja jestem tyran! ja cie zadreczam... Badz
szczerg, powiedz wszystko; miatas juz te piekne
stowa na ustach... ) )

Ona spojrzata wzrokiem smutnym. — Andrzeju!
rzekta. — Ty chcesz, abys$my sie podraznili i po-
réznili ze sobg. Prawda? Chcesz tego... Po-
wiedz otwarcie, mam odwage i moge to. ustyszyc.

Podniést na nig oczy lekliwie. Cala jej postaé
zaprzeczata wyrazom, ktore méwita. Byla prze-
razajaco bladg i drzata tak, ze brata litos¢ pa-
trze¢ na nia.

Zamiikt tez, dobro¢ serca nic data mu dokon
czy¢ dzieta — zada¢ stanowczego ciosu.

__Milczysz? zapytata biedna kobieta. — Ale
pozwél, abym mowita za ciebie. —Chcesz sie
zeni¢ z Alicyg ..

__ Gdyby miato sie to staé, mozesz sobie po-
winszowaé, ze to ty — ty sama naprowadzitas
mnie na te¢ mysl. Nie dzi$ pierwszy raz zazdro$c¢
twoja raczyfa sie zajmowaé tg sprawa.

— Nie ja jedna uwazatam...

__Plotki istniaty od poczatku i istnie¢ beda
do konca Swiata. Alicyg jest jedyng osobg w mia-
steczku, ktdrej potozenie, .majatek i wiek odpo-
wiadaty by mi, wiec ludzie nie mogli zostawi¢
nas w pokoju.

— Ach! jekneta Marya—rozumiem...

— Potozenie i wiek... powtorzyta w duszy gtu
cho i padta w krzesto, opierajagc sie gtowa o tyt,
i jak kto$, ktoryby umierat, zamkneta oczy. An-
drzej opuszczony przez Marya, nie wiedziat co
robic¢ ze sobg. Zaczat chodzi¢ po pokoju tam i na
powr6t; nie chciat wyjsé, a lekat sie, aby litos¢
nie ogarneta go, nie zawtadneta nim zbytecznie,
bo milczaca boles¢ Maryi wzruszata go mimowoti.

Zegar zaczat bi¢: uderzyt zwolna jedynasoie
razy.

A)\/ch! styszec€ tak ruch skrzydet czasu, ktory u-
chodzi i unosi ze sobg szczeScie nasze, zabiera je
niepowrotnie... Marya czula odbijajacy sie o
serce swoje kazdy ten dzwiek, ktory odmierzat
krotka juz, a ostatnig chwile, w ktérej miala je-
szcze przy sobie najdrozsza jej, najwyzej w zyciu
ukochang istote. Gdy zegar umilk}, ona otworzy-
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ta oczy.—Niech ze go widze, poki tu jest, niech
ze patrze na niego—méwita w duszy.

On zblizyt sie do niej nagle.

— Musze juz i$¢, aby trafi¢ na pociag, ktory
odchodzi wkrotce—rzeki.—Zegnam cie.

Wyciggnat do niej reke, ale nie widziata jej.
—Juz... rzekta—juz odjezdzasz... tak predko...

Gtos jej brzmiat szczegolnie, tak, jakgdyby
mowita przez sen.

— Musze — odpart!  Zostawitem tamte panie
w hotelu, same i zaktopotane bardzo. Liczg ze
wrdce i nie moge postapic¢ inaczej...

— Tak... Bedziesz tam bawit dtugo?

Mowita raczej poruszeniem warg, niz gtosem,
bo ledwo ze byto stycha¢ szmer wyrazdw.

On nie mdgt znies¢ wzroku jej oczu i spuscit
swoje.

— Badz zdrow — rzekta mu po chwili — badz
zdréw.

On wtedy pochwycit jej rece i Sciskat je.

— Badz rozsadng Maryo—zawotal—nie niepo-
kdj sie o mnie. Bede pisywat do ciebie.

Zaczat sie ba¢jej i prawie drzat. — Powiedz
mi dobre stowo na pozegnanie—szepnat.

Ona pociggneta go ku sobie przez ruch rak,
ktére trzymat w swoich i Andrzej osunat sie przed
nig na kolana. Wotedy objeta go nagle i bez za-
dnej tzy, bez najmniejszego tkania przycisneta
tak sobie glowejego do piersi, jak gdyby chcia-
ta, aby serce jej pekto rozbite o niego.

Gdy rece jej opadly, rzucita sie w tyt krzesta
i z pewnego oddalenia ogarneta go wzrokiem na-
mietnym, a potem cisneta sie nagle ustami na je-
go usta. — Ostatnie! ostatnie to pocatowanie mo-
je! jekneta.

On, gdy usta ich rozlgczyty sie, zerwat sie jak
szalony i pedem pobiegt ku drzwiom. Uciekat,
bo zaczat juz tracic sity.

Kochat te kobiete lat tyle i czut sie kochanym
przez nig. Gdy z progu juz obejrzat sie, ujrzat,
ze stoi, jakgdyby podniesiona sitg galwaniczng
Zdawata sie martwa jak trup, byla tez trupio bla-
da, ale oczy Swiecity ptomieniscie. Usta szepta-
ty co$, czego stychac nie byto i on nagle zawré-
cit, pochwycit jg w objecia, przycisnat z catych
sit do siebie i ucatowat kilkakrotnie czoto, na kté-
rem zostawit kilka tez.

Kiedy zbiegat ze schodkéw ganeczku, ktory
wiédt do ogrodu, ustyszat za sobg ghluchy toskot,
jakgdyby przewrdconego sprzetu, lub padajacego
ciata...

Ale nie wrdcit juz, tylko biegt tern szybciej.
Uciekat, uciekat, jak gdyby pedzony przez kogo$
i odjechat w kilka minut po przybyciu na stacya.

VIII.

Ludzie sie dziwili, ze p: Marya mogta wstac
z t6zka na trzeci dzien po zemgleniu tak szcze-
golniej dtugiem, ze uwazano jg juz za niezywa.
Zaraz wtedy, gdy tylko otworzyta oczy, powie-
dziata doktorowi z usmiechem. — To nic... tylko
serce... on przeciez zdawatl sie bardzo o nig za-
frasowany dla tego wiasnie, ze to bylo serce,
ktérego stan znajdowat bardzo niedobrym. Mi-
mo to, p: Marya nie polozyla sie juz do tdzka,
i tylko jej powierzchowno$¢ ulegta pewnej zmia-
nie i stata sie jeszcze ideatniejaza niz kiedy. Przej-
rzysta az biatos¢ jej twarzy podnosita w niezwy-
kty sposob blask biekitnych oczu, ktore zdawaty
sie teraz ciemniejszemi niz zwykle i wiekszemi.
tagodne zawsze, mialy teraz spojrzenie glebsze
i wybiegajgce gdzie$ w dal, po za otoczenie swo-
je. Zatrzymywala je rzadko na przedmiocie bli-
skim: biegto kedy$ daleko, jakgdyby szukajac,
ogladajac sie za czem$ widzialnem jedynie dla
niej. Nie stracita przeciez nic z pieknosci i po-
wabnosci swej dawnej; uSmiech zachowat zwykty
urok, wdziek jej ruchow byt zawsze pociagaja-
cym i jakgdyby pieszczotliwym. Byla jakgdyby
otoczona jakim$ obtokiem, chodzita niby w uim-

We 00 sprawiaty jej S$liczne, jasno ziole wiosy
Krok jej byt bez szmeru, gtos stal sio nieeo
przyciszony, przyttumiony i nizszy w tonaca.
Powoli wrdcity jej dawne nawyknienia przecha-
dzek po parku i zajeé¢ to w ogrodzie, to w domu
krzatata sie, czerpigc sztuczne sity w mysli o szcz?
sciu Andrzeja. Te tzy, ktore w ostatnim momencie
rozstania uczuta na czole, byly jej drogiemi jak
najcenniejsze perty mitosci, ale powiedziata - »
bie, ze powinny by¢ ostatnie! Andrzej nie powi-
nien juz byt nigdy zaptakac z jej powodu. Po-
stanowita, aby ich rozdzial, nad ktérym boiat
przeciez, nie kosztowat go juz zadnej bolesci
cierpkiej — chciala, aby rzecz odbyta sie hardzi
fagodnie, bardzo delikatnie. Byto to jej obo-
wigzkiem kobiety kochajagcej, kobiety nie e-
goistki. Tylko pierwsza ofiara byla najprzy-
krzejsza, bo potem przyzwyczai sie powoli
do stanu nieuniknionego: oburzata sie tez
na siebie, ze byhk poczgtku tak samo-
lubng, i tak gwattownie walczyta o szczescie
wihasne, ktére musiatoby kosztowaé Andrzeja.
Bo jakiez byly jej prawa? Czyz to nie on dat
jej zakosztowal jedynego szczeécia, jakie miata
na ziemi? Anielskie, niebianskie byto to szczescie,
ktérego nie byla by zaznata nigdy, gdyby on, An-
drzej, nie byt jej kochat? Wspomnienie nie opu-
Sci jej nigdy i zabierze jo ze sobg do nieba sa-
mego....

Bylo tez jej zadaniem najwyzszem jej dni i no-
cy, aby teraz odwdzieczy¢ mu sie za to, choéby
optacajac ten wysitek woli w najciezszy sposdb.
Chwila to byta wlasnie dowies¢ mu, jak wielka,
jak niesamolubng byta jej mitos¢ dla niego!

Nie zestabnie. Utrzyma sie na wysokosci swe-
go obowiagzku prawdziwej mitosci. Andrzej nie
ujrzy na jej twarzy wyrazu cierpienia, zadna tro-
ska nie przyjdzie mu nigdy przez nig zachmurzy¢
czota. Niech sie przesunie przez jego zycie jak cief
mity i stodki, niech nie zakioci tego zycia, nie za-
szkodzi jego przysziosci.

W chwili, w ktér6j tego zazadat, odstapi od
niego i usunie sig w cien tagodnie.

Jezeli przezyje roztaczenie, znajdzie w ofierze
swojej rozkosz niejedng. Wszak bedzie widywac
Andrzeja co dzien, to tu, to tam, bo ich Swiatowe,
towarzyskie stosunki nie zerwg sie. A jego dzie-
ci! Bedzie je mogta nieraz wzigéc na rece... lak
je bedzie kocha¢ niewypowiedzianie, ogromnie,
szczegOlniej jedno—to, ktore bedzie najpodobniej-
sze do ojca. Jakze bedzie okrywaé je pocatun-
kami, tajemnie, skrycie, jakgdyby to bylo wy-
stepkiem kochaé te istotke malefika, ktdra bedzie
mu tak bliskg!... A przytem Alicya jest bardzo
mioda, nie wychowana do zycia rodzinnego, jej
matka pewno nie bedzie chciata pomagac cerce,
w tych rzeczach, a ze Andrzej nie ma nikogo
z blizkich krewnych, ona wiec wsunie sie tam po-
woli i zajmie miejsce babki, lub ciotki wzgledem
malcéw ukochanych.

Ptakata nieraz gorzko przy tych marzeniachf
ale juz w nich samych czuta pewng rozkosz, gry-
zacy, ale i stodka. Nie myslata tez odgrywac roli
heroiny. Powiedziata sobie, ze tak a nie inaczej
nalezy kochaé, i miata stusznos¢... Kto. nieznos-
nym jest tak czué—nie zaznat prawdziwej rait
nie przytozyt ust do tej boskiej czary z najczyst-
szego krysztatu, z ktérej ludzie pijg trunek p o*
mieni, nigdy niegasnacych. A ilez to istot <udz-
kich, takich nawet, ktore umiatyby czué¢ nutosc
gorgco, nie zostato nigdy ukochanych przez ni-
kogo i serca ich biedne pozostaty na zawsze pu.
zapetniajac sie tylko tesknotg za szczeSciem ni<
kosztowanem nigdy? Ci dopiero sg piawt .
wydziedziczonemi z najstodszych, z najtkliwszy
radosci zycia i ci nie moga tego nawet, co <raa.
aby dawszy najpierw ukochanemu cate serce s
je, miaty jeszcze dotozyé co$ do tego...

Totez
dni po widzeniu sie z Andrzejem eznjge
dys$ mocniejsi», bo zwyWem jej etanem byto
zmierne ostabienie, wzieta sie do pidra . napisata
do nieco. — Moja mito$¢, przywigzanie moje do



ciebie jest za gtebokie, za prawdziwe, abym sie
miata cofngé przed poswieceniem potrzebnem dla
twego szczescia. Ale, co ja pisze o poswieceniu?
To bedzie tylko nowy datek z mej strony: jak nie-
gdy$ wzajemno$¢, jak niegdy$ mitos¢, tak teraz
przynosze ci w ofierze rezygnacye, spokojne pod-
danie sie woli twojej, czy przeznaczenia. Placze
w tej chwili z radosci, ze moge jeszcze co$ uczy-
ni¢ dla ciebie.

— Bo prawda, ze cie to uszczesliwi, oty mdj
ukochany wiecznie! ze wiasng reka, bez szlochao
i ezarpan sie bolesnych rozemkne ogniwo tancu-
cha, ktory nas spajat niegdys$, a ktory zaciezyt ci
teraz i nosi¢ go juz nie chcesz. Nie—moja mitos¢
nié chee ci by¢ okowami niewoli, nie—jeste$s wol-
nym, Andrzeju moj!

— Kiedys, gdys byt ptakiem miodym, ledwo ze
puszczajgcym sie w w zycie, przysiegates mi po-
zosta¢ na wieki przy sercu mojem. Wtedy i ty,
i ja wierzyliSmy jednakowo, ze tak by¢ moze, bo
stodka jest wiara w nieskorczonos¢ szczescia. Ach!
cozby to bylo przeciez, gdyby potrzeba mitosci
innej byta sie ozwata w sercu twojem juz wtedy,
kiedy nie bytabym mocna rozwigzac cie ze $lubdw,
taczacych nas?

— Teraz mam jeszcze moc po temu i uzywam
jej: jestes wolnym Andrzeju... Tc przysiegi, ktore
styszat tylko BAg i ja—niech zostang zapomniane
przez nas oboje, przekreslone i wymazane z ksiegi
naszych istnien. Oddaje ci, zwracam te obietnice
Swiete! Rozwin skrzydta ptaka moj piekny, ule¢
na gateZ inng i tam wij gniazdo twoje. Mnie zo-
stanie wspomnienie. Sg to kwiaty, ktore dla mnie
bedg mieé jeszcze won i zycie, choc¢ dla ciebie be
da juz zwiedlemi i zeschiemi. Tobie tez rozwing
sie inne i Bog, ktory patrzy wserca, wie, ze pragne
najwyzej, abys$ nigdy nie pozatowal tamtych—
dawnych. Niemiej tez zadnych wyrzutéw su-
mienia. Zaplakate$ nademng i cierpisz teraz moze
mysla o cierpieniu mojem, niepokoisz sie tem, jak
je znies¢ potrafie? Nie lekaj sie... W chwili gdy$
sie oddalat odemnie, sadzitam, ze umieram, ale to
byta stabos¢ — chwilowa. Nie powtdrzy sie juz
nigdy wiecej i mogtabym depta¢ nogami serce
wiasne, gdyby szalone chciato jeczy¢ i dreczy¢
cie jekami temi.

— Wierzaj mi, zem jest szczeSliwa przez te site
serca mego, nieznang dotagd mnie samej. Nie walcz
wiec ze sobg i spokojnie zaczynaj nowe zycie ser-
ca. Musi to byé rzecz naturalna, skoro pragnie-
nia takie rodzg sie w sercach niemal ogotu ludzi
i moze takie jak ja istoty, zdolne do jednej tylko
mitosci, sg zjawiskami wyjatkowemi.

— Ale Andrzeju mdj, zachowaj ty dla mnie tro-
che— troche choé uczucia zyczliwego i pochwal
mnie w sercu twem za mestwo moje. Bo An-
drzeju, to jest meatwo jednak, mestwo, ktore
nie przychodzi tatwo. Walczytam jednak tak,
zem to zdobyta — bo kocham cie wiecej, niz

u

zwrotng pocztg, zamyslita sie niespokojnie, lecz
nie bez skrytej nadziei. To dowdd, ze jeszcze
nie ma nic pewnego, ze Andrzej jeszcze sie moze
wacha, namysla sie... A nuz nagle mito$¢ dawna
zwyciezy nowg? Bywaja; szczegdlniej u mez-
czyzn, mitostki, ktdére przechodza, nie nadwere-
zajagc w niczem mitosci prawdziwej, noszonej
w sercu. lIstnieje mnéstwo przykladow tego.
Andrzej, czujac sie zwigzany, mogt wihasnie przez
uczucie tych wiezow doznawaé rozdraznienia i rwat
sie do buntu serca, ktore przeciez, gdy ona biedna
zwrécita mu stowo, uspokoito sie i wyklarowato
pod uczuciem swobody. Na drugi dzien milcze-
nia Andrzeja, jeszcze dalej unosita sie w marze-
niach. Pewno sam przybedzie, w miejsce listu
da jej odpowiedZz ustna.. A jaka? Biedaczka
marzyta szalonemi snami nadziei. Moze tego, lub
nastepnego wieczora ustyszy nagle skrzyp kro-
kéw pod oknami, i otworzg sie drzwi, ukaze sie
jej wnich posta¢ droga! Ach! Boze! Boze! jego po-
sta¢l O szczesliwosci, on jg pochwyci w ramiona
i zawota:—Ty jedna i jedyna, ty tylko bedziesz
i pozostaniesz na zawsze mojg ukochang i sta-
niesz sie matzonka moja, zfaczong ze mna wezta-
mi, ktore juz Smier¢ tylko rorywa...

Tak marzyta szalona, a te marzenia, kazaty
znowu sercu uderza¢ biciem dawnem. Radosne
drzenie przywracato rumieniec licom, aogien krwi,
krazacej zywiej w zylach. Odzywata, gdy na-
reszcie przyszedt od Andrzeja list taki:

— Dziekuje ci, poswiecona przyjaciétko, dzie-
kuje i prosze o przebaczenie za to, zem zwatpit
o tobie na chwile. Sita twego serca, sita twego
uczucia dla mnie byta mi znana, a mimo to tru-

czystsza czastka istoty mojej bedzie zawsze two-
ja wiasnoscia, nie poswiec tez ani jednej fzy tej
reszcie mnie nedznego i lichego cztowieka, kto-
ry cie zdradza i opuszcza dla innej. Zostan na
zawsze W jasnosci i pogodzie twej wzniostej, ktéra
cie jeszcze wyzej niz kiedy podnosi w oczach mo-
ich. Uwielbiam sie¢ stokro¢ wyzej i silniej, niz
kochatem cie kiedykolwiek namietnoscig goraca
pierwszej miodosci mojej...

Zatem wszystko byto skoriczone — bezpowro-
tnie i beznadziejnie skonczone. Nie Alicya na-
wet odbierata jej Andrzeja— o nie, sam jej to
wyznawat, ze ona nieszcze$liwa juz go nie miata
od dawna!

Marya przeszta przez to straszne uczucie ludzi,
ktorzy lecac w przepas¢ uchwycili sie nagle gata-
zki jakiej$ i zdotali utrzymac sie na niej, zawi-
sng¢ w powietrzu. Juz nadzieja ratunku blysneta
im i oto czuja naraz, ze gatazka kruszy sie im w
reku. Marya doznata rozpacznego zawrotu gto-
wy i wydarl jej z piersi krzyk, blagajacy ratun-
ku. Nie chciata p6js¢ na dno, umrze¢. Cala isto-
ta jej wstrzasneta sie i wykrecita w kurczach o-
krutnych.  Exaltacya moralna juz przestata
podtrzymywac jej, skrzydia anielstwa ztamaty
sie i pozostata tylko kobieta kochajgca namietnie
i szamoczaca sie rozpacznie z nieszczesciem opu-
szczenia, wydajac szalony krzyk bolesci.

— Andrzeju! pisata — sklamatam: sktamatam
przed sobg i tobg. Nie moge, nie chce cie od-
stgpi¢, ty$ jest moj, ty do mnie nalezysz, jak
wiasne cialo moje. Pojmujesz mnie fatszywie
i nie jestem S$wieta, nie jestem aniotem: jestem

dno mi byto zada¢ od ciebie zwolnienia z tego zo-j Kobieta, kocham cie nad wszystko w Swiecie

bowiazania, ktdre nas taczyto od chwili, gdys zo-
stata wolng. A ty sama wychodzisz na przdd, ty
szlachetna, anielska istoto. Zawsze tez bytas
wyzsza odemnie; czutem to, jak czuje i w tej
chwili, ze nie jestem zdolny wznie$¢ sie do takiej
cnoty wzniostej, ktora cie wywyzsza w mych
oczach nad wszystkie kobiety $wiata. Nie jestem,
nie bytem nigdy godnym ciebie—ja, cztowiek po-
spolity—twoje poswiecenie, poréwnane z krucho-
Scig moich uczué, z niewiernoscig ma dla ciebie
przygniata mnie i wykazuje tem siluiej rdéznice
istniejagcg miedzy nami. Pokochatom tez Alicye
tern uczuciem namietiem i szalonem, jakiemu ty,
nie dafas sie nigdy rozwing¢ w sercu mojem i
wecieli¢ sie w mitos¢ ma dla ciebie. Ach! jestto mo-
ze tylko gorgczka miodosci, nie zuzyta dotad
i ktOra teraz uderzyta na mnie potegg niezrowana.
Jak do tego doszto? sam niewiem. Ta S$wiezosé
mioda, ten rozkwit wiosenny, potega powabow,
nie anielskich i ziemskich tylko, ale wiasnie tem
silniejszych, pociggata mnie do siebie — az wcia-
griala w przepas¢. Przysiegam ci Maryo, zem sie
opierat — dtugo, zem walczyt. Wiem com ci
winien i nieraz myslagc o podobienstwie takiej
chwili, jak ta, ktéra nadeszta, méwitem sobie
ze potrafie zdusi¢ rzecz w sobie i nie pokazaé ci

siebie! _ S nigdy, ze serce ktére nalezato kiedy$ do ciebie,

— Aty nie bedziesz niewdzieczny, prawda? Ja moze staé sie niewiernem. Myslatem tak, gdym
cie chce kochaC zawsze, zawsze i dla prosze cie- ' pytat sie sam siebie, czy mito$¢ moja potrafi prze-
bie i Boga, aby$ byt zawsze dla oczu ducha me- byé diuga probe lat i smutnego potozenia, w ja-
go tym moim Andrzejem dawnym — pigknym kiem los nas postawit. Potem tez — o Maryo
i szlachetnym... czy ty to pamietasz? — potem naglitem o nasz

Gdyby Andrzej byt odpisat natychmiast po ZWiazek, bom si¢ zaczat spostrzegaC sam zmie-
odebraniu tego listu, gdyby odpowiedz jego by- Nionym. Trzeba byto fatalnosci, aby ten kwiat
ta przyszta w chwili, gdy exaltacya uczucia, POnetny, rozwinagt sie tak nagle miedzy nami
ja¢ bez S$miertelnego cisnigcia serca te nawet CZ€nia SI¢ Naszego na zawsze.
nowine, ze Andrzej rzeczywiscie chce przypro- —Ale ty mnie rozumiesz o duszo anielska! wolny,
wadzi¢ do skutku to, co przypuszczata, to ze zeni czy zwigzany z toba, juz nie nalezalem do ciebie
sie z Alicya, ze zeni sig wkrotce. Ale on zwle- przez te site goraca, ktora staé sie moze sza-
ka}, a biedna kobieta przechodzi’fa fazy uczué tem, Jak to doéwiadczy}em na sobie. Ty, tyje-
rozne. Mimo wszystkiego, czego doswiadczyta ste§ $wieta i ostatnia ofiara twoja daje " ci
od Andrzeja, mimo wszystkiego, co mowita i pi- tez aureole na czoto. Istnieje w sercu mojém
safa, na dnie jej serca tkwit pylek nadziei, kto- wielkie i nieograniczone uczucie dla ciebie, ktére
ra si¢ zabi¢ nie dawata. Nie odebrawszy listu nje wiem przeciez, jak nazwaé. Najlepsza, naj-

arszawa — Drukiem S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20

i chce by¢ twojg — twoja na ¢awsze, zong i ko-
chanka. Co mnie obchodzi fantazya twoja dla
Alicyi? Jestto szal i zbrodnia, bo stuchaj mnie
Andrzeju: umre, gdy mnie opuscisz umre!l umrel...
Czy chcesz mie¢ to na wesele? Boze Wszehmo-
cny! jak ty mnie kochate$ niegdys... Czy bytam
dla ciebie pierwszg lepsza, przypadkowo spotka-
na na drodze twej kobieta, z ktérg bawi sie w mi-
to$¢, a potem rzuca sie i odchodzi. Nie — w o-
czach twoich widziatam co innego... 1 po tylu
latach... Andrzeju nie mdéw, ze mnie juz nie
kochasz, bo przeciez nie jeste$ potworem. Ty
jeste§ moim — moim Andrzejem, jakiego zna-
tam tak dtugo itak dobrze... Czy nie widzisz,
ze nie moge znie$¢ tej bolesci? Chciatam jg zdu-
si¢, a ona mnie zabija. LitoSci Andrzeju! To
ja, Marya, wybrana twoja, twoja ukochana, sio-
stra twoja, twoja narzeczona oblubienica, ta kto-
ra cie kochata i kocha wszelkiemi rodzajami mi-
tosci, przyzywa cie. O Andrzeju nie zapominaj,
nie zapominaj.

Papier, ktory zaniost Andrzejowi te stowa na-
mietnego wezwania byt caty zalany +zami. . Nie-
jeden wyraz zostat tez zamazany, i on nie silit sie
tez odczyta¢ go. Po co? Odczytuje sie dwadzie-
Scia razy pierwszy bilecik kobiety kochanej, ale
list ostatni... nie otwiera go si¢ najczesciej! .An-
drzej jednak podniost sie do takiej wspaniato-
myslnosci, ze odpisat.

— Maryo! doprowadzasz mnie prézno do roz-
paczy. Juz zapdzno teraz, stowo juz padto i co-
fna¢ go nie moge. Uspokdj sie, staraj sie poeie-
czy¢—zapomniej.

(Dalszy ciag nastapi).

7,03B0Ojeno U,eiidypoio
BapmaBa, 22 "“eKaodpa 1881 ro”a.
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